2.2. nodaļa
Īpaši noteikumi katrai klasei
2.2.1.

1. klase.
Sprādzienbīstamas vielas un izstrādājumi
2.2.1.1.

Kritēriji
2.2.1.1.1.
Pie 1. klases pieder:
a)
sprādzienbīstamas vielas – cietvielas vai šķidrumi (vai šādu vielu maisījumi), kas spēj ķīmiskā reakcijā noteiktā temperatūrā un noteiktā spiedienā izdalīt gāzes tādā ātrumā, ka var kaitēt apkārtējai videi;

pirotehniskas vielas – vielas vai vielu maisījumi, kas paredzēti, lai radītu efektu ar karstumu, gaismu, skaņu, gāzi vai dūmiem, vai šo efektu kombināciju, izmantojot pašuzturošas eksotermiskas ķīmiskas reakcijas bez detonācijas.
1. PIEZĪME.
Vielas, kas pašas par sevi nav sprādzienbīstamas, bet var veidot sprādzienbīstamus gāzu, tvaiku vai putekļu maisījumus, nav 1. klases vielas.
2. PIEZĪME.
1. klases vielas nav arī ar ūdeni vai spirtu samitrinātas sprāgstvielas, kurās ūdens vai spirta saturs pārsniedz noteiktās normas, un sprāgstvielas, kas satur plastifikatorus – tās iekļaujamas 3. vai 4.1. klasē – un sprāgstvielas, kuras pēc dominējošās bīstamības iekļautas 5.2. klasē;
b)
sprādzienbīstami izstrādājumi – izstrādājumi, kas satur vienu vai vairākas sprādzienbīstamas vai pirotehniskas vielas;
PIEZĪME.
1. klases prasības neattiecas uz ierīcēm, kas satur sprādzienbīstamas vai pirotehniskas vielas tik mazā daudzumā vai arī ar tādām īpašībām, ka to nejauša vai gadījuma aizdegšanās, vai ierosināšana pārvadāšanas laikā ārpus šīs ierīces nerada nekādu tās elementu izsvaidīšanu, uguns, dūmu, karstuma vai skaļa trokšņa izdalīšanu;
c)
vielas un izstrādājumi, kas nav minēti a) vai b) apakšpunktā, bet ir ražoti, lai radītu sprādziena vai pirotehnisku efektu.
2.2.1.1.2.
Visas vielas vai izstrādājumus, kas ir sprādzienbīstami vai par kuriem ir aizdomas, ka tie varētu būt sprādzienbīstami, lai tos iekļautu 1. klasē, pārbauda, izmantojot “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatā” noteiktās metodes, procedūras un kritērijus.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 1. klasē, var pieņemt pārvadāšanai tikai tad, ja 3.2. nodaļas A tabulā norādīts tā nosaukums vai c.n.p. ieraksts un tie atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” kritērijiem.
2.2.1.1.3.
Uz vielām un izstrādājumiem attiecina noteiktu 3.2. nodaļas A tabulā norādītu ANO numuru un nosaukumu vai c.n.p. ierakstu. To vielu un izstrādājumu nosaukumus, kas norādīti 3.2. nodaļas A tabulā, interpretē, pamatojoties uz 2.2.1.1.7. punkta skaidrojumu.
Jaunu vai esošo sprādzienbīstamo vielu paraugiem vai izstrādājumiem, ko pārvadā šādiem mērķiem, tostarp: pārbaudei, klasifikācijai, pētījumiem vai kvalitātes kontroles izstrādāšanai, vai arī kā rūpnieciskus paraugus, izņemot iniciējošas sprāgstvielas, var piešķirt ANO nr. 0190 PARAUGI, SPRĀDZIENBĪSTAMI.
Uz sprādzienbīstamajām vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukums nav minēts 3.2. nodaļas A tabulā, kā arī uz dažām vielām, kuru pārvadāšanai atbilstoši īpašajiem noteikumiem, kas minēti 3.2. nodaļas A tabulas 6. slejā, ir vajadzīgas īpašas atļaujas, kuras izsniegusi kompetentā iestāde, c.n.p. ierakstu vai ANO nr. 0190, PARAUGI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, attiecina izcelsmes valsts kompetentā iestāde. Šī kompetentā iestāde arī rakstiski apstiprina šo vielu un izstrādājumu pārvadāšanas nosacījumus. Ja izcelsmes valsts nav COTIF dalībvalsts, tad klasifikācija un pārvadāšanas nosacījumi jāatzīst tās COTIF dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums. 

2.2.1.1.4.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 1. klasē, saskaņā ar 2.2.1.1.5. punktu iedala apakšgrupās un saskaņā ar 2.2.1.1.6. punktu – savietojamības grupās. Iedalīšanu apakšgrupās veic, ņemot vērā 2.3.0. un 2.3.1. iedaļā aprakstītās pārbaudes un izmantojot 2.2.1.1.5. punktā iekļautās definīcijas. Savietojamības grupu nosaka atbilstīgi 2.2.1.1.6. punktā iekļautajām definīcijām. Klasifikācijas kodu veido apakšgrupas numurs un savietojamības grupas burts.
2.2.1.1.5.
Apakšgrupu definīcijas
1.1. apakšgrupa
Vielas un izstrādājumi, kuriem piemīt masveida sprādziena bīstamība. (Masveida sprādziens ir sprādziens, kurš gandrīz visā kravā izplatās praktiski momentāni.)
1.2. apakšgrupa
Vielas un izstrādājumi, kuriem piemīt izsviešanas bīstamība, bet ne masveida sprādzienbīstamība.
1,3. apakšgrupa
Vielas un izstrādājumi, kuriem piemīt degšanas bīstamība, kā arī neliela sprādzienbīstamība vai neliela izsviešanas bīstamība, vai arī tās abas, bet ne masveida sprādziena bīstamība:
a)
kuriem degot, izdalās ievērojams siltumstarojums vai
b)
kuri aizdegas pakāpeniski cits pēc cita, radot nelielu sprādzienu vai izsviešanu, vai abus reizē.
1,4. apakšgrupa
Vielas un izstrādājumi, kurus pārvadājot, rodas tikai niecīga sprādziena iespējamība aizdegšanās vai ierosināšanas dēļ. Šāda iedarbība pārsvarā skar tikai paku, un nav gaidāms, ka ievērojama izmēra daļas izsviedīs ievērojamā attālumā. Ārējā uguns nevar izraisīt vienlaicīgu visas pakas satura sprādzienu.
1,5. apakšgrupa
Ļoti nejutīgas vielas, kam piemīt masveida sprādziena bīstamība, bet kas ir tik nejutīgas, ka parastos pārvadāšanas apstākļos ir ļoti niecīga iespējamība tās ierosināšanai vai pārejai no degšanas uz detonēšanu. Obligāta prasība – tās nedrīkst eksplodēt ārējas ugunsizturības pārbaudē.
1.6. apakšgrupa.
Extremely insensitive articles which do not have a mass explosion hazard. Ārkārtīgi nejutīgi izstrādājumi, kam piemīt masveida sprādziena bīstamība. Izstrādājumi satur vienīgi ārkārtīgi nejutīgas detonējošas vielas un uzrāda niecīgu neparedzētas tā ierosināšanas vai izplatīšanās iespēju.
PIEZĪME.
1.6. apakšgrupas izstrādājumu bīstamība ir saistīta tikai ar viena atsevišķa izstrādājuma eksploziju.
2.2.1.1.6.
Vielu un izstrādājumu savietojamības grupu definīcijas
A.
Primārā sprāgstviela.
B.
Izstrādājums, kas satur primāro sprāgstvielu un kam nav vismaz divu efektīvu aizsargelementu. Šajā grupā ietilpst daži tādi izstrādājumi kā spridzināšanas detonatori, uzspridzinātāju komplekti un ierosināšanas kapseles, pat ja tie nesatur primārās sprāgstvielas.
C.
Dzenošā lādiņa sprāgstviela vai cita ātri sadegoša sprāgstviela vai arī izstrādājumi, kas satur šādu sprāgstvielu.
D.
Sekundārā detonējošā sprāgstviela vai šaujampulveris, vai izstrādājums, kas satur sekundāro detonējošo sprāgstvielu, (visi bez ierosinātājiem un bez dzenošā lādiņa), vai izstrādājumi, kas satur primāro sprāgstvielu un kam ir divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi.
E.
Izstrādājums, kas satur sekundāro detonējošo sprāgstvielu, bez ierosinātājiem, ar dzenošo lādiņu (izņemot tādus, kas satur uzliesmojošu šķidrumu vai gelu, vai hipergoliskus šķidrumus).
F.
Izstrādājums, kas satur sekundāro detonējošo sprāgstvielu kopā ar to ierosinātājiem, ar dzenošo lādiņu (izņemot tādus, kas satur uzliesmojošu šķidrumu vai gelu, vai hipergoliskus šķidrumus) vai bez dzenošā lādiņa.
G.
Pirotehniska viela vai izstrādājums, kas satur pirotehnisku vielu, vai izstrādājums, kurš satur kā sprāgstvielu, tā arī iluminējošu, aizdedzinošu, asaras vai dūmus izraisošu vielu (izņemot izstrādājumus, kas aktivējami ar ūdeni, vai tādu, kas satur balto fosforu, fosfīdus, piroforu vielu, uzliesmojošu šķidrumu vai gelu, vai hipergoliskus šķidrumus).
H.
Izstrādājums, kas satur kā sprāgstvielu, tā arī balto fosforu.
J.
Izstrādājums, kas satur kā sprāgstvielu, tā arī uzliesmojošu šķidrumu vai gelu.
K.
Izstrādājums, kas satur kā sprāgstvielu, tā arī toksisku ķīmisku vielu.
L.
Sprādzienbīstama viela vai izstrādājums, kas satur sprāgstvielu un kas saistīts ar īpašu bīstamību (piemēram, tādu, ko rada aktivācija ūdens ietekmē vai hipergolisku šķidrumu, fosfīdu vai piroforas vielas klātbūtne), un kā dēļ jāizolē katrs tips.
N.
Izstrādājums, kas satur vienīgi ārkārtīgi nejutīgas sprādzienbīstamas vielas.
S.
Viela vai izstrādājums, kas iepakots vai konstruēts tā, lai visas bīstamās sekas, kas rodas no neparedzētas tā iedarbināšanas, būtu ierobežotas pakas iekšienē, ja vien paku nesabojā uguns – šādā gadījumā sprādziena vai izmešanas iedarbība skar tikai apjomu, kas īpaši netraucē vai neaizkavē uguns dzēšanu vai citus ārkārtas pasākumus tiešā pakas tuvumā.
1. PIEZĪME.
Vienā iepakojumā drīkst iepakot vielas vai izstrādājumus tikai no vienas savietojamības grupas. Tā kā S savietojamības grupas kritēriji ir empīriski, tad piederību šai grupai nosaka, izdarot pārbaudes klasifikācijas koda noteikšanai.
2. PIEZĪME.
D un E savietojamības grupas izstrādājumus var montēt vai iepakot kopā ar to ierosinātājiem, nodrošinot, lai šādiem līdzekļiem būtu vismaz divi efektīvi aizsargelementi sprādziena novēršanai, ja ierosināšanas līdzekļi tiek nejauši iedarbināti. Šādas pakas pieskaitāmas D vai E savietojamības grupai.
3. PIEZĪME.
D un E savietojamības grupu izstrādājumus var iepakot kopā ar to ierosinātājiem, kuriem nav divu efektīvu aizsargelementu (t. i., ierosinātāji ietilpst B savietojamības grupā), nodrošinot 4.1.10. iedaļas jauktās iepakošanas noteikuma MP21 izpildi. Šādas pakas pieskaitāmas D vai E savietojamības grupai.
4. PIEZĪME. 
Izstrādājumus var samontēt vai iepakot kopā ar to aizdedzes līdzekļiem, nodrošinot, lai parastos pārvadāšanas apstākļos nevarētu iedarbināt aizdedzes līdzekļus.
5. PIEZĪME. 
C, D un E savietojamības grupas izstrādājumus var iepakot kopā. Šādas pakas pieskaitāmas E savietojamības grupai.
2.2.1.1.7.
Nosaukumu skaidrojums
1. PIEZĪME.
Nav paredzēts, ka glosārijā iekļautie apraksti varētu aizstāt pārbaudes procedūras vai ka tie varētu noteikt 1. klases vielas vai izstrādājuma bīstamības klasifikāciju. Attiecināšana uz pareizo apakšgrupu un lēmums par to, vai savietojamības grupa S ir piemērota, jābalsta uz produkta pārbaudi saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” I daļu, vai pēc analoģijas ar līdzīgiem produktiem, kuri jau ir pārbaudīti un klasificēti saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” procedūrām.
2. PIEZĪME. 
Skaitļi, kas norādīti pēc nosaukumiem, norāda atbilstīgos ANO numurus (3.2. nodaļas A tabulas 2. sleja). Klasifikācijas kodu sk. 2.2.1.1.4. punktā.
AIZDEDZES DETONATORS – ANO nr. 0316, 0317, 0368

Izstrādājumi, kuru primārie eksplozīvie komponenti paredzēti, lai izraisītu munīcijas sadegšanu bez sprādziena. Tie ietver mehāniskas, elektriskas, ķīmiskas un hidrostatiskas sastāvdaļas, kam jāizraisa sadegšana bez sprādziena. Tajos parasti ir arī aizsargelementi.
AIZDEDZES DETONATORS, cauruļveida, pārklāts ar metālu – ANO nr. 0103
Izstrādājums, kas sastāv no metāla caurulītes ar ātri sadegošas sprāgstvielas serdeni.
AIZDEDZINĀTĀJI – ANO nr. 0121, 0314, 0315, 0325, 0454

Izstrādājumi, kas satur vienu vai vairākas eksplozīvas vielas, kas paredzētas uzliesmojuma izraisīšanai eksplozīvā ķēdē. Tos var ierosināt ķīmiski, elektriski vai mehāniski.
PIEZĪME.
Uz šādiem izstrādājumiem – DEGAUKLA; AIZDEDZES DETONATORS; DEGLIS, NEDETONĒJOŠS; AIZDEDZES DETONATORI; DETONATORI, AIZDEDZINĀTĀJI; KAPSELES; SPRĀGSTVIELAS CILINDRVEIDA KAPSULĀ – šī definīcija neattiecas. Tie minēti atsevišķi.
AIZDEDZINOŠA MUNĪCIJA, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu vai bez tiem – ANO nr. 0009, 0010, 0300

Munīcija, kam ir aizdedzinošs saturs. Izņemot gadījumus, kad aizdedzinošais saturs pats ir sprāgstviela, tas satur arī vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu.
AIZDEDZINOŠA MUNĪCIJA, BALTĀ FOSFORA, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu; ANO nr. 0243, 0244

Munīcija, kas kā aizdedzinošo vielu satur balto fosforu. Tā satur arī vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu.
AIZDEDZINOŠA MUNĪCIJA, šķidrums vai gels, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu – ANO nr. 0247.
Munīcija, kas satur šķidru vai želejveida aizdedzinošu vielu. Izņemot gadījumus, kad aizdedzinošā viela pati ir sprāgstviela, tā papildus satur vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu.
AUKLA, DETONĒJOŠA, lokana – ANO nr. 0065, 0289

Izstrādājums, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas serdeņa, kas iekļauts audumā ar plastikāta vai cita materiāla pārklājumu. Pārklājums nav vajadzīgs, ja audums aizsargā pret izbiršanu.
BRIESMU SIGNĀLI, kas paredzēti kuģiem – ANO nr. 0194, 0195

Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un kas paredzēti signālu radīšanai ar skaņu, uguni vai dūmiem, vai jebkuru to kombināciju.
BUMBAS AR SPRĀGSTLĀDIŅU – ANO nr. 0033, 0291

Sprādzienbīstami izstrādājumi, ko met no gaisa kuģa, ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu efektīvu aizsargelementu.
BUMBAS AR SPRĀGSTLĀDIŅU – ANO nr. 0034; 0035

Sprādzienbīstami izstrādājumi, ko met no gaisa kuģa, bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kuriem ir vismaz divi efektīvi aizsargelementi. 

BUMBAS AR UZLIESMOJOŠU ŠĶIDRUMU, ar sprāgstlādiņu –  ANO nr. 0399, 0400

Izstrādājumi, ko met no lidmašīnas un kas sastāv no tvertnes ar uzliesmojošu šķidrumu un sprāgstlādiņa.
BUMBAS AR ZIBSPULDZES EFEKTU – ANO nr. 0037
Sprādzienbīstami izstrādājumi, kuri tiek mesti no gaisa kuģa, lai nodrošinātu īsu, spēcīgu apgaismojumu fotografēšanai. Tie satur detonējošas sprāgstvielas lādiņu ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu efektīvu aizsargelementu. 

BUMBAS AR ZIBSPULDZES EFEKTU – ANO nr. 0038
Sprādzienbīstami izstrādājumi, kuri tiek mesti no gaisa kuģa, lai nodrošinātu īsu, spēcīgu apgaismojumu fotografēšanai. Tajos ir detonējošas sprāgstvielas lādiņš bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi efektīvi aizsargelementi.
BUMBAS AR ZIBSPULDZES EFEKTU – ANO nr. 0039, 0299

Sprādzienbīstami izstrādājumi, kuri tiek mesti no gaisa kuģa, lai nodrošinātu īsu, spēcīgu apgaismojumu fotografēšanai. To saturs ir ar zibspuldzes efektu. 

ČAULAS, DEGOŠAS, TUKŠAS, BEZ KAPSELES – ANO nr. 0447, 0446

Izstrādājumi, kas sastāv no patronas čaulas, kas daļēji vai pilnībā izgatavota no nitrocelulozes.
ČAULAS, PATRONU, TUKŠAS, AR KAPSELI – ANO nr. 0379; 0055

Izstrādājumi, ko veido patronas čaula no metāla, plastmasas vai cita nedegoša materiāla, kurā vienīgais eksplozīvais komponents ir kapsele.
DEGAUKLA – ANO nr. 0066
Izstrādājums, kas sastāv no tekstildzijas ar melnā pulvera vai cita ātri degoša pirotehniskā sastāva pārklājumu un elastīga materiāla aizsargpārklājumu vai kas sastāv no melnā pulvera serdeņa, kuram apkārt ir elastīgs austais audums. Tas deg, virzoties uz priekšu visā garumā ar ārēju liesmu un tiek lietots, lai liesmu pārnestu no ierīces uz lādiņu vai kapseli.
DEGAUKLA  SPRIDZINĀŠANAI, VĀJAS IEDARBĪBAS, metāla apvalkā – ANO nr. 0104
Izstrādājums, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas serdeņa, kas ietverts mīksta metāla caurulītē ar aizsargpārklājumu vai bez tā. Sprāgstvielas daudzums ir tik neliels, ka ārpus  degauklas var izpausties vienīgi kā vāja iedarbība.
DEGAUKLA, SPRIDZINĀŠANAI, metāla apvalkā – ANO nr. 0102, 0290

Izstrādājums, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas serdeņa, kas ietverts mīksta metāla caurulītē ar aizsargpārklājumu vai bez tā.
DEGLIS, NEDETONĒJOŠS – ANO nr. 0101
Izstrādājums, kas sastāv no kokvilnas dzijas, kas piesūcināta ar smalku melno pulveri (ātri degoša uguni pārvadoša aukla). Tas deg ar ārēju liesmu un tiek izmantots uguņošanas aizdedzes ķēdēs utt.
DETONATORI, ELEKTRISKIE, spridzināšanai – ANO nr. 0030, 0255, 0456

Izstrādājumi, kas īpaši paredzēti sprāgstvielu ierosināšanai. Šie detonatori var būt konstruēti tūlītējai uzspridzināšanai momentāni, vai tajos var būt aizkavēšanas elements. Elektrodetonatorus aktivē ar elektrisko strāvu.
DETONATORI, MUNĪCIJAS – ANO nr. 0073, 0364, 0365, 0366

Izstrādājumi, kas sastāv no nelielas metāla vai plastmasas caurulītes ar tādām sprāgstvielām kā svina azīds, PETN vai sprāgstvielu maisījums. Tie paredzēti detonācijas ķēdes uzsākšanai.
DETONATORI, NEELEKTRISKI, spridzināšanai – ANO nr. 0029, 0267, 0455

Izstrādājumi, kas īpaši paredzēti sprāgstvielu ierosināšanai. Šie detonatori var būt konstruēti tūlītējai uzspridzināšanai momentāni, vai tajos var būt aizkavēšanas elements. Neelektriskos detonatorus aktivē ar tādiem līdzekļiem kā trieciena caurulīte, uguns caurulīte, degaukla, ar citu aizdedzinošu ierīci vai elastīgu detonējošo auklu. Šī definīcija attiecas arī uz detonējošiem relejiem bez detonējošās auklas.
DETONĒJOŠI UZSPRIDZINĀTĀJI – ANO nr. 0106, 0107, 0257, 0367

Izstrādājumi, kuru eksplozīvie komponenti paredzēti, lai munīcijā izraisītu detonāciju. Tie ietver mehāniskas, elektriskas, ķīmiskas un hidrostatiskas sastāvdaļas, kam jāizraisa detonācija. Tajos parasti ir arī aizsargelementi.
DETONĒJOŠI UZSPRIDZINĀTĀJI ar aizsargelementiem – ANO nr. 0408, 0409, 0410

Izstrādājumi, kuru eksplozīvie komponenti paredzēti, lai munīcijā izraisītu detonāciju. Tie ietver mehāniskas, elektriskas, ķīmiskas un hidrostatiskas sastāvdaļas, kam jāizraisa detonācija. Detonējošajai auklai vajadzīgi vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi.
DROŠĪBAS SPILVENU GĀZĢENERATORI vai DROŠĪBAS SPILVENU MODUĻI, vai DROŠĪBAS JOSTU SPRIEGOTĀJI – ANO nr. 0503
Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un ko izmanto transportlīdzekļos par drošības spilveniem un drošības jostām.
DROŠINĀTĀJS – ANO nr. 0105
Izstrādājums, kas sastāv no smalki smalcināta melnā pulvera serdeņa, kas aptverts ar elastīgu austu audumu un vienu vai vairākiem ārējiem aizsargapvalkiem. Aizdedzināts tas deg ar iepriekš noteiktu ātrumu bez ārēja eksplozīva efekta.
DŪMU SIGNĀLRAĶETES – ANO nr. 0196, 0197, 0313, 0487

Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas, kuras rada dūmus. Tajos papildus var būt ierīces, kas rada skaņas signālus.
DZENOŠAIS LĀDIŅŠ LIELGABALAM – ANO nr. 0242, 0279, 0414

Dzenošie lādiņi jebkurā fizikālā formā atsevišķi ielādējamai lielgabalu munīcijai.
DZENOŠIE LĀDIŅI – ANO nr. 0271, 0272, 0415, 0491

Izstrādājumi, kuros kā raķešu dzinēju komponents vai kā šāviņi šķēršļu mazināšanai ir šāviņš ar pulvera lādiņu jebkādā fizikālajā formā, ar čaulu vai bez tās.
DZIĻUMBUMBA – ANO nr. 0056
Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa, kas ievietots tvertnē, vai šāviņš bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz viens efektīvs aizsargelements. Tie paredzēti spridzināšanai zem ūdens.
DZINĒJA DEGVIELA, CIETA – ANO nr. 0498, 0499, 0501

Viela, kas sastāv no ātri sadegošas cietas sprāgstvielas, ko izmanto dzinējspēka radīšanai.
DZINĒJA DEGVIELA, ŠĶIDRA – ANO nr. 0495, 0497

Viela, kas sastāv no ātri sadegošas šķidras sprāgstvielas, ko izmanto dzinējspēka radīšanai.
EKSPLOZĪVĀS ĶĒDES KOMPONENTI, C.N.P. – ANO nr. 0382, 0383, 0384, 0461

Izstrādājumi, kas satur sprāgstvielu, kura paredzēta sprādziena vai uzliesmošanas pārnešanai eksplozīvā ķēdē.
GAISA SIGNĀLRAĶETES – ANO nr. 0093, 0403, 0404, 0420, 0421; 

Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un ko paredzēts mest no gaisa kuģa, lai apgaismotu, atpazītu, signalizētu vai brīdinātu.
GRANĀTAS, MĀCĪBU, rokas vai šautenes – ANO nr. 0110, 0372, 0318, 0452

Izstrādājumi bez galvenā sprāgstlādiņa, ko paredzēts mest ar roku vai izšaut no šautenes. Tiem ir ierosinošais līdzeklis un var būt arī koriģēšanas lādiņš.
GRANĀTAS, rokas vai šautenes, ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0284, 0285

Izstrādājumi, ko paredzēts mest ar roku vai izšaut no šautenes. Tiem nav ierosinātāju vai ir ierosinātāji ar vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem.
GRANĀTAS, rokas vai šautenes, ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0292, 0293

Izstrādājumi, ko paredzēts mest ar roku vai izšaut no šautenes. Tiem ir ierosinātāji bez vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem.
GRIEZĒJRĪKI, KABEĻU, SPRĀGSTOŠI – ANO nr. 0070
Izstrādājumi, kas sastāv no naža asmens ierīces, ko palaiž ar nelielu ātri sadegošas sprāgstvielas lādiņu.
HEKSOLĪTS (HEKSOTOLS), sauss vai mitrināts, kurā ir mazāk nekā 15 masas % ūdens – ANO nr. 0118
Viela, kas sastāv no ciklotrimetilēntrinitramīna (RDX) un trinitrotoluola (TNT) viendabīga maisījuma. Ar šo terminu apzīmē “sastāvu B”.
HEKSOTONĀLS – ANO nr. 0393
Viela, kas sastāv no ciklotrimetilēntrinitramīna (RDX), trinitrotoluola (TNT) un alumīnija viendabīga maisījuma.
IERĪCES, AR ŪDENI AKTIVĒJAMAS, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu – ANO nr. 0248, 0249

Izstrādājumi, kuru funkcionēšana ir atkarīga no to sastāvdaļu fizikāli ķīmiskas reakcijas ar ūdeni.
IEROČU PATRONAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0005, 0007, 0348

Munīcija, kas sastāv no šāviņa ar sprāgstlādiņu ar ierosinātājiem, kuriem nav vismaz divu efektīvu aizsargelementu; un ar dzenošo lādiņu ar kapseli vai bez tās. Ar šo terminu apzīmē munīciju ar neatdalāmu čaulu, munīciju ar neatdalāmu čaulu un kasešu munīciju, ja tās komponenti ir iepakoti kopā. 

IEROČU PATRONAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0006, 0321, 0412

Munīcija, kas sastāv no šāviņa ar sprāgstlādiņu bez ierosinātājiem, vai ierosinātājiem, kuriem ir vismaz divi efektīvi aizsargelementi; un ar dzenošo lādiņu ar kapseli vai bez tās. Ar šo terminu apzīmē munīciju ar neatdalāmu čaulu, munīciju ar neatdalāmu čaulu un kasešu munīciju, ja tās komponenti ir iepakoti kopā. 

IEROČU PATRONAS, INERTI ŠĀVIŅI – ANO nr. 0328, 0417, 0339, 0012

Munīcija, kas sastāv no šāviņa bez sprāgstlādiņa, bet ar dzenošo lādiņu, kam vai nu ir kapsele, vai tās nav. Starp izstrādājumiem var būt trasējošais sastāvs, ja ir nodrošināts tas, ka dominējošo bīstamību rada dzenošais lādiņš. 

IEROČU PATRONAS, TUKŠAS – ANO nr. 0326, 0413, 0327, 0338, 0014

Munīcija, kas sastāv no slēgta patronas apvalka ar sprāgstvielu centrā vai sānos un bezdūmu vai melnā pulvera lādiņu, bet bez šāviņa. Tā rada skaļu troksni, un to lieto mācībām, salutēšanai, dzenošajiem lādiņiem, starta pistolēm, u.c. Ar šo terminu apzīmē tukšu munīciju. 

IZMĒĢINĀJUMA MUNĪCIJA – ANO nr. 0363
Munīcija, kas satur pirotehniskas vielas, ko lieto jaunas munīcijas, ieroču komponentu vai komplektu darbības vai spēka pārbaudei. 

IZSTRĀDĀJUMI, PIROFORI – ANO nr. 0380
Izstrādājumi, kas satur piroforu vielu (gaisa iedarbībā spēj pašaizdegties) un sprāgstvielu vai komponentu. Ar šo terminu neapzīmē izstrādājumus, kas satur balto fosforu.
IZSTRĀDĀJUMI, PIROTEHNISKI, paredzēti tehniskām vajadzībām – ANO nr. 0428, 0429, 0430, 0431, 0432

Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un ko lieto tehniskām vajadzībām, tādām kā karstuma radīšana, gāzes radīšana, efekti teātra vajadzībām utt.
PIEZĪME.
Uz šādiem izstrādājumiem — visu veidu munīcija; SIGNĀLPATRONAS – GRIEZĒJI, KABEĻU, SPRĀDZIENBĪSTAMI; UGUŅOŠANAS IERĪCES; GAISA SIGNĀLRAĶETES; VIRSMAS SIGNĀLRAĶETES; NOMEŠANAS IERĪCES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS; KNIEDES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS; ROKAS SIGNĀLIERĪCES; BRIESMU SIGNĀLS; SIGNĀLIERĪCES, DZELZCEĻA PETARDES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS; DŪMU  SIGNĀLRAĶETES – šī definīcija neattiecas. Tie minēti atsevišķi.
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, SEVIŠĶI NEJUTĪGI (EEI IZSTRĀDĀJUMI) – ANO nr. 0486
Izstrādājumi, kas satur vienīgi ārkārtīgi nejutīgas detonējošas vielas (EIDS), kurām parastos pārvadāšanas apstākļos ir niecīga varbūtība nejauši reaģēt vai reakciju izplatīt, un kam ar apmierinošiem rezultātiem izdarītas 7. sērijas pārbaudes.
KĀJNIEKU IEROČU PATRONAS – ANO nr. 0417, 0339, 0012

Munīcija, kas sastāv no patronas apvalka ar sprāgstvielu centrā vai sānos un kas satur gan dzenošo lādiņu, gan cietu šāviņu. Tie ir paredzēti šaušanai no ieročiem, kuru kalibrs nav lielāks par 19,1 mm. Šis nosaukums attiecas uz jebkura kalibra patronām bisei.
PIEZĪME.
Šī definīcija neattiecas uz jēdzienu KĀJNIEKU IEROČU PATRONAS, TUKŠAS. Tie minēti atsevišķi. Šī definīcija neattiecas uz dažām militārajām kājnieku ieroču patronām. Tās minētas pie termina IEROČU PATRONAS, INERTI ŠĀVIŅI.
KĀJNIEKU IEROČU PATRONAS, TUKŠAS – ANO nr. 0014, 0327, 0338

Munīcija, kas sastāv no slēgta patronas apvalka ar sprāgstvielu centrā vai sānos un bezdūmu vai melnā pulvera lādiņa. Patronas apvalki nesatur šāviņus. Patronas domātas šaušanai no lielākais 19,1 mm kalibra ieročiem, tās izmanto, lai radītu skaļu troksni, un tiek lietotas mācībām, salutēšanai, dzenošajam lādiņam, starta pistolēm utt.
KAPSELES – ANO nr. 0044, 0377, 0378

Izstrādājumi, kas sastāv no metāla vai plastikāta pārsega ar nelielu daudzumu primāro sprāgstvielu maisījuma, kas ir viegli aizdedzināms ar triecienu. Tie kalpo par aizdedzinošajiem elementiem kājnieku ieroču patronās un trieciendetonatoros dzenošajiem lādiņiem.
KAUJAS GALVIŅAS, RAĶEŠU, ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu – ANO nr. 0370
Izstrādājumi, kas sastāv no inertas kaujas daļas un neliela detonējošas vai ātri sadegošas sprāgstvielas lādiņa, bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Tos paredzēts iemontēt reaktīvajā dzinējā inerto materiālu izkliedēšanai. Ar šo terminu apzīmē vadāmu raķešu kaujas galviņas.
KAUJAS GALVIŅAS, RAĶEŠU, ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu – ANO nr. 0371
Izstrādājumi, kas sastāv no inertas kaujas daļas un neliela detonējošas vai ātri sadegošas sprāgstvielas lādiņa ar ierosinātājiem, kuriem nav vismaz divu vai vairāku efektīvu aizsargelementu. Tos paredzēts iemontēt reaktīvajā dzinējā inerto materiālu izkliedēšanai. Ar šo terminu apzīmē vadāmu raķešu kaujas galviņas.
KAUJAS GALVIŅAS, RAĶEŠU, ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0286, 0287

Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Tos paredzēts iemontēt raķetēs. Ar šo terminu apzīmē vadāmu raķešu kaujas galviņas.
KAUJAS GALVIŅAS, RAĶEŠU, ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0369
Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas, ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu vai vairāku efektīvu aizsargelementu. Tos paredzēts iemontēt raķetēs. Ar šo terminu apzīmē vadāmu raķešu kaujas galviņas.
KAUJAS GALVIŅAS, TORPĒDU, ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0221
Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Tos paredzēts iemontēt torpēdās.
KNIEDES, EKSPLOZĪVAS – ANO nr. 0174
Izstrādājumi, kas sastāv no neliela sprāgstvielas lādiņa metāla kniedē.
LĀDIŅI, KUMULATĪVI, PLASTISKI, LINEĀRI – ANO nr. 0237, 0288

Izstrādājumi, kas sastāv no V veida detonējošas sprāgstvielas kodola, kurš ietverts plastiskā apvalkā.
LĀDIŅI, KUMULATĪVIE, bez kapsulas detonatora – ANO nr. 0059, 0439, 0440, 0441

Izstrādājumi ar čaulu, kas satur detonējošas sprāgstvielas lādiņu, ar dobumu, kurš izklāts ar stingru materiālu, bez ierosinātājiem. Tie paredzēti, lai radītu spēcīgu, caururbjošu efektu.
LĀDIŅI, sprādzienbīstami – ANO nr. 0043
Izstrādājumi, kas satur nelielu sprāgstvielas lādiņu, ko lieto šāviņu vai citas munīcijas atvēršanai, lai izkliedētu tā saturu. 

LĀDIŅI, SPRIDZINĀŠANAS – ANO nr. 0048
Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa kartona, plastikas, metāla vai cita materiāla apvalkā. Izstrādājumi ir bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi efektīvi aizsargelementi.
PIEZĪME.
Uz šādiem izstrādājumiem – BUMBAS; MĪNAS; ŠĀVIŅI – šī definīcija neattiecas. Tie minēti atsevišķi.
MELNAIS PULVERIS (ŠAUJAMPULVERIS), granulēts vai pulvera veidā – ANO nr. 0027
Viela, kas sastāv no kokogles vai citas ogles maisījuma ar kālija nitrātu vai nātrija nitrātu un ar sēru vai bez tā. 

MELNAIS PULVERIS (ŠAUJAMPULVERIS), PRESĒTS, vai MELNAIS PULVERIS (ŠAUJAMPULVERIS), GRANULĒTS – UN No. 0028
Viela, kas sastāv no melnā pulvera granulētā veidā.
MĪNAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0136, 0294

Izstrādājumi, kas parasti sastāv no metāla vai kompozītmateriāla tvertnes, kas pildīta ar detonējošu sprāgstvielu ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu efektīvu aizsargelementu. Tie konstruēti tā, ka tos iedarbina kuģu, satiksmes līdzekļu vai cilvēku pārvietošanās. Ar šo terminu apzīmē “Bengaloras torpēdas”.
MĪNAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0137, 0138

Izstrādājumi, kas parasti sastāv no metāla vai kompozītmateriāla tvertnes, kas pildīta ar detonējošu sprāgstvielu bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kuriem ir divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Tie konstruēti tā, ka tos iedarbina kuģu, satiksmes līdzekļu vai cilvēku pārvietošanās. Ar šo terminu apzīmē “Bengaloras torpēdas”.
MUNĪCIJA, APGAISMOŠANAS, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu vai bez tiem – ANO nr.  0171, 0254, 0297

Munīcija, kas paredzēta, lai radītu atsevišķus spēcīgus gaismas avotus teritorijas apgaismošanai. Ar šo terminu apzīmē apgaismošanas patronas, granātas un šāviņus; arī apgaismošanas un mērķa identifikācijas bumbas.
PIEZĪME.
Uz šādiem izstrādājumiem – SIGNĀLPATRONAS; ROKAS SIGNĀLIERĪCES; BRIESMU SIGNĀLI; GAISA SIGNĀLRAĶETES; VIRSMAS SIGNĀLRAĶETES – šī definīcija neattiecas. Tie minēti atsevišķi.
MUNĪCIJA, ASARAS IZRAISOŠA, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu – ANO nr. 0018, 0019, 0301

Munīcija, kas satur asaras izraisošas vielas. Tā satur arī vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – pirotehnisku vielu; dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu.
MUNĪCIJA, DŪMU, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu vai bez tiem – ANO nr. 0015, 0016, 0303

Munīcija, kas satur dūmus veidojošu vielu, piemēram, hlorsulfonskābes maisījumu vai titāna tetrahlorīdu; vai dūmus veidojošu pirotehnisku preparātu, kura galvenā sastāvdaļa ir heksahloretāns vai sarkanais fosfors. Izņemot gadījumus, kad viela pati ir sprāgstviela, tā papildus satur vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu. Ar šo terminu apzīmē dūmu granātas.
PIEZĪME.
DŪMU SIGNĀLRAĶETES – šī definīcija neattiecas. Tās minētas atsevišķi.
MUNĪCIJA, DŪMU, BALTĀ FOSFORA, ar izkliedlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu – ANO nr. 0245, 0246

Munīcija, kas satur balto fosforu kā dūmus izraisošu vielu. Tā satur arī vienu vai vairākas šādas sastāvdaļas – dzenošo lādiņu ar kapseli un aizdedzes lādiņu; uzspridzinātāju ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu. Ar šo terminu apzīmē dūmu granātas. 

MUNĪCIJA, MĀCĪBU – ANO nr. 0362, 0488

Munīcija bez galvenā sprāgstlādiņa ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu. Parasti tā satur arī uzspridzinātāju un dzenošo lādiņu. 
Šī definīcija neattiecas uz izstrādājumu GRANĀTAS, MĀCĪBU. Tās minētas atsevišķi.
MUNĪCIJAS TRASĒJOŠAIS SASTĀVS – ANO nr. 0212, 0306

Aizzīmogoti izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un kas paredzēti šāviņa trajektorijas parādīšanai.
NEMILITĀRI SPRĀGSTOŠI LĀDIŅI bez detonatora – ANO nr. 0442, 0443, 0444, 0445

Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa bez ierosinātājiem un ko lieto metināšanai, savienošanai, štancēšanai un citiem metalurģiskiem procesiem.
NOMEŠANAS IERĪCES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS – ANO nr. 0173
Izstrādājumi, kas sastāv no neliela sprāgstvielas lādiņa ar ierosinātājiem un stieņiem vai šarnīra. Tie pārrauj stieņus vai šarnīru, lai ātri nomestu iekārtu.
OKTOLĪTS (OKTOLS), sauss vai mitrināts, ar mazāk nekā 15 masas % ūdens – ANO nr. 0266
Viela, kas sastāv no ciklotetrametilēntetranitramīna (HMX) un trinitrotoluola (TNT) viendabīga maisījuma.
OKTONĀLS – ANO nr. 0496
Viela, kas sastāv no ciklotetrametilēntetranitramīna (HMX), trinitrotoluola (TNT) un alumīnija viendabīga maisījuma.
PARAUGI, SPRĀDZIEMBĪSTAMI, izņemot primārās sprāgstvielas – ANO nr. 0190.
Jaunas vai esošas sprādzienbīstamas vielas vai izstrādājumi, uz ko 3.2. nodaļas A tabulā vēl nav attiecināts konkrēts nosaukums un ko pārvadā saskaņā ar kompetentas iestādes instrukcijām un parasti mazos daudzumos, cita starpā, pārbaudei, klasificēšanai, pētījumiem un uzlabošanai, kvalitātes kontrolei vai kā reklāmas paraugus.
PIEZĪME.
Šī definīcija neattiecas uz sprādzienbīstamām  vielām un izstrādājumiem, uz kuriem 3.2. nodaļas A tabulā jau ir attiecināts cits nosaukums.
PASTIPRINĀTĀJI AR DETONATORU: ANO nr. 0225, 0268

Izstrādājumi, kas satur detonējošas sprāgstvielas lādiņu ar ierosinātājiem. Tos lieto, lai palielinātu detonatora vai detonējošās auklas ierosinošo spēku. 

PASTIPRINĀTĀJI bez kapsulas detonatora – ANO nr. 0042, 0283

Izstrādājumi, kas satur ierosinošās detonējošas sprāgstvielas lādiņu bez ierosinātājiem. Tos lieto, lai palielinātu detonatora vai detonējošās auklas ierosinošo spēku.
PATRONAS AR ZIBSPULDZES EFEKTU – ANO nr. 0049, 0050

Šaušanai gatavi izstrādājumi, kas sastāv no apvalka, kapseles un signālpulvera.
PATRONAS MEHĀNISMU IEDARBINĀŠANAI – ANO nr. 0275, 0276, 0323, 0381 

Izstrādājumi, kas paredzēti mehānisku darbību izpildei. Tie sastāv no apvalka ar ātri sadegošas sprāgstvielas lādiņu un aizdedzes līdzekļiem. Sadegšanas gāzveida produkti rada spiedienu, lineāru vai rotējošu kustības ierosinājumu vai aktivē membrānas, vārstus vai slēdžus, vai izmet aizverošās ierīces vai dzēšanas aģentus.
PATRONAS NAFTAS ATRADNĒM – ANO nr. 0277, 0278

Izstrādājumi, kas sastāv no plānas kokšķiedras plāksnes, metāla vai cita materiāla apvalka, kas satur vienīgi šāviņa pulveri, kas izmet nocietinātu lādiņu, lai caursistu naftas atradnes apvalku.
PIEZĪME.
Šī definīcija neattiecas uz izstrādājumu LĀDIŅI, KUMULATĪVI. Tie minēti atsevišķi.
PENTOLĪTS, sauss vai mitrināts, ar mazāk nekā 15 masas % ūdens – ANO nr. 0151
Viela, kas sastāv no pentaeritrīta tetranitrāta (PETN) un trinitrotoluola (TNT) viendabīga maisījuma.
PERFORATORŠĀVIŅI, LĀDĒTI, naftas urbumiem, bez kapsulas detonatora – ANO nr. 0124, 0494

Izstrādājumi, kas sastāv no tērauda caurulītes vai metāliskas sloksnes, kurā ir ievietoti kumulatīvie lādiņi, kas savienoti ar detonējošo auklu, bez ierosinātājiem.
PLAISU VEIDOŠANAS IERĪCES, SPRĀGSTOŠAS, bez kapsulas detonatora, naftas urbumiem – ANO nr. 0099
Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa čaulā bez ierosinātājiem. Tos lieto, lai salauztu iezi apkārt urbuma šahtai un tādējādi atvieglotu jēlnaftas plūsmu no ieža.
PULVERA BRIKETE (PULVERA PASTA), MITRINĀTS ar vismaz 17 masas % spirta; PULVERA BRIKETE (PULVERA PASTA), MITRINĀTS ar vismaz 25 masas % ūdens – ANO nr. 0433, 0159

Viela, kas sastāv no nitrocelulozes, kura piesātināta ar ne vairāk kā ar 60 % nitroglicerīna vai cita šķidra organiska nitrāta, vai to maisījuma.
PULVERIS, BEZDŪMU – ANO nr. 0160, 0161

Viela, kuras pamatsastāvdaļa ir nitroceluloze un kuru lieto par pulvera lādiņu. Ar šo terminu apzīmē pulvera lādiņus ar vienu pamatsastāvdaļu (nitrocelulozi (NC) vienu pašu), ar divām pamatsastāvdaļām (piemēram, NC un nitroglicerīnu (NG)) un ar trim pamatsastāvdaļām (piemēram, NC/NG/ nitroguanidīns).
PIEZĪME.
Veidoti, presēti vai lādiņu pulvermaisiņi no bezdūmu pulvera uzskaitīti šādos šķirkļos – DZINĒJLĀDIŅI vai DZINĒJLĀDIŅI  LIELGABALIEM.
RAĶEŠU DZINĒJI – ANO nr. 0186, 0280, 0281

Izstrādājumi, kas sastāv no sprāgstvielas lādiņa, parasti dzinēja cietās degvielas, kas ievietota cilindrā ar vienu vai vairākām sprauslām. Tie paredzēti raķešu vai vadāmu raķešu virzīšanai.
RAĶEŠU DZINĒJI AR HIPERGOLISKIEM ŠĶIDRUMIEM, ar izsviedējlādiņu vai bez tā – ANO nr. 0322, 0250

Izstrādājumi, kas sastāv no hipergoliskas degvielas cilindrā ar vienu vai vairākām sprauslām. Tie paredzēti raķešu vai vadāmu raķešu virzīšanai.
RAĶEŠU DZINĒJI AR ŠĶIDRO DEGVIELU – ANO nr. 0395, 0396

Izstrādājumi, kas sastāv no šķidrās degvielas cilindrā ar vienu vai vairākām sprauslām. Tie paredzēti raķešu vai vadāmu raķešu virzīšanai.
RAĶETES ar inertu galviņu – ANO nr. 0183, 0502

Izstrādājumi, kas sastāv no reaktīvā dzinēja un inertas galviņas. Ar šo terminu apzīmē vadāmas raķetes.
RAĶETES ar izsviedējlādiņu – ANO nr. 0436, 0437, 0438

Izstrādājumi, kas sastāv no reaktīvā dzinēja un lādiņa kaujas daļas izsviešanai no raķetes galviņas. Ar šo terminu apzīmē vadāmas raķetes.
RAĶETES ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0180, 0295

Izstrādājumi, kas sastāv no reaktīvā dzinēja un kaujas galviņas ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu vai vairāku efektīvu aizsargelementu. Ar šo terminu apzīmē vadāmas raķetes.
RAĶETES ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0181, 0182

Izstrādājumi, kas sastāv no raķešu dzinēja un kaujas galviņas bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Ar šo terminu apzīmē vadāmas raķetes.
RAĶETES AR ŠĶIDRO DEGVIELU un ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0397, 0398

Izstrādājumi, kas sastāv no šķidrās degvielas cilindrā ar vienu vai vairākām sprauslām. Ar šo terminu apzīmē vadāmas raķetes.
RAĶETES GLĀBŠANAS TROSES PADOŠANAI – ANO nr. 0238, 0240, 0453

Izstrādājumi, kas sastāv no reaktīvā dzinēja, ar ko paredzēts padot glābšanas trosi.
ROKAS SIGNĀLIERĪCES – ANO nr. 0191, 0373

Pārnēsājami izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas, kuras rada vizuālus signālus vai brīdinājumus. Ar šo terminu apzīmē nelielas virsmas signālraķetes, tādas kā autoceļu vai dzelzceļa signālraķetes un nelielas briesmu signālraķetes.
SIGNĀLIERĪCES, DZELZCEĻA PETARDES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS – ANO nr. 0192, 0193, 0492, 0493

Izstrādājumi, kas satur pirotehnisku vielu, kura, ja izstrādājumu saspiež, eksplodē ar skaļu rībienu. Tos paredzēts novietot uz dzelzceļa sliedēm.
SIGNĀLPATRONAS – ANO nr. 0054, 0312, 0405

Izstrādājumi, kas domāti krāsainu signālraķešu vai citu signālu šaušanai no raķešu pistolēm u. c.
SIGNĀLPULVERIS – ANO nr. 0094, 0305

Pirotehniska viela, kas aizdedzināta rada spēcīgu gaismu.
SPRĀGSTLĀDIŅI, PLASTISKIE – ANO nr. 0457, 0458, 0459, 0460

Izstrādājumi, kas sastāv no plastiska detonējošas sprāgstvielas lādiņa, kas ražots īpašā formā bez čaulas un bez ierosinātājiem. Tos paredzēts izmantot par munīcijas komponentiem, piemēram, par kaujas galviņām. 

SPRĀGSTVIELA, A TIPA – ANO nr. 0081
Vielas, kas sastāv no šķidriem organiskiem nitrātiem, piemēram, nitroglicerīna, vai šādu sastāvdaļu maisījumiem ar vienu vai vairākām šādām vielām – nitrocelulozi; amonija nitrātu vai citiem neorganiskajiem nitrātiem; aromātiskajiem nitroatvasinājumiem vai tādiem degošiem materiāliem kā koksnes milti vai alumīnija pulveris. Tie var saturēt arī inertas sastāvdaļas, piemēram, kizelguru un tādas piedevas kā krāsvielas un stabilizatorus. Šādām sprāgstvielām ir jābūt pulvera, želejas vai elastīgā formā. Ar šo terminu apzīmē dinamītu; sprāgstošo želatīnu un želatīnveidīgo dinamītu.
SPRĀGSTVIELA, B TIPA – ANO nr. 0082, 0331

Vielas, kas sastāv no: 

a) amonija nitrāta vai citu neorganisku nitrātu maisījuma ar sprāgstvielu, piemēram, trinitrotoluolu, un ar citām tādām vielām kā koksnes milti un alumīnija pulveris vai bez tiem vai 

b) amonija nitrāta vai citu neorganisku nitrātu maisījuma ar citām degošām vielām, kuras nav eksplozīvas. Abos gadījumos tie var saturēt tādas inertas sastāvdaļas kā kizelgurs un piedevas, piemēram, krāsvielas un stabilizatorus. Šādas sprāgstvielas nedrīkst saturēt nitroglicerīnu vai tamlīdzīgus šķidrus organiskos nitrātus vai hlorātus.
SPRĀGSTVIELA, C TIPA – ANO nr. 0083
Vielas, kas sastāv no kālija vai nātrija hlorāta, vai arī kālija, nātrija vai amonija perhlorāta maisījuma ar organiskiem nitroatvasinājumiem vai degošiem materiāliem, piemēram, koksnes miltiem, alumīnija pulveri vai ogļūdeņražiem. Tie var saturēt inertas sastāvdaļas, piemēram, kizelguru un tādas piedevas kā krāsvielas un stabilizatori. Šādas sprāgstvielas nedrīkst saturēt nitroglicerīnu vai tamlīdzīgus šķidrus organiskos nitrātus.
SPRĀGSTVIELA, D TIPA – ANO nr. 0084
Vielas, kas sastāv no organisko nitrosavienojumu maisījuma ar tādiem degošiem materiāliem kā ogļūdeņraži un alumīnija pulveris. Tie var saturēt inertas sastāvdaļas, piemēram, kizelguru un tādas piedevas kā krāsvielas un stabilizatori. Šādas sprāgstvielas nedrīkst saturēt nitroglicerīnu, tamlīdzīgus šķidrus organiskos nitrātus, hlorātus un amonija nitrātu. Termins kopumā attiecas uz plastiskām sprāgstvielām.
SPRĀGSTVIELA, E TIPA – ANO nr. 0241, 0332

Vielas, kuru galvenā sastāvdaļa ir ūdens un kuras satur arī lielu daļu amonija nitrāta vai citu oksidētāju, no kuriem daži vai visi ir šķīdumā. Citas sastāvdaļas var būt nitroatvasinājumi, piemēram, trinitrotoluols, ogļūdeņraži vai alumīnija pulveris. Tie var saturēt inertas sastāvdaļas, piemēram, kizelguru un tādas piedevas kā krāsvielas un stabilizatori. Ar šo terminu apzīmē sprāgstvielu emulsijas, pastveida sprāgstvielas un ūdensgela sprāgstvielas.
SPRĀGSTVIELAS CILINDRVEIDA KAPSULĀ – ANO nr. 0319, 0320, 0376

Izstrādājumi, kas sastāv no kapseles un papildu ātri sadegošas sprāgstvielas lādiņa, piemēram, melnā pulvera, ko lieto, lai aizdedzinātu dzenošo lādiņu lielgabala patronas čaulā u. c.
STARPLĀDIŅI, SPRĀGSTOŠIE – ANO nr. 0060
Izstrādājumi, kas sastāv no neliela izņemama pastiprinātāja, kas novietots šāviņa dobumā starp uzspridzinātāju un sprāgstlādiņu.
ŠĀVIŅI ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu – ANO nr. 0346, 0347

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča. Tiem nav ierosinātāju vai ir ierosinātāji ar vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem. Tos lieto, lai izsviestu marķēšanai paredzētas krāsvielas vai citus inertus materiālus.
ŠĀVIŅI ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu – ANO nr. 0426, 0427

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča. Tiem ir ierosinātāji bez vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem. Tos lieto, lai izsviestu marķēšanai paredzētas krāsvielas vai citus inertus materiālus.
ŠĀVIŅI ar izkliedlādiņu vai izsviedējlādiņu – ANO nr. 0434, 0435

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča, šautenes vai cita kājnieku ieroča. Tos lieto, lai izsviestu marķēšanai paredzētas krāsvielas vai citus inertus materiālus.
ŠĀVIŅI ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0167, 0324

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča. Tiem ir ierosinātāji bez vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem.
ŠĀVIŅI ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0168, 0169, 0344

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča. Tiem nav ierosinātāju vai ir ierosinātāji ar vismaz diviem vai vairākiem efektīviem aizsargelementiem.
ŠĀVIŅI, inerti, ar trasējošo sastāvu – ANO nr. 0345, 0424, 0425

Izstrādājumi, piemēram, šāviņi vai lodes, ko izšauj no lielgabala vai cita šaujamieroča, šautenes vai cita kājnieku ieroča.
TORPĒDAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0329
Izstrādājumi, kas sastāv no sprāgstošas šķidrās degvielas, kura virza torpēdu ūdenī, un kaujas galviņas bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi.
TORPĒDAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0330
Izstrādājumi, kas sastāv no sprāgstošas vai nesprāgstošas šķidrās degvielas torpēdas virzīšanai ūdenī, un kaujas galviņas ar ierosinātājiem, kam nav vismaz divu vai vairāku efektīvu aizsargelementu.
TORPĒDAS ar sprāgstlādiņu – ANO nr. 0451
Izstrādājumi, kas sastāv no nesprāgstošas šķidrās degvielas, kura virza torpēdu ūdenī, un kaujas galviņas bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kam ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi.
TORPĒDAS AR ŠĶIDRO DEGVIELU, ar inerto galviņu – ANO nr. 0450
Izstrādājumi, kas sastāv no sprāgstošas šķidrās degvielas, kura virza torpēdu ūdenī ar inertu galviņu.
TORPĒDAS AR ŠĶIDRO DEGVIELU, ar sprāgstlādiņu vai bez tā – ANO nr. 0449
Izstrādājumi, kas sastāv vai nu no sprāgstošas šķidrās degvielas, kura virza torpēdu ūdenī, ar kaujas galviņu vai bez tās, vai no nesprāgstošas šķidrās degvielas, kura virza torpēdu ūdenī.
TRITONĀLS – ANO nr. 0390
Viela, kura sastāv no trinitrotoluola (TNT), kas sajaukts ar alumīniju.
UGUŅOŠANAS IERĪCES – ANO nr. 0333, 0334, 0335, 0336, 0337

Pirotehniski izstrādājumi, kas paredzēti izklaidei.
UZSPRIDZINĀTĀJI, AIZDEDZINOŠI – ANO nr. 0131
Dažādas konstrukcijas izstrādājumi, kas iedarbināmi ar berzi, triecienu vai elektrību un ko lieto degauklas aizdedzināšanai.
UZSPRIDZINĀTĀJU KOMPLEKTI, NEELEKTRISKI, paredzēti spridzināšanai – ANO nr. 0360, 0361, 0500

Neelektriski uzspridzinātāju komplekti, ko samontē un aktivē ar tādiem līdzekļiem kā degaukla, trieciena caurulīte, uguns caurulīte vai detonējošā aukla. Tās var būt paredzētas tūlītējai darbībai, tajās var būt iekļauti aizkavēšanas elementi. Šī definīcija attiecas arī uz detonējošiem relejiem ar detonējošu auklu.
VIELAS, SPRĀDZIENBĪSTAMAS, ĻOTI NEJUTĪGAS (EVI VIELAS), C.N.P. – ANO nr. 0482
Vielas, kas rada masu sprādziena draudus, bet kas ir tik nejutīgas, ka parastos pārvadāšanas apstākļos ir ļoti niecīgas to ierosināšanas iespējas vai pāreja no degšanas uz detonāciju, un kam ar apmierinošiem rezultātiem izdarītas 5. sērijas pārbaudes.
VIRSMAS SIGNĀLRAĶETES – ANO nr. 0092, 0418, 0419

Izstrādājumi, kas satur pirotehniskas vielas un ko paredzēts lietot uz zemes, lai apgaismotu, atpazītu, signalizētu vai brīdinātu.
ZONDĒŠANAS IERĪCES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS – ANO nr. 0204, 0296

Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa ar ierosinātājiem, kuriem nav vismaz divu vai vairāku efektīvu aizsargelementu. Tos izmet no kuģiem, un tie sāk darboties, sasnieguši iepriekš noteiktu dziļumu vai jūras dibenu.
ZONDĒŠANAS IERĪCES, SPRĀDZIENBĪSTAMAS – ANO nr. 0374, 0375

Izstrādājumi, kas sastāv no detonējošas sprāgstvielas lādiņa, bez ierosinātājiem vai ar ierosinātājiem, kuriem ir vismaz divi vai vairāki efektīvi aizsargelementi. Tos izmet no kuģiem, un tie sāk darboties, sasnieguši iepriekš noteiktu dziļumu vai jūras dibenu.
2.2.1.2.
Vielas un izstrādājumi, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.1.2.1.
Nav atļauts pārvadāt sprādzienbīstamas vielas, kas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” I daļas kritērijiem ir sevišķi jutīgas, vai arī spēj spontāni reaģēt, ne arī sprādzienbīstamas vielas un izstrādājumus, uz kuriem nevar attiecināt kādu nosaukumu vai c.n.p. ierakstu no 3.2. nodaļas A tabulas.
2.2.1.2.2.
A savietojamības grupas vielas nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu (1.1A, ANO nr. 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135, 0224 un 0473).
K savietojamības grupas izstrādājumus nav atļauts pārvadāt (1.2K, ANO nr. 0020 un 1.3K, ANO nr. 0021).
2.2.1.3.

Kopējo ierakstu saraksts
Klasifikācijas kods (sk. 2.2.1.1.4. punktu)
ANO
vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

1.1A
0473
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P. (kuras nedrīkst pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.1.2.2. punktu)

1.1B
0461
EKSPLOZĪVĀS ĶĒDES KOMPONENTI, C.N.P.

1.1C
0474
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0497
DZINĒJA DEGVIELA, ŠĶIDRA


0498
DZINĒJA DEGVIELA, CIETA


0462
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.1D
0475
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0463
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.1E
0464
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.1F
0465
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.1G
0476
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.

1.1L
0357
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0354
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.2B
0382
EKSPLOZĪVĀS ĶĒDES KOMPONENTI, C.N.P.

1.2C
0466
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.2D
0467
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.2E
0468
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.2F
0469
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.2L
0358
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0248
AR ŪDENI AKTIVĒJAMAS IERĪCES, ar sprāgstlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu


0355
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.3C
0132
ĀTRI SADEGOŠI AROMĀTISKO NITROATVASINĀJUMU METĀLU SĀĻI, C.N.P.


0477
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0495
DZINĒJA DEGVIELA, ŠĶIDRA


0499
DZINĒJA DEGVIELA, CIETA


0470
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.3G
0478
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.

1.3L
0359
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0249
AR ŪDENI AKTIVĒJAMAS IERĪCES, ar sprāgstlādiņu, izsviedējlādiņu vai dzenošo lādiņu


0356
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4B
0350
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.


0383
EKSPLOZĪVĀS ĶĒDES KOMPONENTI, C.N.P.

1.4C
0479
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0501
DZINĒJA DEGVIELA, CIETA


0351
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4D
0480
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0352
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4E
0471
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4F
0472
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4G
0485
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0353
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.

1.4S
0481
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, C.N.P.


0349
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, C.N.P.


0384
EKSPLOZĪVĀS ĶĒDES KOMPONENTI, C.N.P.

1.5D
0482
SPRĀDZIENBĪSTAMAS VIELAS, ĻOTI NEJUTĪGAS (VIELAS, EVI), C.N.P.

1.6N
0486
IZSTRĀDĀJUMI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, ĻOTI NEJUTĪGI (PRIEKŠMETI, EEI)


0190
PARAUGI, SPRĀDZIENBĪSTAMI, kas nav primārās sprāgstvielas
PIEZĪME.
Apakšgrupa un savietojamības grupa jānosaka pēc kompetentās iestādes norādījumiem un saskaņā ar 2.2.1.1.4. punktā noteiktajiem principiem.

2.2.2. 

2. klase.
Gāzes
2.2.2.1.
Kritēriji
2.2.2.1.1.
2. klasei pieskaitāmas tīras gāzes, gāzu maisījumi, vienas vai vairāku gāzu maisījumi ar vienu vai vairākām citām vielām un izstrādājumi, kas satur šādas vielas.
Gāze ir viela:
a)
kuras tvaika spiediens 50 ºC temperaturā pārsniedz 300 kPa (3 bar) vai
b)
kas 20 °C temperatūrā standarta spiedienā 101,3 kPa ir tikai gāzveida stāvoklī.
1. PIEZĪME.
ANO nr. 1052 FLUORŪDEŅRADIS, BEZŪDENS, tomēr ir jāklasificē 8. klasē.
2. PIEZĪME.
Tīra gāze var saturēt citas sastāvdaļas, kas radušās tās ražošanas procesā vai arī pievienotas, lai saglabātu produkta stabilitāti ar noteikumu, ka šo sastāvdaļu daudzums nemaina nedz gāzes klasifikāciju, nedz pārvadāšanas apstākļus, tādus kā pildījuma koeficientu un iepildīšanas spiedienu vai pārbaudes spiedienu.
3. PIEZĪME.
C.N.P. ierakstiem 2.2.2.3. punktā atbilst gan tīras gāzes, gan arī gāzu maisījumi.
4. PIEZĪME.
RID noteikumi neattiecas uz gāzētiem dzērieniem.
2.2.2.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 2. klasē, iedala šādi.
1.
Saspiesta gāze – gāze, kas paaugstinātā spiedienā iepildīta pārvadāšanai – 50 (C temperatūrā ir tikai gāzveida stāvoklī; šajā kategorijā ietilpst visas gāzes, kuru kritiskā temperatūra ir – 50 (C vai zemāka.
2.
Sašķidrināta gāze – gāze, kas paaugstinātā spiedienā iepildīta pārvadāšanai, temperatūrā virs – 50 (C daļēji ir gāzveida stāvoklī. Jāšķir:
augstspiediena sašķidrinātā gāze – gāze, kam agregātstāvokļa maiņas kritiskā temperatūra pārsniedz – 50 (C, bet ir vienāda ar + 65 (C vai zemāka, un un
zemspiediena sašķidrinātā gāze – gāze, kam agregātstāvokļa maiņas kritiskā temperatūru pārsniedz + 65 (C. 

3.
Atdzesēta sašķidrināta gāze – gāze, kas iepildīta pārvadāšanai paaugstinātā spiedienā un tās zemās temperatūras dēļ ir daļēji šķidrā agregātstāvoklī.
4.
Izšķīdināta gāze – gāze, kas iepildīta pārvadāšanai paaugstinātā spiedienā un ir izšķīdināta šķīdinātāja šķidrajā fāzē.
5.
Aerosolu izsmidzinātāji un mazas tvertnes, kas satur gāzes, (gāzu baloniņi).
6.
Citi izstrādājumi, kas satur gāzes paaugstinātā spiedienā.
7.
Nesaspiestas gāzes, uz kurām attiecas īpašas prasības (gāzu paraugi).
2.2.2.1.3.
Vielas un izstrādājumus (izņemot aerosolus), kas ietilpst 2. klasē, atbilstoši bīstamajām īpašībām iekļauj kādā no turpmāk minētajām grupām. 

A.
Smacējošas.
O
Oksidētājas.
F.
Uzliesmojošas.
T.
Toksiskas.
TF.
Toksiskas, uzliesmojošas.
TC.
Toksiskas, korozīvas.
TO.
Toksiskas, oksidētājas.
TFC.
Toksiskas, uzliesmojošas, korozīvas.
TOC.
Toksiskas, oksidētājas, korozīvas.
Gāzēm un gāzu maisījumiem, kuru bīstamība atbilstoši kritērijiem saistīta ar vairāk nekā vienu bīstamības grupu, prioritāras attiecībā pret visām citām grupām ir grupas, kas apzīmētas ar burtu T. Grupas, kas apzīmētas ar burtu F, ir prioritāras attiecībā pret grupām, kas apzīmētas ar burtu A vai O.
1. PIEZĪME.
ANO Paraugnoteikumos, IMDG Kodeksā un ICAO Tehniskajās instrukcijās, pamatojoties uz galveno bīstamību, gāzes iekļauj vienā no trim šādām apakšgrupām:

2.1. apakšgrupa – uzliesmojošas gāzes (atbilst grupām, kas apzīmētas ar lielo burtu F); 


2.2. apakšgrupa – neuzliesmojošas, netoksiskas gāzes (atbilst grupām, kas apzīmētas ar lielajiem burtiem A vai O);

2.3. apakšgrupa – toksiskas gāzes (atbilst grupām, kas apzīmētas ar lielo burtu T, t.i., T, TF, TC, TO, TFC un TOC). 

2. PIEZĪME.
Tvertnes, mazas, kas satur gāzi (ANO nr. 2037) iekļauj A līdz TOC grupā atbilstoši to satura bīstamībai. Par aerosoliem (ANO nr. 1950) sk. 2.2.2.1.6. punktu.
3. PIEZĪME.
Uzskata, ka korozīvas gāzes ir toksiskas, un tāpēc tās iekļauj TC, TFC vai TOC grupā.
4. PIEZĪME.
Maisījumi, kas pēc tilpuma satur vairāk nekā 21 % skābekļa, ir klasificējami kā oksidējoši.
2.2.2.1.4.
Ja 2. klases maisījuma nosaukums ir minēts 3.2. nodaļas A tabulā, bet tas atbilst citiem 2.2.2.1.2. un 2.2.2.1.5. punktā minētajiem kritērijiem, tad šis maisījums jāklasificē pēc šiem kritērijiem un uz to jāattiecina atbilstošais C.N.P. ieraksts.
2.2.2.1.5.
Vielas un izstrādājumus (izņemot aerosolus), kas ietilpst 2. klasē un kuru nosaukums nav minēts 3.2. nodaļas A tabulā, jāklasificē ar 2.2.2.3. punktā minētu kopējo ierakstu saskaņā ar 2.2.2.1.2. un 2.2.2.1.3. punktu. Jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem. 

Smacējošas gāzes
Gāzes, kas nav oksidētājas, nav uzliesmojošas un nav toksiskas un kas atšķaida vai aizstāj atmosfērā parasti esošo skābekli.
Uzliesmojošas gāzes
Gāzes, kas 20 °C temperatūrā un normālā atmosfēras spiedienā 101,3 kPa:
a)
ir aizdedzināmas maisījumā ar gaisu koncentrācijā, kas nepārsniedz 13 tilpuma %, vai 

b)
kam maisījumā ar gaisu uzliesmošanas intervāls ir vismaz 12 % neatkarīgi no zemākās uzliesmošanas robežas.
Uzliesmošanas spēja jānosaka, izdarot pārbaudes vai aprēķinus ar ISO atzītām metodēm (sk. ISO 10156:1996).
Ja nav pieejami pietiekami dati, lai izmantotu šīs metodes, var lietot salīdzināmu metodi, ko atzinusi izcelsmes valsts kompetentā iestāde.
Ja izcelsmes valsts nav COTIF Līgumslēdzēja puse, tad iepakojums jāapstiprina tās dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums.
Oksidētājgāzes
Gāzes, kas, galvenokārt pievadot skābekli, var izraisīt vai veicināt citu materiālu degšanu lielākā mērā nekā gaiss. Oksidēšanas spēju nosaka, vai nu izdarot pārbaudes, vai aprēķinot ar ISO atzītām metodēm (sk. ISO 10156:1996).
Toksiskas gāzes
PIEZĪME.
Gāzes, kas korozīvo īpašību dēļ pilnībā vai daļēji atbilst toksiskuma kritērijiem, jāklasificē kā toksiskas. Lai noteiktu iespējamu papildus korozijbīstamību, sk. kritērijus daļā “Korozīvas gāzes”.
Gāzes:
a)
par kurām zināms, ka tās ir tik toksiskas vai korozīvas, ka ir bīstamas cilvēkiem, jo ir veselībai kaitīgas, vai
b)
kas uzskatāmas par cilvēkiem toksiskām vai korozīvām tādēļ, ka to akūtās toksicitātes LC50 vērtība, kas noteiktas saskaņā ar 2.2.61.1. punktu, ir 5000 ml/m3 (miljondaļas) vai mazāka.
Gāzu maisījumiem (arī citās klasēs iekļauto vielu tvaikiem) var lietot šādu formulu:
LC50 Toksisks (maisījums)
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maisījuma i-tās sastāvdaļas molu daļa;
Ti
=
maisījuma i-tās sastāvdaļas toksicitātes indekss. Ti ir vienāds ar LC50 vērtību, kas 4.1.4.1. punktā norādīta iepakošanas instrukcijā P200. Ja LC50 vērtība 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukcijā P200 nav norādīta, jāizmanto LC50 vērtība, kas atrodama zinātniskajā literatūrā. Ja LC50 vērtība nav zināma, toksicitātes indeksu nosaka pēc mazākās LC50 vērtības vielām ar līdzīgu fizioloģisku un ķīmisku iedarbību, vai izdarot tās pārbaudi, ja tā ir vienīgā praktiskā iespēja.
Korozīvas gāzes
Gāzes vai gāzu maisījumi, kas atbilst toksicitātes kritērijiem tikai korozivitātes dēļ, jāklasificē kā toksiskas ar korozivitātes papildu bīstamību.
Gāzu maisījumam, ko uzskata par toksisku kombinētās korozīvās un toksiskās iedarbības dēļ, ir papildu korozivitātes iedarbības bīstamība, ja no pieredzes zināms, ka maisījums rada ādas, acu vai gļotādas bojājumus, vai ja maisījuma korozīvo sastāvdaļu LC50 vērtība ir 5000 ml/m3 (miljondaļas) vai mazāka, ja LC50 vērtība aprēķināta pēc formulas:
LC50 Korozīvs (maisījums)
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maisījuma i-tās korozīvās sastāvdaļas molu daļa;
Tci
=
maisījuma i-tās korozīvās sastāvdaļas toksicitātes indekss. Tci ir vienāds ar LC50 vērtību, kas 4.1.4.1. punktā norādīta iepakošanas instrukcijā P200. Ja LC50 vērtība 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukcijā P200 nav norādīta, jāizmanto LC50 vērtība, kas atrodama zinātniskajā literatūrā. Ja LC50 vērtība nav zināma, toksicitātes indeksu nosaka pēc mazākās LC50 vērtības vielām ar līdzīgu fizioloģisku un ķīmisku iedarbību, vai izdarot tās pārbaudi, ja tā ir vienīgā praktiskā iespēja.
2.2.2.1.6.
Aerosoli
Aerosolus (ANO nr. 1950) atbilstoši bīstamajām īpašībām iekļauj kādā no turpmāk minētajām grupām.
A.
Smacējoši.
O.
Oksidētāji.
F.
Uzliesmojoši.
T.
Toksiski.
C.
Korozīvi.
CO.
Korozīvi, oksidētāji.
FC.
Uzliesmojoši, korozīvi.
TF.
Toksiski, uzliesmojoši.
TC.
Toksiski, korozīvi.
TO.
Toksiski, oksidētāji.
TFC.
Toksiski, uzliesmojoši, korozīvi.
TOC.
Toksiski, oksidētāji, korozīvi.
Klasifikācija ir atkarīga no aerosola izsmidzinātāja satura īpašībām.
PIEZĪME.
Gāzes, kas atbilst 2.2.2.1.5. punkta toksisko gāzu definīcijai vai saskaņā ar 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukciju P200 ir piroforas gāzes, nedrīkst izmantot par aerosola iepakojuma propelentiem. Aerosolus, kuru saturs attiecībā uz toksicitāti vai korozivitāti atbilst I iepakošanas grupai noteiktajiem kritērijiem, pārvadāt nav atļauts (sk. arī 2.2.2.2.2. punktu).
Jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem:
a)
aerosolu iekļauj A grupā, ja tā saturs saskaņā ar turpmāko b) līdz f) apakšpunktu neatbilst nevienas citas grupas kritērijiem,
b)
aerosolu iekļauj O grupā, ja saskaņā ar 2.2.2.1.5. punktu aerosols satur oksidētāju gāzi,
c)
aerosolu iekļauj F grupā, ja tā sastāvā ietilpst 85 masas % vai vairāk uzliesmojošu komponentu un sadegšanas ķīmiskais siltums ir 30 kJ/g vai augstāks.

Aerosolu neiekļauj F grupā, ja uzliesmojošo sastāvdaļu saturs ir 1 masas % vai mazāks un sadegšanas siltums ir mazāks par 20 kJ/g.

Citos gadījumos jānosaka aerosolu uzliesmošanas spēja, tos pārbaudot pēc “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 31. iedaļā aprakstītajām metodēm. Ārkārtīgi viegli uzliesmojoši un uzliesmojoši aerosoli iekļaujami F grupā.
PIEZĪME.
Uzliesmojošas sastāvdaļas ir uzliesmojoši šķidrumi, uzliesmojošas cietvielas vai uzliesmojošas gāzes un gāzu maisījumi, kas definēti “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 31.1.3. apakšiedaļas 1. līdz 3. piezīmē. Šis apzīmējums neattiecas uz piroforām, pašsakarstošām vielām un vielām, kas reaģē ar ūdeni. Sadegšanas siltums jānosaka pēc kādas no metodēm – ASTM D 240, ISO/FDIS 13943:1999 (E/F) 86.1. līdz 86.3. punktā noteiktās metodes vai NFPA 30B metodes,
d)
aerosolu iekļauj T grupā, ja tā saturs, izņemot propelentu, ir klasificēts 6.1. klases II vai III iepakošanas grupā, 

e)
aerosolu iekļauj C grupā, ja aerosola saturs, izņemot propelentu, atbilst 8. klases II vai III iepakošanas grupas kritērijiem,
f)
ja aerosola saturs atbilst vairāk nekā vienai grupai – O, F, T un C – noteiktajiem kritērijiem, to attiecīgi iekļauj CO, FC, TF, TC, TO, TFC vai TOC grupā.
2.2.2.2.

Gāzes, ko pārvadāt nedrīkst
2.2.2.2.1.
Ķīmiski nestabilas 2. klases vielas nav atļauts pārvadāt, ja nav veikti pasākumi, lai novērstu visas parastos pārvadāšanas apstākļos iespējamās bīstamās reakcijas, piemēram, sadalīšanos, disproporcionēšanos vai polimerizāciju. Tālab īpaša vērība jāveltī tam, lai tvertnēs vai cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.2.2.2.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un maisījumus:
–
ANO nr. 2186 HLORŪDEŅRADIS, ATDZESĒTS UN SAŠĶIDRINĀTS;
–
ANO nr. 2421 SLĀPEKĻA TRIOKSĪDS;
–
ANO nr. 2455 METILNITRĪTS;
–
atdzesētas sašķidrinātas gāzes, uz kurām neattiecas klasifikācijas kodi – 3A, 3O vai 3F;
–
izšķīdinātas gāzes, uz kurām neattiecas ANO nr. 1001, 2073 vai 3318;
–
aerosoli, kuriem par propelentiem izmanto gāzes, kas saskaņā ar 2.2.2.1.5. punktu ir toksiskas vai saskaņā ar 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukciju P200 – piroforas;
–
aerosoli, kuru saturs atbilst I iepakošanas grupas toksicitātes vai korozivitātes kritērijiem (sk. 2.2.61. un 2.2.8. iedaļu);
–
tvertnes, mazās, kas satur ļoti toksiskas gāzes (LC50 mazāks par 200 miljondaļām) vai piroforas gāzes saskaņā ar 4.1.4.1. punkta iepakošanas instrukciju P200.
2.2.2.3.
Kopējo ierakstu saraksts
Saspiestas gāzes

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

1A
1979
CĒLGĀZU MAISĪJUMS, SASPIESTS


1980
CĒLGĀZU UN SKĀBEKĻA MAISĪJUMS, SASPIESTS


1981
CĒLGĀZU UN SLĀPEKĻA MAISĪJUMS, SASPIESTS


1956 
SASPIESTA GĀZE, C.N.P.

1O
3156
SASPIESTA GĀZE, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

1F
1964
OGĻŪDEŅRAŽU GĀZU MAISĪJUMS, SASPIESTS, C.N.P.


1954
SASPIESTA GĀZE, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

1T
1955
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, C.N.P.

1TF
1953
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

1TC
3304
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, KOROZĪVA, C.N.P.

1TO
3303
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

1TFC
3305
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, UZLIESMOJOŠA, KOROZĪVA, C.N.P.

1TOC
3306
SASPIESTA GĀZE, TOKSISKA, OKSIDĒJOŠA, KOROZĪVA, C.N.P.



Sašķidrinātas gāzes

Klasifikācijas kods
ANO nr. nr.
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

2A
1058
SAŠĶIDRINĀTAS GĀZES, neuzliesmojošas, sajauktas ar slāpekli, oglekļa dioksīdu vai gaisu


1078
DZESĒTĀJA GĀZE, C.N.P.



piemēram, gāzu maisījumi, kas apzīmēti ar burtu R.., kas ir:
maisījumam F1 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 1,3 MPa (13 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā dihlorfluormetānam (1,3 kg/l);
maisījums F-2, kam tvaika spiediens 70 °C temperatūrā nepārsniedz 1,9 MPa (19 bar) un blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā dihlordifluormetāna blīvumu (1,21 kg/l);
maisījumam F3 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 3 MPa (30 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā hlordifluormetānam (1,09 kg/l).



PIEZĪME.
Trihlorfluormetāns (dzesētājs R 11), 1,1,2-trihlor-1,2,2-trifluoretāns (dzesētājs R 113), 1,1,1-trihlor-2,2,2-trifluoretāns (dzesētājs R 113a). 1-hlor-1,2,2-trifluoretāns (dzesētājs R 133) un 1-hlor-1,1,2-trifluoretāns (dzesētājs R 133b) nav 2. klases vielas. Tās tomēr var būt maisījumu F1 līdz F3 sastāvā.


1968
INSEKTICĪDA GĀZE, C.N.P.


3163 
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, C.N.P.

2O
3157
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

Sašķidrinātas gāzes (turpinājums)

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

2F
1010
BUTADIĒNU UN OGĻŪDEŅRAŽU MAISĪJUMS, STABILIZĒTS, kam tvaika spiediens 70(C temperatūrā nepārsniedz 1,1 MPa (11 bar) un blīvums 50 (C temperatūrā nav mazāks par 0,525 kg/l.
PIEZĪME.
Butadiēnus, stabilizētus, arī klasificē ar ANO nr. 1010, sk. 3.2. nodaļas A tabulu.


1060
METILACETILĒNA UN PROPADIĒNA MAISĪJUMS, STABILIZĒTS
piemēram, metilacetilēna un propadiēna maisījumi ar ogļūdeņražiem:
maisījums P1 satur ne vairāk kā 63 tilpuma % metilacetilēna un propadiēna un ne vairāk kā 24 tilpuma % propāna un propilēna, bet C4 piesātināto ogļūdeņražu saturs nav mazāks par 14 tilpuma %, un kā
maisījums P2 satur ne vairāk kā 48 tilpuma % metilacetilēna un propadiēna un ne vairāk kā 50 tilpuma % propāna un propilēna, un C4 piesātināto ogļūdeņražu saturs tajā nav mazāks par 5 tilpuma %,
kā arī šis ieraksts attiecas uz propadiēna maisījumiem, kas satur 1 – 4 % metilacetilēna


1065
OGĻŪDEŅRAŽU GĀZU MAISĪJUMS, SAŠĶIDRINĀTS, C.N.P.,
piemēram:
maisījumam A 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 1,1 MPa (11 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,525 kg/l;
maisījumam A01 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 1,6 MPa (16 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,516 kg/l;
maisījumam A02 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 1,6 MPa (16 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,505 kg/l;
maisījumam A0 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 1,6 MPa (16 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,495 kg/l;
maisījumam A1 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 2,1 MPa (21 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,485 kg/l;
maisījumam B1 70 (C temperatūrā tvaika spiediens nepārsniedz 2,6 MPa (26 bar) un blīvums 50 (C temperatūrā nav mazāks par 0,474 kg/l;
maisījumam B2 70 (C temperatūrā tvaika spiediens nepārsniedz 2,6 MPa (26 bar) un blīvums 50 (C temperatūrā nav mazāks par 0,463 kg/l;
maisījumam B 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 2,6 MPa (26 bar), bet blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,450 kg/l;
maisījumam C 70 °C temperatūrā tvaiku spiediens nepārsniedz 3,1 MPa (31 bar), bet relatīvais blīvums 50 °C temperatūrā nav mazāks kā 0,440 kg/l.
1. PIEZĪME.

Iepriekšējiem maisījumiem vielu aprakstā ir atļauts izmantot šādus tirdzniecībā ierastus nosaukumus – maisījumiem A, A01, A02 un A0 –  BUTĀNS maisījumam C –  PROPĀNS.

2. PIEZĪME.
Pārvadājumiem pirms vai pēc jūras vai gaisa pārvadājuma kā alternatīvu nosaukumu var lietot ANO nr. 1075 NAFTAS GĀZES, SAŠĶIDRINĀTAS, aizstājot nosaukumu ANO nr. 1965 OGĻŪDEŅRAŽU GĀZU MAISĪJUMS, SAŠĶIDRINĀTS, C.N.P.


3354
INSEKTICĪDA GĀZE, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.


3161
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

2T
1967
INSEKTICĪDA GĀZE, TOKSISKA, C.N.P.


3162
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, C.N.P.

2TF
3355
INSEKTICĪDA GĀZE, TOKSISKA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.


3160
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

2TC
3308
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, KOROZĪVA, C.N.P.

2TO
3307
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

2TFC
3309
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, UZLIESMOJOŠA, KOROZĪVA, C.N.P.

2TOC
3310
SAŠĶIDRINĀTA GĀZE, TOKSISKA, OKSIDĒJOŠA, KOROZĪVA,C.N.P.



Atdzesētas sašķidrinātas gāzes

Klasifikācijas kods
ANOANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

3A
3158
GĀZE, ATDZESĒTA UN SAŠĶIDRINĀTA, C.N.P.

3O
3311
GĀZE, ATDZESĒTA UN SAŠĶIDRINĀTA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.

3F
3312
GĀZE, ATDZESĒTA UN SAŠĶIDRINĀTA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.

Izšķīdinātas gāzes

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

4
Pārvadāt atļauts tikai 3.2. nodaļas A tabulā minētās vielas



Aerosoli un tvertnes, mazas, kas satur gāzes

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

5
1950
AEROSOLI


2037
TVERTNES, MAZAS, KAS SATUR GĀZI, (GĀZES PATRONAS) bez izplūdes ierīces, atkārtoti neuzpildāmas



Citi izstrādājumi, kuros ir gāzes ar paaugstinātu spiedienu

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

6A
2857
DZESĒŠANAS IEKĀRTAS, kurās ir neuzliesmojoša, netoksiska, sašķidrināta gāze vai amonjakūdens (ANO nr. 2672)


3164
IZSTRĀDĀJUMI, UZ KURIEM IEDARBOJAS PAAUGSTINĀTS SPIEDIENS, PNEIMATISKI, (satur neuzliesmojošu gāzi)


3164
IZSTRĀDĀJUMI, UZ KURIEM IEDARBOJAS PAAUGSTINĀTS SPIEDIENS, HIDRAULISKI (satur neuzliesmojošas gāzes)

6F
3150
IERĪCES, MAZAS, KO DARBINA AR OGĻŪDEŅRAŽU GĀZI, vai


3150
OGĻŪDEŅRAŽU GĀZES UZPILDĪTĀJI MAZĀM IERĪCĒM, ar izplūdes ierīci



Gāzu paraugi

Klasifikācijas kods
ANO
ANO nr.
Vielas vai izstrādājuma nosaukums

7F
3167
GĀZES PARAUGS, NESASPIESTS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., nav atdzesēts un sašķidrināts

7T
3169
GĀZES PARAUGS, NESASPIESTS, TOKSISKS, C.N.P., nav atdzesēts un sašķidrināts

7TF
3168
GĀZES PARAUGS, NESASPIESTS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., nav atdzesēts un sašķidrināts

2.2.3.

3. klase.
Uzliesmojoši šķidrumi
2.2.3.1.
Kritēriji
2.2.3.1.1.
3. klasē ietilpst materiāli un izstrādājumi, kuri satur vielas:
–
kas ir šķidrumi saskaņā ar 1.2.1. iedaļā iekļautās “šķidruma” definīcijas a) apakšiedaļu;
–
kam tvaika spiediens 50 °C temperatūrā nepārsniedz 300 kPa (3 bar) un kas 20 (C temperatūrā un 101,3 kPa standartspiedienā nav tikai gāzveida stāvoklī, un
–
kuru uzliesmošanas temperatūra nepārsniedz 61 °C (attiecīgo pārbaudes metodi sk. 2.3.3.1. punktā).
3. klasē ietilpst arī šķidrumi un izkausētas cietvielas, kuru uzliesmošanas temperatūra pārsniedz 61 °C, ja tās pārvadā vai nodod pārvadāšanai temperatūrā, kas ir vienāda ar to uzliesmošanas temperatūru vai pārsniedz to. Uz šīm vielām attiecas ANO nr. 3256.
3. klasē ietilpst arī šķidras desensibilizētas sprāgstvielas. Šķidras desensibilizētas sprāgstvielas ir tādas sprāgstvielas, kas ir izšķīdinātas vai suspendētas ūdenī vai citā šķidrā vielā un veido homogēnu šķidru maisījumu, tādējādi apslāpējot to eksplozīvās īpašības. Atbilstošie ieraksti 3.2. nodaļas A tabulā ir ANO nr. 1204, 2059, 3064, 3343, 3357 un 3379.
1. PIEZĪME.
3. klasei nepieder vielas, kuru uzliesmošanas temperatūra pārsniedz 35 (C, kuras nav toksiskas un nav korozīvas un saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 32.2.5. apakšiedaļā noteiktajiem kritērijiem neuztur degšanu; tomēr, ja šīs vielas nodod pārvadāšanai un pārvadātas sasilst līdz uzliesmošanas temperatūrai vai augstākai temperatūrai, tās pieskaitāmas 3. klasei.
2. PIEZĪME.
Atkāpjoties no 2.2.3.1.1. punkta prasībām, dīzeļdegviela, gazoils, šķidrais kurināmais (vieglais), kam uzliesmošanas temperatūra ir augstāka par 61 °C, bet ne augstāka par 100 °C, jāuzskata par 3. klases vielām, ANO nr. 1202.
3. PIEZĪME.
Šķidrumi, kas ieelpoti ir ļoti toksiski un kam uzliesmošanas temperatūra ir zemāka par 23 (C, un toksiskas vielas, kam uzliesmošanas temperatūra ir 23 (C vai augstāka, ir 6.1. klases vielas (sk. 2.2.61.1. punktu).
4. PIEZĪME.
Uzliesmojošas, ļoti toksiskas, toksiskas vai maztoksiskas šķidras vielas un preparāti, kam uzliesmošanas temperatūra ir 23 °C vai augstāka un ko izmanto par pesticīdiem, ir 6.1. klases vielas (sk. 2.2.61.1. punkts).
2.2.3.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 3. klasē, iedala šādi.
F.
Uzliesmojoši šķidrumi bez papildu bīstamības.
F1.
Uzliesmojoši šķidrumi, kam uzliesmošanas temperatūra ir 61 °C vai zemāka.
F2.
Uzliesmojoši šķidrumi, kam uzliesmošanas temperatūru ir augstāka par 61 °C un ko pārvadā vai nodod pārvadāšanai temperatūrā, kas ir vienāda ar vai augstāka par uzliesmošanas temperatūru (paaugstinātas temperatūras vielas).
FT.
Uzliesmojoši šķidrumi, toksiski.
FT1.
Uzliesmojoši šķidrumi, toksiski.
FT2.
Pesticīdi.
FC.
Uzliesmojoši šķidrumi, korozīvi.
FTC.
Uzliesmojoši šķidrumi, toksiski, korozīvi.
D.
Šķidras, desensibilizētas sprāgstvielas.
2.2.3.1.3.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 3. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Saskaņā ar šā punkta noteikumiem uz vielām, kuru nosaukumi nav 3.2. nodaļas A tabulā, jāattiecina attiecīgais 2.2.3.3. punkta ieraksts, un tā jāiekļauj attiecīgā iepakošanas grupā. Uzliesmojoši šķidrumi atbilstoši to pārvadāšanas bīstamības pakāpei jāiekļauj kādā no turpmāk norādītajām iepakošanas grupām:
Iepakošanas grupa
Uzliesmošanas temperatūra
(slēgtā tīģelī)
Viršanas sākuma temperatūra

I
–
≤ 35 °C

II a
< 23 °C
> 35 °C

III a
≥ 23 °C un ≤ 61 °C
> 35 °C

a)
Sk. arī 2.2.3.1.4. punktu
Šķidrumiem ar papildus bīstamību iepakošanas grupu nosaka pēc iepriekšējās tabulas un iepakošanas grupu izvēlas, ņemot vērā šīs(šo) papildu bīstamības(-u) smagumu; pēc tam iepakošanas grupas klasifikāciju nosaka pēc 2.1.3.10. punktā iekļautās bīstamību prioritātes tabulas.
2.2.3.1.4.
Šķidri vai viskozi maisījumi un preparāti, arī tādi, kuros ir ne vairāk kā 20 % nitrocelulozes ar slāpekļa saturu, kas nepārsniedz 12,6 masas % bezūdens, pieskaitāmi III iepakošanas grupai tikai tad, ja ir ievērotas šādas prasības:
a)
šķīdinātāja atdalīšanās pārbaudei noteiktais (sk. “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 32.5.1. apakšiedaļu) atdalītā šķīdinātāja slāņa augstums ir mazāks par 3 % no parauga slāņa kopējā augstuma, un
b)
viskozitāte 
 un uzliemošanas temperatūra atbilst turpmāk tabulā norādītajām vērtībām:
Kinemātiskā viskozitāte ( (ekstrapolētā) 23 °C temperatūrā (pie bīdes ātruma tuvu nullei), mm2/s
Iztecēšanas laiks t saskaņā ar ISO 2431:1993
Uzliesmošanas temperatūra, (C 


sekundēs
Sprauslas diametrs, mm


  20 <
(
(
  80
  20 <
t
(
  60
4
virs
17

  80 <
(
(
135
  60 <
t
(
100
4
virs
10

135 <
(
(
220
  20 <
t
(
  32
6
virs
  5

220 <
(
(
300
  32 <
t
(
  44
6
virs
– 1

300 <
(
(
700
  44 <
t
(
100
6
virs
– 5

700 <
(
100 <
t
6
– 5 un zemāka

PIEZĪME.
Maisījumi, kuri satur vairāk nekā 20 %, bet ne vairāk kā 55 % nitrocelulozes, kurā slāpekļa saturs nepārsniedz 12,6 masas % bezūdens, ir vielas ar ANO nr. 2059.

Maisījumi, kam uzliesmošanas temperatūru ir zemāka par 23 (C, un kas satur:

–
vairāk nekā 55 % nitrocelulozes (neatkarīgi no slāpekļa satura) vai

–
ne vairāk nekā 55 % nitrocelulozes, kam slāpekļa saturs pārsniedz 12,6 masas % bezūdens,

ir vai nu 1. klases vielas (ANO nr. 0340 vai 0342), vai 4.1. klases vielas (ANO nr. 2555, 2556 vai 2557).
2.2.3.1.5.
Uz netoksiskiem un nekorozīviem šķīdumiem un homogēniem maisījumiem, kam uzliesmošanas temperatūra ir 23 (C vai augstāka (viskozas vielas, piemēram, krāsas vai lakas, izņemot vielas, kas satur vairāk nekā 20 % nitrocelulozes), ja tie iepakoti tvertnēs, kam tilpums mazāks par 450 litriem, RID noteikumi neattiecas, ja šķīdinātāja atdalīšanās pārbaudē (sk. “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 32.5.1. apakšiedaļu) atdalītā šķīdinātāja slāņa augstums ir mazāks nekā 3 % no parauga kopējā augstuma, un ja vielām 23 (C temperatūrā ISO 2431:1993 atbilstošā plūstamības traukā ar sprauslas diametru 6 mm pie 23 (C ir šāds iztecēšanas laiks:
a)
ne mazāks kā 60 sekundes vai
b)
ne mazāks kā 40 sekundes, ja maisījums sastāvā 3. klases vielu ir ne vairāk kā 60 %.
2.2.3.1.6.
Ja piemaisījumu dēļ 3. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad uz šiem maisījumiem vai šķīdumiem attiecina ierakstus, kuriem tie atbilst pēc faktiskās bīstamības pakāpes.
PIEZĪME. Šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļā.
2.2.3.1.7.
Pamatojoties uz pārbaudes procedūrām, kas atbilst 2.3.3.1. punktam un 2.3.2. iedaļai, un 2.2.3.1.1. punktā norādītajiem kritērijiem, var arī noteikt, vai šķīduma vai maisījuma, vai tās vielas īpašības, kuras nosaukums norādīts, ir tādas, ka uz konkrēto šķīdumu vai maisījumu neattiecas noteikumi par šo klasi (sk. arī 2.1.3. iedaļu).
2.2.3.2.

Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.3.2.1.
Aizliegts pārvadāt 3. klases vielas, kas var viegli veidot peroksīdus (kā tas notiek ar ēteriem vai ar noteiktām heterocikliskām skābekli saturošām vielām), ja to peroksīdu saturs, izsakot ūdeņraža peroksīdā (H2O2), pārsniedz 0,3 %. Peroksīda saturs jānosaka, kā norādīts 2.3.3.2. punktā
2.2.3.2.2.
Ķīmiski nestabilas 3. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti pasākumi, kas vajadzīgi, lai pārvadāšanas laikā nenotiktu šo vielu bīstama sadalīšanās vai polimerizācija. Tālab īpaši jānodrošina, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.3.2.3.
Šķidras desensibilizētas sprādzienbīstamas vielas, kas nav minētas 3.2. nodaļas A tabulā, nav atļauts pārvadāt kā 3. klases vielas.
2.2.3.3.

Kopējo ierakstu saraksts
Bez papildu bīstamības
Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Uzliesmojoši šķidrumi






1133
ADHEZĪVI, kas satur uzliesmojošu šķidrumu



1136
AKMEŅOGĻU DARVAS DESTILĀTI, UZLIESMOJOŠI



1139
PĀRKLĀJUMU ŠĶĪDUMI (arī virsmas apstrādei vai pārklājumiem paredzēti šķīdumi, ko izmanto ražošanā vai citur, piemēram, transportlīdzekļu gruntēšanai, tvertņu un mucu oderējumam)



1169
EKSTRAKTI, AROMĀTISKI, ŠĶIDRI



1197
EKSTRAKTI, AROMATIZĒTĀJI, ŠĶIDRI



1210
TIPOGRĀFIJAS KRĀSA, uzliesmojoša, vai



1210
AR TIPOGRĀFIJAS KRĀSU SAISTĪTI MATERIĀLI (ieskaitot tipogrāfijas krāsu atšķaidītājus vai reducēšanas vielas), uzliesmojoši



1263
KRĀSAS (ieskaitot krāsas, lakas, emaljas, kodnes, šellaku, spodrināšanas un pulēšanas līdzekļus, šķidrās pildvielas un šķidras laku pamatvielas) vai 
1263
KRĀSU MATERIĀLI (ieskaitot krāsas šķīdinātājus vai atšķaidītājus)



1266
PARFIMĒRIJAS IZSTRĀDĀJUMI ar uzliesmojošiem šķīdinātājiem



1293
TINKTŪRAS, ĀRSTNIECĪBAS AUGU


F1
1306
KOKSNES AIZSARDZĪBAS LĪDZEKĻI, ŠĶIDRI



1866
SVEĶU ŠĶĪDUMS, uzliesmojošs



1999
DARVAS, ŠĶIDRAS, iekļaujot ceļa asfaltu un eļļas, bitumenu un atkārtotas pārstrādes produktus



3065
ALKOHOLISKIE DZĒRIENI



3269
POLIESTERU SVEĶU KOMPLEKTI



1224
KETONI, ŠĶIDRI, C.N.P.



1268
NAFTAS DESTILĀTI, C.N.P., vai
1268
NAFTAS PRODUKTI, C.N.P.

bez

1987
SPIRTI, C.N.P.

papildu

1989
ALDEHĪDI, C.N.P.

bīstamības

2319
TERPĒNU OGĻŪDEŅRAŽI, C.N.P.

F

3271
ĒTERI, C.N.P.



3272
ESTERI, C.N.P.



3295
OGĻŪDEŅRAŽI, ŠĶIDRI, C.N.P.



3336
MERKAPTĀNI, ŠĶIDRI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P., vai
3336
MERKAPTĀNU MAISĪJUMS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.



1993
UZLIESMOJOŠS ŠĶIDRUMS, C.N.P.






F2
paaugstināta temperatūra
3256
PAAUGSTINĀTAS TEMPERATŪRAS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., kam uzliesmošanas temperatūra pārsniedz 61(C un ko pārvadā temperatūrā, kas ir vienāda ar uzliesmošanas temperatūru vai ir par to augstāka



1228
MERKAPTĀNI, ŠĶIDRI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P., vai
1228
MERKAPTĀNU MAISĪJUMS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS, C.N.P.



1986
SPIRTI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P.



1988
ALDEHĪDI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P.


FT1
2478
IZOCIANĀTI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P., vai
2478
IZOCIANĀTA ŠĶĪDUMS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS, C.N.P.



3248
ZĀLES, ŠĶIDRAS, UZLIESMOJOŠAS, TOKSISKAS, C.N.P.



3273
NITRILI, UZLIESMOJOŠI, TOKSISKI, C.N.P.



1992
UZLIESMOJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.





Toksisks

2758
KARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS

FT

2760
ARSĒNA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2762
HLORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2764
TRIAZĪNA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2772
TIOKARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2776
PESTICĪDS UZ VARA BĀZES, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2778
PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA BĀZES, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2780
AIZVIETOTO NITROFENOLU PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



2782
BIPIRIDILA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS


pesticīds
(uzliesmošanas temperatūra
2784
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS


zem
2787
ALVORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS


23 °C)
FT2
3024
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



3346
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



3350
PIRETROĪDA PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS



3021
PESTICĪDS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, TOKSISKS C.N.P.



PIEZĪME.
Pesticīdu ar attiecīgu ierakstu klasificē, pamatojoties uz aktīvo sastāvdaļu, pesticīda fizikālo agregātstāvokli un visām citām papildu bīstamībām, ko tas varētu izraisīt.







2733
AMĪNI, UZLIESMOJOŠI, KOROZĪVI, C.N.P. vai
2733
POLIAMĪNI, UZLIESMOJOŠI, KOROZĪVI, C.N.P.

Korozīvas
FC
2985
HLORSILĀNI, UZLIESMOJOŠI, KOROZĪVI, C.N.P.



3274
ALKOHOLĀTU ŠĶĪDUMS, C.N.P., spirtā



2924
UZLIESMOJOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.





Toksisks, korozīvs
FTC
3286
UZLIESMOJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, KOROZĪVS, C.N.P.







3343
NITROGLICERĪNA MAISĪJUMS, DESENSIBILIZĒTS, ŠĶIDRS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., ar nitroglicerīna daļu, kas nepārsniedz 30 masas %

Šķidra desensibilizētas prāgstviela

3357
NITROGLICERĪNA MAISĪJUMS, DESENSIBILIZĒTS, ŠĶIDRS, C.N.P., ar nitroglicerīna daļu, kas nepārsniedz 30 masas %


D
3379
DESENSIBILIZĒTA SPRĀGSTVIELA, ŠĶIDRA, C.N.P.

2.2.41.

4.1. klase.
Uzliesmojošas cietvielas, pašreaģējošas vielas un desensibilizētas sprāgstvielas
2.2.41.1.
Kritēriji
2.2.41.1.1.
4.1. klasē ietilpst uzliesmojošas cietvielas un izstrādājumi, desensibilizētas sprāgstvielas, kas ir cietvielas saskaņā ar 1.2.1. iedaļas a) apakšiedaļā ietverto termina “cietviela” definīciju, un pašreaģējoši šķidrumi vai cietvielas.
4.1. klasē iekļauj:
–
viegli uzliesmojošas cietvielas un izstrādājumus (sk. 2.2.41.1.3. līdz 2.2.41.1.8. punktu);
–
pašreaģējošas cietvielas vai šķidrumus (sk. 2.2.41.1.9. līdz 2.2.41.1.17. punktu);
–
cietas, desensibilizētas sprāgstvielas (sk. 2.2.41.1.18. punktu);
–
vielas, kas līdzīgas pašreaģējošām vielām (sk. 2.2.41.1.19. punktu).
2.2.41.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 4.1. klasē, iedala šādi.
F.
Uzliesmojošas cietvielas bez papildu bīstamības:
F1.
organiskas,
F2.
organiskas, kausētas,
F3.
neorganiskas.
FO.


Uzliesmojošas cietvielas, oksidētājas.
FT.

Uzliesmojošas cietvielas, toksiskas:
FT1.
organiskas, toksiskas,
FT2.
neorganiskas, toksiskas.
FC.



Uzliesmojošas cietvielas, korozīvas:
FC1.
organiskas, korozīvas,
FC2.
neorganiskas, korozīvas.
D.
Cietas, desensibilizētas sprāgstvielas bez papildu bīstamības.
DT

.
Cietas, desensibilizētas sprāgstvielas, toksiskas.
SR

.
Pašreaģējošas vielas:
SR1.
temperatūras kontrole nav vajadzīga,
SR2.
vajadzīga temperatūras kontrole (aizliegts pārvadāt pa dzelzceļu).
Uzliesmojošas cietvielas
Definīcijas un īpašības
2.2.41.1.3.
Uzliesmojošas cietvielas ir viegli degošas cietvielas un cietvielas, kuras var aizdegties berzes dēļ. 

Viegli degošas cietvielas ir pulverveida, granulētas vai pastveida vielas, kas ir bīstamas, jo viegli aizdegas īslaicīgā saskarē ar uguns avotu, piemēram, degošu sērkociņu, un ja liesma izplatās ātri. Bīstamība var rasties ne tikai no degšanas, bet arī no toksiskiem degšanas produktiem. Metālu pulveri ir sevišķi bīstami, tādēļ ka uguni ir grūti nodzēst, jo parastie dzēšanas aģenti, piem., oglekļa dioksīds vai ūdens, var bīstamību palielināt.
Klasifikācija
2.2.41.1.4.
Vielas un izstrādājumi, kas ir klasificēti kā 4.1. klases uzliesmojošas cietvielas, minēti 3.2. nodaļas A tabulā. Uz tām organiskajām vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, atbilstošos 2.2.41.3. punkta ierakstus saskaņā ar 2.1. nodaļas noteikumiem var attiecināt, pamatojoties uz praksi vai “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. apakšiedaļā noteikto pārbaužu rezultātiem. Neorganiskas vielas, kuru nosaukumi nav minēti, klasificē, pamatojoties uz “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. apakšiedaļā noteiktajiem pārbaužu rezultātiem; jāņem vērā arī praktiskā pieredze, ja tādējādi vielas var klasificēt pēc stingrākiem kritērijiem.
2.2.41.1.5.
Ja pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. apakšiedaļu, kādu no 2.2.41.3. punktā minētajiem ierakstiem attiecina uz vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukums nav minēts, tad jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem:
a)
izņemot metāla vai metāla sakausējumu pulverus, pulverveida, granulētas vai pastveida vielas, kas jāklasificē kā viegli uzliesmojošas 4.1. klases vielas, ja tās viegli aizdegas īslaicīgā saskarē ar aizdegšanās avotu (piem., degošu sērkociņu), vai ja aizdegšanās gadījumā liesma izplatās ātri – degšanas laiks 100 mm iezīmētam attālumam ir mazāks nekā 45 sekundes vai degšanas ātrums ir lielāks nekā 2,2 mm/s;
b)
metālu pulveri vai metālu sakausējumu pulveri pieskaitāmi 4.1. klasei, ja tie var aizdegties saskarē ar liesmu, un reakcija pārņem visu paraugu 10 minūtēs vai īsākā laikā.
Cietvielas, kuras var izraisīt aizdegšanos berzes dēļ, jāklasificē 4.1. klasē pēc analoģijas ar esošajiem ierakstiem (piem., sērkociņi) vai saskaņā ar visiem atbilstošajiem īpašajiem noteikumiem.
2.2.41.1.6.
Pamatojoties uz pārbaudi, kas izdarīta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. apakšiedaļu un kritērijiem, kas noteikti 2.2.41.1.4. un 2.2.41.1.5. punktā, var arī novērtēt, vai tās vielas īpašības, kuras nosaukums minēts, ir tādas, ka uz minēto vielu neattiecas šīs klases noteikumi.
2.2.41.1.7.
Ja 4.1. klases vielas piemaisījumu dēļ iekļauj citās bīstamības kategorijās, nevis tajās, kas šīm vielām norādītas 3.2. nodaļas A tabulā, tad šie maisījumi iekļaujami bīstamības kategorijās, kas atbilst uz to faktiskajai bīstamībai. 

PIEZĪME.
Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparāti un atkritumi) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.41.1.8.
Uzliesmojošas cietvielas, kas 3.2. nodaļas A tabulā klasificētas dažādos ierakstos, pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.2.1. iedaļu, ir iekļaujamas II vai III iepakošanas grupā, ņemot vērā šādus kritērijus:
a)
viegli uzliesmojošas cietvielas, kurām pārbaudē sadegšanas laiks 100 mm mērītam attālumam ir mazāks nekā 45 sekundes, jāiekļauj:

II iepakošanas grupa –
 ja liesma pāriet samitrinātajā zonā;

III iepakošanas grupa –
 ja samitrinātā zona aptur liesmu vismaz četras minūtes;
b)
metālu pulveri vai metālu sakausējumu pulveri jāiekļauj:

II iepakošanas grupā –
ja, izdarot pārbaudi, reakcija izplatās visā parauga garumā piecās minūtēs vai īsākā laikā;

III iepakošanas grupā –
ja, izdarot pārbaudi, reakcija izplatās visā parauga garumā ilgāk nekā piecās minūtēs.
Cietvielām, kas var izraisīt aizdegšanos berzes dēļ, iepakošanas grupa jānosaka pēc analoģijas ar esošajiem ierakstiem vai saskaņā ar visiem atbilstošajiem īpašajiem noteikumiem.
Pašreaģējošas vielas
Definīcijas
2.2.41.1.9.
RID pašreaģējošas vielas ir termiski nestabilas vielas, kas spēj sadalīties, izdalot ļoti lielu siltuma daudzumu, pat bez skābekļa (gaisa) klātbūtnes. Vielas neuzskata par 4.1. klases pašreaģējošām vielām, ja:
a)
tās ir sprādzienbīstamas vielas saskaņā ar 1. klases kritērijiem;
b)
tās ir oksidētājas vielas saskaņā ar 5.1. klases noteikšanas procedūru (sk. 2.2.51.1. punktu);
c)
tās ir organiskie peroksīdi saskaņā ar 5.2. klases kritērijiem (sk. 2.2.52.1. punktu);
d)
to sadalīšanās siltums ir mazāks par 300 J/g vai
e)
e) to pašpaātrinošās sadalīšanās temperatūra (PST) (sk. 2. piezīmi turpmāk) 50 kg pakai ir augstāka par 75 (C.
1. PIEZĪME.
Sadalīšanās siltumu var noteikt, izmantojot jebkuru starptautiski atzītu metodi, piem., diferenciālo skenēšanas kalorimetriju vai adiabātisko kalorimetriju.
2. PIEZĪME. 
Pašpaātrinošās sadalīšanās temperatūra (PST) ir zemākā temperatūra, kurā vielai tādā iepakojumā, kādu izmanto pārvadāšanas laikā, var notikt pašpaātrinoša sadalīšanās. Prasības PST noteikšanai noteiktas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļas 20. nodaļā un 28.4. iedaļā.
3. PIEZĪME. 
Jebkura viela, kurai piemīt pašreaģējošu vielu īpašības, jāklasificē kā tāda, pat ja šai vielai ir pozitīvs pārbaudes rezultāts iekļaušanai 4.2. klasē saskaņā ar 2.2.42.1.5. punktu.
Īpašības
2.2.41.1.10.
Pašreaģējošu vielu sadalīšanos var ierosināt siltums, saskare ar katalītiskiem piemaisījumiem (piem., skābēm, smago metālu savienojumiem, bāzēm), berze vai trieciens. Sadalīšanās ātrums palielinās, paaugstinoties temperatūrai, un atkarībā no vielas īpašībām ir dažāds. Sadalīšanās dēļ, īpaši, ja nenotiek aizdegšanās, var izdalīties toksiskas gāzes vai tvaiki. Atsevišķām pašreaģējošām vielām ir nepieciešama temperatūras kontrole. Dažas pašreaģējošās vielas var sadalīties ar eksploziju, sevišķi tad, ja tās atrodas noslēgtos traukos. Šo īpašību var pārveidot, pievienojot atšķaidītājus vai lietojot piemērotus iepakojumus. Dažas pašreaģējošās vielas deg ļoti enerģiski. Pašreaģējošās vielas ir, piemēram, daži savienojumi no turpmāk minētajiem tipiem:
alifātiskie azosavienojumi (-C-N=N-C-);
organiskie azīdi (-C-N3);
diazonija sāļi (-CN2+ Z-);
N-nitrozosavienojumi (-N-N=O) un
aromātiskie sulfohidrazīdi (-SO2-NH-NH2).
Šis uzskaitījums nav pilnīgs, un līdzīgas īpašības var būt arī vielām no citām savienojumu grupām un dažiem vielu maisījumiem.
Klasifikācijas
2.2.41.1.11.
Pašreaģējošās vielas klasificē septiņos tipos atbilstoši to bīstamībai. Pašreaģējošo vielu tipi sākas ar A (to nedrīkst pārvadāt iepakojumā, kurā tas pārbaudīts) un beidzas ar G tipu (tajā neiekļauj 4.1. klases pašreaģējošās vielas). B līdz F tipa klasifikācija ir tieši saistīta ar maksimālo atļauto vielas daudzumu vienā iepakojumā. Principi, kuri jāizmanto, klasificējot vielas, kā arī piemērojamās klasifikācijas procedūras, pārbaudes metodes un kritēriji un pārbaudes protokolu paraugi ir noteikti “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļā.
2.2.41.1.12.
Pašreaģējošas vielas, kas jau ir klasificētas un ko jau ir atļauts pārvadāt 2.2.41.4. punktā uzskaitītajos iepakojumos, un ko jau ir atļauts pārvadāt IBS, ir uzskaitītas 4.1.4.2. punkta iepakošanas instrukcijā IBC520, un pašreaģējošās vielas, ko jau ir atļauts pārvadāt cisternās saskaņā ar 4.2. nodaļu, uzskaitītas 4.2.5.2. punktā portatīvo cisternu instrukcijā T23. Visām uzskaitītajām atļautajām vielām 3.2. nodaļas A tabulā ir grupas ieraksts (ANO nr. 3221 līdz 3240), un norādītas attiecīgās papildu bīstamības un piezīmes, kurās sniegta vajadzīgā informācija par pārvadājumu.
Kopējie ieraksti precizē:
–
B līdz F tipa pašreaģējošās vielas, sk. iepriekš 2.2.41.1.11. punktu;
–
fizikālo agregātstāvokli (šķidrums/cietviela).
Pašreaģējošās vielas, kas minētas 2.2.41.4. punktā, klasificē, pamatojoties uz tehniskām vielām (izņemot gadījumus, kad īpaši norādīta koncentrācija, kas mazāka par 100 %). 

2.2.41.1.13.
Izcelsmes valsts kompetentajai iestādei, pamatojoties uz pārbaudes protokolu, jāklasificē pašreaģējošas vielas, kas nav minētas 2.2.41.4. un 4.1.4.2. punktā, iepakošanas instrukcijā IBC520 vai 4.2.5.2. punktā, portatīvo cisternu instrukcijā T23 un uz tām jāattiecina kopējais ieraksts. Paziņojumā par apstiprināšanu jānorāda klasifikācija un attiecīgie pārvadāšanas nosacījumi. Ja izcelsmes valsts nav COTIF Līgumslēdzēja puse, klasifikācija un pārvadāšanas nosacījumi jāapstiprina tās COTIF dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums.
2.2.41.1.14.
Lai mainītu pašreaģējošo vielu aktivitāti, tām var pievienot aktivatorus, piemēram, cinka savienojumus. Aktivators atkarībā no tipa un koncentrācijas var izraisīt termiskās stabilitātes samazināšanos un sprādzienbīstamības izmaiņas. Ja kāda no šīm īpašībām mainās, jaunais preparāts jānovērtē saskaņā ar klasificēšanas procedūru.
2.2.41.1.15.
Uz pašreaģējošo vielu vai pašreaģējošo vielu preparātu paraugiem, kuru nosaukumi nav minēti 2.2.41.4 punktā un par kuriem nav pieejami pilnīgi pārbaužu rezultāti, un kurus jāpārvadā papildu pārbaudēm vai novērtējumam, jāattiecina viens no atbilstošajiem nosaukumiem C tipa pašreaģējošām vielām, nodrošinot, ka tiek ievēroti šādi nosacījumi:
–
pieejamie dati norāda, ka paraugi nav bīstamāki kā B tipa pašreaģējošās vielas;
–
paraugs ir iepakots saskaņā ar OP2 iepakošanas paņēmienu, un tā daudzums vienā transporta vienībā nepārsniedz 10 kg;
Paraugus, kuriem vajadzīga temperatūras kontrole, pa dzelzceļu pārvadāt aizliegts.
Desensibilizācija
2.2.41.1.16.
Lai garantētu drošību pārvadāšanas laikā, pašreaģējošās vielas daudzos gadījumos tiek desensibilizētas ar atšķaidītāju. Ja noteikumos uzrādīts vielas procentuālais sastāvs, tas attiecas uz masas procentiem, ko noapaļo līdz tuvākajam veselajam skaitlim. Ja tiek izmantots atšķaidītājs, pašreaģējošā viela jāpārbauda kopā ar atšķaidītāju tādā koncentrācijā un veidā, kādā tos izmantos pārvadāšanai. Nedrīkst izmantot atšķaidītājus, kas pieļautu pašreaģējošās vielas koncentrēšanos bīstamā daudzumā gadījumā, ja notiktu vielas noplūde no iepakojuma. Atšķaidītājiem jābūt savietojamiem ar pašreaģējošajām vielām. Šajā aspektā savietojams atšķaidītājs ir tāda cietviela vai šķidrums, kas nevēlami neiedarbojas uz pašreaģējošās vielas termisko stabilitāti un bīstamības veidu.
2.2.41.1.17.
(Rezervēts)
Cietas, desensibilizētas sprāgstvielas
2.2.41.1.18.
Cietas desensibilizētas sprāgstvielas ir vielas, kas ir samitrinātas ar ūdeni vai spirtu vai ir atšķaidītas ar citām vielām, lai mazinātu sprādzienbīstamību. Uz tām attiecas šādi ieraksti 3.2. nodaļas A tabulā – ANO nr. 1310, 1320, 1321, 1322, 1336, 1337, 1344, 1347, 1348, 1349, 1354, 1355, 1356, 1357, 1517, 1571, 2555, 2556, 2557, 2852, 2907, 3317, 3319, 3344, 3364, 3365, 3366, 3367, 3368, 3369, 3370, 3376 un 3380.
Vielas, kas līdzīgas pašreaģējošām vielām
2.2.41.1.19.
Vielas, kas:
a)
pamatojoties uz 1. un 2. sērijas pārbaudēm, uz laiku pieskaitītas 1. klasei, bet 6. sērijas pārbaužu dēļ tās nav pieskaitāmas 1. klasei; 

b)
nav 4.1. klases pašreaģējošas vielas un
c)
nav 5.1. vai 5.2. klases vielas,
arī pieskaitāmas 4.1. klasei. ANO nr. 2956, 3241, 3242 un 3251.
2.2.41.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.41.2.1.
Ķīmiski nestabilas 4.1. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti pasākumi, kas vajadzīgi, lai pārvadāšanas laikā nenotiktu šo vielu bīstama sadalīšanās vai polimerizācija. Tālab īpaši jānodrošina, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.41.2.2.
Uzliesmojošas cietvielas, oksidētājas, ar ANO nr. 3097 atļauts pārvadāt tikai tad, ja tās atbilst 1. klases prasībām (sk. arī 2.1.3.7. punktu).
2.2.41.2.3.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas:
–
A tipa pašreaģējošas vielas (sk. “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļas 20.4.2. iedaļas a) apakšiedaļu);
–
fosfora sulfīdus, kas nav attīrīti no dzeltenā un baltā fosfora piemaisījumiem;
–
cietas, desensibilizētas sprāgstvielas, kas nav minētas 3.2. nodaļas A tabulā;
–
neorganiskas uzliesmojošas vielas kausētā veidā, izņemot ANO nr. 2448 SĒRS, KAUSĒTS;
–
bārija azīds ar ūdens saturu mazāku par 50 masas %.
Pa dzelzceļu nedrīkst pārvadāt šādas pašreaģējošas vielas, kam vajadzīga temperatūras kontrole:
–
pašreaģējošas vielas ar PST = 55 (C:
ANO nr. 3231 PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, B TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3232 PAŠREAĢĒ’JOŠA CIETVIELA, B TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3233 PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO Nr. 3234 PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, C TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3235 PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, D TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3236 PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, D TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3237 PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, E TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO Nr. 3238 PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, E TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
Ano NR. 3239 PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, F TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI,
ANO nr. 3240 PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, F TIPA AR TEMPERATŪRAS KONTROLI.
2.2.41.3.
Kopējo ierakstu saraksts

Bez papildu
bīstamības

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.











3175
CIETVIELAS, KAS SATUR UZLIESMOJOŠU ŠĶIDRUMU, C.N.P.



organiskas
F1
1353
ŠĶIEDRAS, KAS PIESŪCINĀTAS AR VĀJI NITRĒTU NITROCELULOZI, C.N.P., vai
1353
AUDUMI, IMPREGNĒTI AR VĀJI NITRĒTU NITROCELULOZI, C.N.P.


bez


1325
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, ORGANISKA, C.N.P.


papildu





bīstamības
organiskas
kausētas
F2
3176
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, ORGANISKA, KAUSĒTA, C.N.P.







Uzliesmojošs



3089
METĀLA PULVERIS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.a, b

Cietviela
F

neorganisks
F3
3181
ORGANISKO SAVIENOJUMU METĀLU SĀĻI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.





3182
METĀLU HIDRĪDI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P. C





3178
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, NEORGANISKA, C.N.P.







oksidētājas
FO
3097
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, OKSIDĒTĀJA, C.N.P. (nav atļauta, sk. 2.2.41.2.2. punktu)









organiskas
FT1
2926
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, ORGANISKA, C.N.P.








toksiskas
FT
neorganisks
FT2
3179
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, NEORGANISKA, C.N.P.








korozīvas
organiskas
FC1
2925
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, ORGANISKA, C.N.P.


FC






neorganisks
FC2
3180
UZLIESMOJOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, NEORGANISKA, C.N.P.








bez papildus
bīstamības
D
3319
NITROGLICERĪNA MAISĪJUMS, DESENSIBILIZĒTS, CIETS, C.N.P., ar nitroglicerīna daļu, kas pārsniedz 2 masas %, bet nepārsniedz 10 masas %

Cietas
desensibilizētas sprāgstvielas


3344
PENTAERITRĪTA TETRANITRĀTA MAISĪJUMS, DESENSIBILIZĒTS, CIETS, C.N.P., ar PETN daļu, kas pārsniedz 10 masas %, bet nepārsniedz 20 masas %




3380
DESENSIBILIZĒTA SPRĀGSTVIELA, 
CIETA, C.N.P.







toksiskas
DT
Kā 4.1 klases vielas pārvadāšanai drīkst pieņemt tikai 3.2 nodaļā A tabulā uzskaitītās vielas.









PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, A TIPA (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, A TIPA (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3221
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, B TIPA




3222
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, B TIPA




3223
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C TIPA




3224
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, C TIPA


nav vajadzīga
SR1
3225
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, D TIPA


temperatūras kontrole

3226
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, D TIPA




3227
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, E TIPA




3228
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, E TIPA




3229
F TIPA PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS




3230
F TIPA PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA




PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, G TIPA (neattiecas noteikumi par 4.1. klasi, sk. 2.2.41.1.11. punktu)

Pašreaģējošas vielas
SR


PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, G TIPA (neattiecas noteikumi par 4.1. klasi, sk. 2.2.41.1.11. punktu)









3231
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, B TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3232
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, B TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3233
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)


Nepieciešama temperatūras kontrole
SR2
3234
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, C TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3235
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, D TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3236
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, D TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3237
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, E TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3238
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, E TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3239
PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, E TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)




3240
PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, F TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.41.2.3. punktu)

a)
Metāli un to sakausējumi pulvera vai citā uzliesmojošā formā, kas var pašuzliesmot, ir 4.2. klases vielas.
b)
Metāli un metālu sakausējumi pulvera vai citā uzliesmojošā formā, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, ir 4.3. klases vielas.
c)
Metālu hidrīdi, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, ir 4.3. klases vielas. Alumīnija borhidrīds un alumīnija borhidrīds ierīcēs ir 4.2 klases vielas, Ano nr. 2870.
2.2.41.4.
Pašreiz apstiprināto pašreaģējošo vielu saraksts iepakojumā
Slejā “Iepakošanas metode” kodi “OP1” līdz “OP8” attiecas uz 4.1.4.1. punktā norādītajām iepakošanas metodēm, iepakošanas instrukcija P520 (sk. arī 4.1.7.1. punktu). Pašreaģējošām vielām, ko paredzēts pārvadāt, jāatbilst uzskaitītajai klasifikācijai. Par vielām, ko atļauts iepakot IBC, sk. 4.1.4.2. punktu, iepakošanas instrukcija IBC520, un par vielām, ko saskaņā ar 4.2. nodaļas noteikumiem atļauts pārvadāt cisternās, sk. 4.2.5.2. punktā, pārvietojamo tvertņu instrukcijā T23.
PIEZĪME.
Šajā tabulā norādītā klasifikācija veidota, ņemot vērā tehniski tīras vielas (izņemot gadījumus, kad norādītā koncentrācija ir mazāka par 100 %). Citā koncentrācijā viela var būt klasificēta atšķirīgi, ievērojot procedūras, kas noteiktas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļas un 2.2.41.1.17. punktā.
Pašreaģējošas vielas
Koncentrācija (%)
Iepakošanas metode
ANO grupas ieraksts
Piezīmes

AZODIKARBONAMĪDA PREPARĀTS, B TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI
< 100

3232
pārvadāt aizliegts

AZODIKARBONAMĪDA PREPARĀTS, C TIPA
< 100
OP6
3224
3)

AZODIKARBONAMĪDA PREPARĀTS, C TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI
< 100

3234
pārvadāt aizliegts

AZODIKARBONAMĪDA PREPARĀTS, D TIPA
< 100
OP7
3226
5)

AZODIKARBONAMĪDA PREPARĀTS, D TIPA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI
< 100

3236
pārvadāt aizliegts

2,2'‑AZODI(2,4‑DIMETIL-4-METOKSIVALERONITRILS)
100

3236
pārvadāt aizliegts

2,2'‑AZODI(2,4‑DIMETILVALERONITRILS)
100

3236
pārvadāt aizliegts

2,2'-AZODI(ETIL-2-METILPROPIONĀTS)
100

3235
pārvadāt aizliegts

1,1‑AZODI(HEKSAHIDROBENZONITRILS)
100
OP7
3226


2,2' ‑AZODI(IZOBUTIRONITRILS)
100

3234
pārvadāt aizliegts

2,2'-AZODI(IZOBUTIRONITRILS), pasta uz ūdens bāzes
( 50
OP6
3224


2,2'‑AZODI(2‑METILBUTIRONITRILS)
100

3236
pārvadāt aizliegts

BENZO-1,3-DISULFONILHIDRAZĪDS, pasta
52
OP7
3226


BENZOSULFONILHIDRAZĪDS
100
OP7
3226


4‑(BENZIL(ETIL)AMINO)‑3‑ETOKSIBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100
OP7
3226


4‑(BENZIL(METIL)AMINO)‑3‑ETOKSIBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100

3236
aizliegts

3‑HLOR‑4‑DIETILAMINOBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100
OP7
3226


2‑DIAZO‑1‑NAFTOL-4‑SULFONILHLORĪDS
100
OP5
3222
2)

2‑DIAZO‑1‑NAFTOL-5‑SULFONILHLORĪDS
100
OP5
3222
2)

2-DIAZO-1-NAFTOLSULFONSKĀBES ESTERU MAISĪJUMS, D TIPA
< 100
OP7
3226
9)

2,5-DIBUTOKSI-4-(4-MORFOLINIL)-BENZDIAZONIJS, TETRAHLORCINKĀTS (2:1) 
100
OP8
3228


2,5‑DIETOKSI‑4‑MORFOLĪNBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
67 – 100

3236
pārvadāt aizliegts

2,5‑DIETOKSI‑4‑MORFOLĪNBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
66

3236
pārvadāt aizliegts

2,5‑DIETOKSI‑4‑MORFOLĪN‑BENZDIAZONIJA TETRAFLUORBORĀTS
100

3236
pārvadāt aizliegts

2,5‑DIETOKSI‑4‑(4‑MORFOLINIL)BENZDIAZONIJA SULFĀTS
100
OP7
3226


2,5‑DIETOKSI‑4‑(FENILSULFONIL)BENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
67

3236
pārvadāt aizliegts

DIETILĒNEGLIKOL BIS (ALILKARBONĀTS) + DIIZOPROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
( 88
( 12

3237
pārvadāt aizliegts

2,5‑DIMETOKSI‑4‑(4‑METILFENILSULFONIL)BENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
79

3236
pārvadāt aizliegts

4-(DIMETILAMINO)BENZDIAZONIJA TRIHLORCINKĀTS (-1)
100
OP8
3228


4‑DIMETILAMINO‑6‑(2‑DIMETILAMINOETOKSI)TOLUIL-2‑DIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100

3236
pārvadāt aizliegts

N,N'‑DINITROZO‑N,N'‑DIMETILTEREFTALAMĪDS, pasta
72
OP6
3224


N,N'‑DINITROZOPENTAMETILĒNTETRAMĪNS
82
OP6
3224
7)

DIFENILOKSĪD‑4,4'‑DISULFONILHIDRAZĪDS
100
OP7
3226


4-DIPROPILAMINOBENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100
OP7
3226


2‑(N,N‑ETOKSIKARBONILFENILAMINO)‑3‑METOKSI‑4‑(N‑METIL‑N‑CIKLOHEKSILAMINO)BENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
63 – 92

3236
pārvadāt aizliegts

2‑(N,N‑ETOKSIKARBONILFENILAMINO)‑3‑METOKSI‑4‑(N‑METIL‑N‑CIKLOHEKSILAMINO)BENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
62

3236
pārvadāt aizliegts

N‑FORMIL‑2‑(NITROMETILĒN)‑1,3‑PERHIDROTIAZĪNS
100

3236
pārvadāt aizliegts

2‑(2‑HIDROKSIETOKSI)‑1‑(PIROLIDĪN‑1‑IL)BENZO-4-DIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100

3236
pārvadāt aizliegts

3‑(2‑HIDROKSIETOKSI)‑4‑ (PIROLIDĪN‑1‑IL)BENZDIAZONIJA CINKA HLORĪDS
100

3236
pārvadāt aizliegts







2-(N,N-METILAMINOETIL-KARBONIL)-4-(3,4-DIMETIL-FENILSULFONIL)BENZDIAZONIJA HIDROGĒNSULFĀTS
96

3236
pārvadāt aizliegts

4-METILBENZOSULFONILHIDRAZĪDS
100
OP7
3226


3-METIL-4-(PIROLIDĪN-1-IL)BENZDIAZONIJA TETRAFLUORBORĀTS
95

3234
pārvadāt aizliegts

NĀTRIJA 2‑DIAZO‑1‑NAFTOL-4‑SULFONĀTS
100
OP7
3226


NĀTRIJA 2‑DIAZO‑1‑NAFTOL-5‑SULFONĀTS
100
OP7
3226


4-NITROZOFENOLS
100

3236
pārvadāt aizliegts

PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, PARAUGS

OP2
3223
8)

PAŠREAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, PARAUGS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI


3233
pārvadāt aizliegts

PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, PARAUGS

OP2
3224
8)

PAŠREAĢĒJOŠA CIETVIELA, PARAUGS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI


3234
pārvadāt aizliegts

TETRAMINOPALĀDIJA(II) NITRĀTS
100

3234
pārvadāt aizliegts

Piezīmes
1)
(Rezervēts).
2)
Nepieciešama papildu bīstamības zīme “SPRĀDZIENBĪSTAMS” (1. paraugs, sk. 5.2.2.2.2. punktu).
3)
Azodikarbonamīda preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.2. iedaļas c) apakšiedaļas kritērijiem.
4)
(Rezervēts).
5)
Azodikarbonamīda preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.2. iedaļas d) apakšiedaļas kritērijiem.
6)
(Rezervēts).
7)
7) Ar savietojamu atšķaidītāju, kura viršanas temperatūra nav zemāka par 150 (C.
8)
Sk. 2.2.41.1.15. punktu.
9)
Šis ieraksts attiecas uz 2-diazo-1-naftol-4-sulfonskābes un 2‑diazo-1-naftol-5-sulfonskābes esteru maisījumiem, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.2. iedaļas d) apakšiedaļā noteiktajiem kritērijiem.
2.2.42.

4.2. klase.
Vielas, kas var pašaizdegties
2.2.42.1.
Kritēriji
2.2.42.1.1.
4.2. klasē ietilpst:
–
piroforas vielas, kas ir vielas, arī maisījumi un šķīdumi (šķidrumi vai cietvielas), kas pat mazos daudzumos saskarē ar gaisu piecās minūtēs aizdegas. Tās tiek uzskatītas par 4.2. klases vielām, kas visvairāk spēj pašaizdegties, un
–
pašsakarstošas vielas, kas ir vielas un izstrādājumi, arī maisījumi un šķīdumi, kuri saskarē ar gaisu var sakarst bez enerģijas pieplūdes. Šīs vielas var aizdegties vienīgi lielos daudzumos (kilogramos) un pēc ilgāka laika (stundām vai dienām). 

2.2.42.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 4.2. klasē, iedala šādi.
S.
Vielas, kas var pašaizdegties, bez papildu bīstamības:
S1.
organiski šķidrumi,
S2.
organiskas cietvielas,
S3.
neorganiski šķidrumi,
S4.
neorganiskas cietvielas,
S5.
metālorganiskie savienojumi.
SW
.Vielas, kas spēj pašaizdegties un saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes.
SO
.Vielas, kas spēj pašaizdegties, oksidētājas.
ST.
Vielas, kas spēj pašaizdegties, toksiskas:
ST1.
organiski, toksiski šķidrumi,
ST2.
organiskas, toksiskas cietvielas,
ST3.
neorganiski, toksiski šķidrumi,
ST4.
neorganiskas, toksiskas cietvielas.
SC
.Vielas, kas spēj pašaizdegties, korozīvas:
SC1.
organiski, korozīvi šķidrumi,
SC2.
organiskas, korozīvas cietvielas,
SC3.
neorganiski, korozīvi šķidrumi,
SC4.
neorganiskas, korozīvas cietvielas.
Īpašības
2.2.42.1.3.
Šo vielu pašsakaršanu, kuras dēļ var notikt pašaizdegšanās, izraisa vielas reakcija ar skābekli (ko satur gaiss) un tas, ka radušos siltumu pietiekami ātri neaizvada apkārtnē. Pašaizdegšanās notiek, kad siltuma rašanās ātrums pārsniedz siltuma zudumu ātrumu un tiek sasniegta pašaizdegšanās temperatūra.
Klasifikācija
2.2.42.1.4.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 4.2. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Atbilstošie 2.2.42.3. punkta īpašie c.n.p. ieraksti jāattiecina uz vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā saskaņā ar 2.1. nodaļas nosacījumiem, pamatojoties uz pieredzi vai to pārbaužu rezultātiem, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.3. iedaļu. Vispārīgo 4.2. klases c.n.p. ierakstu klasifikācijas pamatā ir “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.3. iedaļā noteikto pārbaužu rezultāti; jāņem vērā arī praktiskā pieredze, ja tādējādi vielas var klasificēt pēc stingrākiem kritērijiem.


2.2.42.1.5.
Ja pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.3. iedaļu, kādu no 2.2.42.3. punkta ierakstiem attiecina uz vielām vai izstrādājumiem, kuru nosaukums nav minēts, tad jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem:
a)
cietvielas, kas spēj pašaizdegties, (piroforās) jāpieskaita 4.2. klasei, ja tās aizdegas, krītot no 1 m augstuma vai 5 minūšu laikā,
b)
šķidrumi, kas spēj pašaizdegties, (piroforie) jāpieskaita 4.2. klasei, ja:
i)
i) lejot uz inerta nesēja, tie aizdegas piecu minūšu laikā vai
ii)
ii) pārbaudē saskaņā ar i) daļu iegūts negatīvs rezultāts – lejot uz sausa kroku filtrpapīra (Vatmaņa papīra 3. numura filtra), šie šķidrumi to aizdedzina vai pārogļo 5 minūšu laikā;
c)
vielas, kurās 10 cm parauga kubā 140 (C pārbaudes temperatūrā 24 stundu laikā notiek pašaizdegšanās vai temperatūras paaugstināšanās virs 200 (C, jāiekļauj 4.2. klasē. Šis kritērijs pamatojas uz kokogles pašaizdegšanās temperatūru, kas 27 m3 lielam parauga kubam ir 50 °C. Vielas, kuru pašaizdegšanās temperatūra 27 m3 lielam tilpumam pārsniedz 50 (C, nav jāklasificē 4.2. klasē.
1. PIEZĪME.
Vielas, ko pārvadā pakās, kuru tilpums nepārsniedz 3 m3, neiekļauj 4.2. klasē, ja, pārbaudot 10 cm kubveida paraugu 120 °C temperatūrā, 24 stundu laikā nav novērojama ne pašaizdegšanās, ne temperatūras paaugstināšanās virs 180 °C.
2. PIEZĪME. 
Vielas, ko pārvadā pakās, kuru tilpums nepārsniedz 450 litrus, neiekļauj 4.2. klasē, ja, pārbaudot 10 cm kubveida paraugu 100 °C temperatūrā, 24 stundu laikā nav novērojama ne pašaizdegšanās, ne temperatūras paaugstināšanās virs 160 °C.
3. PIEZĪME. 
Atkarībā no īpašībām metālorganiskās vielas var klasificēt 4.2. vai 4.3. klasē ar papildus bīstamību, tāpēc 2.3.6. iedaļā norādīta īpaša šo vielu klasifikācijas shēma.
2.2.42.1.6.
Ja 4.2. klases vielas piemaisījumu dēļ iekļauj citās bīstamības kategorijās, nevis tajās, kas šīm vielām norādītas 3.2. nodaļas A tabulā, tad šie maisījumi iekļaujami bīstamības kategorijās, kas atbilst to faktiskajai bīstamībai.
PIEZĪME.
Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.42.1.7.
Pamatojoties uz pārbaudi, kas izdarīta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.3. iedaļu un 2.2.42.1.5. punktā noteiktajiem kritērijiem, var arī novērtēt, vai tās vielas īpašības, kuras nosaukums minēts, ir tādas, ka uz minēto vielu neattiecas šīs klases noteikumi.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.42.1.8.
Vielas un izstrādājumi, uz kuriem attiecināti atšķirīgi 3.2. nodaļas A tabulas ieraksti, jāiekļauj I, II vai III iepakošanas grupā, izdarot pārbaudes saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.3. iedaļu un saskaņā ar turpmāk minētajiem kritērijiem:
a)
vielas, kas spēj pašaizdegties, (piroforās) pieskaitāmas I iepakošanas grupai,
b)
pašsakarstošas vielas un izstrādājumi, kuru 2,5 cm izmēra kubveida paraugam 140 °C pārbaudes temperatūrā 24 stundu laikā novēro pašaizdegšanos vai temperatūras paaugstināšanos virs 200 °C, pieskaitāmas II iepakošanas grupai.

Vielas, kuru pašaizdegšanās temperatūra 450 litru tilpumam ir augstāka par 50 °C, nav pieskaitāmas II iepakošanas grupai, 

c)
nedaudz pašsakarstošas vielas, kuru 2,5 cm izmēra kubveida paraugam konkrētajos apstākļos nenovēro b) apakšpunktā minētās parādības, bet kuru 10 cm izmēra kubveida paraugam 140 °C pārbaudes temperatūrā 24 stundu laikā novēro pašaizdegšanos vai temperatūras paaugstināšanos virs 200 °C, jāiekļauj III iepakošanas grupā.
2.2.42.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas:
–
ANO nr. terc-BUTILHIPOHLORĪTS un
–
pašsakarstošas oksidētājas vielas ar ANO nr. 3127, ja tās neatbilst 1.klasei noteiktajām prasībām (sk. 2.1.3.7. punktu).
2.2.42.3
Kopējo ierakstu saraksts
Papildu bīstamība

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Vielas, kas var pašaizdegties










2845
PIROFORS ŠĶIDRUMS, ORGANISKS, C.N.P.



šķidrums
S1
3183
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, ORGANISKS, C.N.P.








organiskas


1373
ŠĶIEDRA vai AUDUMS, DZĪVNIEKU IZCELSMES, vai 

AUGU vai SINTĒTISKS, C.N.P., ar eļļu



cietas 
S2
2006
PLASTMASA UZ NITROCELULOZES BĀZES, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.





3313
ORGANISKIE PIGMENTI, PAŠSAKARSTOŠI





2846
PIROFORA CIETVIELA, ORGANISKA, C.N.P.

bez 



3088
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, ORGANISKA, C.N.P.

papildu





bīstamības



3194
PIROFORS ŠĶIDRUMS, NEORGANISKS, C.N.P.

S

šķidrums
S3
3186
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, NEORGANISKS, C.N.P.








neorganisks


1383
PIROFORS METĀLS, C.N.P., vai 
1383
PIROFORS SAKAUSĒJUMS, C.N.P.





1378
METĀLA KATALIZATORS, SAMITRINĀTS ar redzamu šķidruma pārākumu





2881
METĀLA KATALIZATORS, SAUSS



cietas 
S4
3189
METĀLA PULVERIS, PAŠSAKARSTOŠS, C.N.P. a





3205
SĀRMZEMJU METĀLU ALKOHOLĀTI, C.N.P.





3200
PIROFORA CIETVIELA, NEORGANISKA, C.N.P.





3190
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, NEORGANISKA, C.N.P.











3391
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, PIROFORA


metālorganiska

S5
3392
METĀLORGANISKA VIELA, ŠĶIDRA, PIROFORA





3400
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, PAŠSAKARSTOŠA









2445
LITIJA ALKILSAVIENOJUMI, ŠĶIDRI



3433
LITIJA ALKILSAVIENOJUMI, CIETI



3051
ALUMĪNIJA ALKILSAVIENOJUMI 



3052
ALUMĪNIJA ALKILHALOGENĪDI, ŠĶIDRI



3461
ALUMĪNIJA ALKILHALOGENĪDI, CIETI

Reaģē ar ūdeni
SW
3053
MAGNIJALKILI



3076
ALUMĪNIJA ALKILHIDRĪDI



3393
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, PIROFORA, REAĢĒ AR ŪDENI 



3394
METĀLORGANISKA VIELA, ŠĶIDRA, PIROFORA, REAĢĒ AR ŪDENI 





Oksidētājs
SO
3127
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, OKSIDĒTĀJA (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)









šķidrums
ST1
3184
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, ORGANISKS, C.N.P.








organiskas
cietas 
ST2
3128
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, ORGANISKA, C.N.P.







Toksisks
ST

šķidrums
ST3
3187
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganisks






cietas 
ST4
3191
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, NEORGANISKA, C.N.P.



šķidrums
SC1
3185
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, ORGANISKS, C.N.P.







Korozīvas
organiskas
cietas 
SC2
3126
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, ORGANISKA, C.N.P.

SC







šķidrums
SC3
3188
PAŠSAKARSTOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganisks






cietas 
SC4
3206
SĀRMU METĀLU ALKOHOLĀTI, PAŠSAKARSTOŠI, KOROZĪVI, C.N.P.
3192
PAŠSAKARSTOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, NEORGANISKA, C.N.P.

Zemteksta piezīmes
a
Metālu putekļi un pulveris, netoksiski, kas nav pašuzliesmojošā formā, taču saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, ir 4.3. klases vielas.
2.2.43.

4.3. klase.
Vielas, kas, saskaroties ar ūdeni, izdala uzliesmojošas gāzes
2.2.43.1.
Kritēriji
2.2.43.1.1.
4.3. klasei pieskaitāmas vielas, kas, reaģējot ar ūdeni, izdala uzliesmojošas gāzes, kuras ar gaisu veido sprādzienbīstamus maisījumus, un šādas vielas saturoši izstrādājumi.
2.2.43.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 4.3. klasē, iedala šādi.
W.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, bez papilduS bīstamības, un izstrādājumi, kas satur šādas vielas:
W1.
šķidrumi,
W2.
cietvielas,
W3.
izstrādājumi.
WF1.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, šķidras, uzliesmojošas.
WF2.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, cietas, uzliesmojošas.
WS. Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, cietas, pašsakarstošas.
WO.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, oksidētājas, cietas.
WT.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, toksiskas:
WT1.
šķidrumi,
WT2.
cietvielas.
WC.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, korozīvas:
WC1
šķidrumi,
WC2
cietvielas.
WFC.
Vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, uzliesmojošas, korozīvas.
Īpašības
2.2.43.1.3.
Dažas vielas saskarē ar ūdeni var izdalīt uzliesmojošas gāzes, kas var veidot sprādzienbīstamus maisījumus ar gaisu. Šādus maisījumus var viegli aizdedzināt visi parastie aizdedzināšanas avoti, piemēram, atklāta liesma, dzirksteļojoši darbarīki vai neaizsargāti gaismas avoti. Radušais sprādziena vilnis un liesmas var apdraudēt cilvēkus un vidi. Lai noteiktu, vai vielas reakcijā ar ūdeni rodas bīstami gāzu daudzumi, kuri var būt uzliesmojoši, lieto pārbaudes metodi, kas minēta turpmāk 2.2.43.1.4. punktā. Šo pārbaudes metodi nedrīkst izmantot piroforām vielām.
Klasifikācija
2.2.43.1.4.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 4.3. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Uz vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, atbilstošo 2.2.43.3. punkta ierakstu attiecina, pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.4. iedaļu; jāņem vērā arī praktiskā pieredze, ja tādējādi vielas var klasificēt pēc stingrākiem kritērijiem.
2.2.43.1.5.
Ja pamatojoties uz pārbaudi, kas izdarīta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.4. iedaļu, kādu no 2.2.43.3. punkta ierakstiem attiecina uz vielām vai izstrādājumiem, kuru nosaukums nav minēts, tad jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem.
Viela atbilst 4.3. klasei, ja:
a)
izdalījusies gāze pašaizdegas jebkurā pārbaudes procedūras posmā vai 

b)
uzliesmojošās gāzes izdalīšanās ātrums ir lielāks par 1 l no 1 kg pārbaudāmās vielas stundā.
PIEZĪME.
Atkarībā no īpašībām metālorganiskās vielas var klasificēt 4.2. vai 4.3. klasē ar papildu bīstamību, tāpēc 2.3.6. iedaļā norādīta īpaša šo vielu klasifikācijas shēma.
2.2.43.1.6.
Ja 4.3. klases vielas piemaisījumu dēļ iekļauj citās bīstamības kategorijās, nevis tajās, kas šīm vielām norādītas 3.2. nodaļas A tabulā, tad šie maisījumi iekļaujami bīstamības kategorijās, kas atbilst to faktiskajai bīstamībai.
PIEZĪME.
Šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. sadaļā.
2.2.43.1.7.
Pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.4. iedaļu un 2.2.43.1.5. punktā noteiktajiem kritērijiem, var arī novērtēt, vai tās vielas īpašības, kuras nosaukums minēts, nav tādas, ka uz minēto vielu neattiecas šīs klases noteikumi.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.43.1.8.
Vielas un izstrādājumi, uz kuriem attiecināti atšķirīgi 3.2. nodaļas A tabulas ieraksti, jāiekļauj I, II vai III iepakošanas grupā, izdarot pārbaudes saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 33.4. iedaļu un saskaņā ar turpmāk minētajiem kritērijiem.
a)
I iepakošanas grupā jāiekļauj vielas, kas apkārtējā temperatūrā strauji reaģē ar ūdeni un parasti izdala gāzi, kas spēj pašaizdegties, vai arī apkārtējās vides temperatūrā viegli reaģē ar ūdeni tā, ka uzliesmojošās gāzes izdalīšanās ātrums vienā minūtē ir 10 l no 1 kg vielas vai lielāks.
b)
II iepakošanas grupā jāiekļauj vielas, kas apkārtējā temperatūrā viegli reaģē ar ūdeni tā, ka uzliesmojošās gāzes maksimālais izdalīšanās ātrums stundā ir 20 l no 1 kg vielas vai lielāks, un kas neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem.
c)
III iepakošanas grupā jāiekļauj vielas, kas apkārtējās vides temperatūrā lēni reaģē ar ūdeni tā, ka uzliesmojošās gāzes maksimālais izdalīšanās ātrums stundā ir vienāds 1 l no 1 kilogramu vielas vai lielāks, un kas neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem.
2.2.43.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
Pārvadāt nav atļauts ar ūdeni reaģējošas, uzliesmojošas cietvielas, kas atbilst ANO nr. 3132 un ar ūdeni reaģējošas, oksidētājas cietvielas, kas atbilst ANO nr. 3133, un ar ūdeni reaģējošas, pašsakarstošas cietvielas, kas atbilst ANO nr. 3135, ja tās neatbilst 1.klases prasībām (sk. arī 2.1.3.7. punktu).
2.2.43.3.
Kopējo ierakstu saraksts
Papildu bistamība

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Vielas, kas, saskaroties ar ūdeni, izdala uzliesmojošas gāzes








1389
SĀRMU METĀLU AMALGAMA, ŠĶIDRA
1391
SĀRMU METĀLA DISPERSIJA vai
1391
SĀRMZEMJU METĀLU DISPERSIJA


šķidrumi
W1
1392
SĀRMZEMJU METĀLU AMALGAMA, ŠĶIDRUMS
1420
KĀLIJA SAKAUSĒJUMI AR METĀLIEM, ŠĶIDRUMI
1422
KĀLIJA NĀTRIJA SAKAUSĒJUMI, ŠĶIDRUMI




3398
METĀLORGANISKA VIELA, ŠĶIDRA, REAĢĒ AR ŪDENI
1421
SĀRMU METĀLU SAKAUSĒJUMI, ŠĶIDRI, C.N.P.
3148
AR ŪDENI REAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C.N.P.






bez papildu bīstamības


1390
SĀRMU METĀLU AMĪDI
3170
ALUMĪNIJA KAUSĒŠANAS BLAKUSPRODUKTI vai
3170
ALUMĪNIJA PĀRKAUSĒŠANAS BLAKUSPRODUKTI

W
cietvielas 
W2 a
3401
SĀRMU METĀLU AMALGAMA, CIETA
3402
SĀRMZEMJU METĀLU AMALGAMA, CIETA




3403
KĀLIJA SAKAUSĒJUMI AR METĀLIEM, CIETI
3404
KĀLIJA NĀTRIJA SAKAUSĒJUMI, CIETI




3395
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, REAĢĒ AR ŪDENI 




1393
SĀRMZEMJU METĀLU SAKAUSĒJUMI, C.N.P.




1409
METĀLU HIDRĪDI, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.




3208
METĀLISKA VIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.




2813
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, C.N.P.







izstrādājumi
W3
3292
BATERIJAS, KAS SATUR NĀTRIJU, vai
3292
GALVANISKIE ELEMENTI, KAS SATUR NĀTRIJU





Šķidrumi, uzliesmojoši
WF1
3399
METĀLORGANISKA VIELA, ŠĶIDRA, REAĢĒ AR ŪDENI, UZLIESMOJOŠA





Cietvielas, uzliesmojošas 
WF2
3396
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, REAĢĒ AR ŪDENI, UZLIESMOJOŠA
3132
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)







3397
METĀLORGANISKA VIELA, CIETA, REAĢĒ AR ŪDENI, PAŠSAKARSTOŠA

Cietvielas, pašsakarstošas 
WS b
3209
METĀLISKA VIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.
3135
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, pašsakarstoša, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)





Cietvielas, oksidētājas
WO
3133
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, OKSIDĒTĀJA, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.41.2.3. punktu)







šķidrumi
WT1
3130
AR ŪDENI REAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.






Toksiskas
cietvielas 
WT2
3134
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.

WT





šķidrumi
WC1
3129
AR ŪDENI REAĢĒJOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.






Korozīvas
cietvielas 
WC2
3131
AR ŪDENI REAĢĒJOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, C.N.P.

WC



uzliesmojošas
korozīvas
WFC c
2988
HLORSILĀNI, REAĢĒ AR ŪDENI, UZLIESMOJOŠI, KOROZĪVI, C.N.P.
Šim klasifikācijas kodam nav cita kopējā ieraksta; vajadzības gadījumā klasifikāciju atbilstoši kopējam ierakstam ar klasifikācijas kodu jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punktā norādīto bīstamības prioritātes tabulu)

Zemteksta piezīmes
a
Metāli un metālu sakausējumi, kuri saskarē ar ūdeni neizdala uzliesmojošas gāzes un nav pirofori vai pašsakarstoši, bet kuri viegli uzliesmo, ir 4.1. klases vielas. Sārmzemju metāli vai to sakausējumi piroforā formā ir 4.2. klases vielas. Metālu putekļi un pulveris piroforā formā ir 4.2. klases vielas. Metāli un to sakausējumi piroforā formā ir 4.2. klases vielas. RID noteikumi neattiecas uz fosfora savienojumiem ar tādiem smagajiem metāliem kā dzelzs, varš u. c.
b
Metāli un to sakausējumi piroforā formā ir 4.2. klases vielas.
c
Hlorsilāni, kam uzliesmošanas temperatūra ir mazāka par 23 °C un kas saskarē ar ūdeni neizdala uzliesmojošas gāzes, ir 3. klases vielas. Hlorsilāni, kam uzliesmošanas temperatūra ir 23 °C vai augstāka un kas saskarē ar ūdeni neizdala uzliesmojošas gāzes, ir 8. klases vielas.
2.2.51.

5.1. klase.
Oksidētājvielas
2.2.51.1.
Kritēriji
2.2.51.1.1.
5.1. klasē ietilpst vielas, kas, ne vienmēr pašas būdamas degošas, galvenokārt skābekļa izdalīšanās dēļ var izraisīt vai veicināt citu vielu aizdegšanos.
2.2.51.1.2.
5.1. klases vielas un izstrādājumus, kas satur tādas vielas, iedala šādi.
O.
 Oksidētājas vielas bez papildus bīstamības vai izstrādājumi, kas satur šādas vielas:
O1.
šķidrumi,
O2.
cietvielas,
O3.
izstrādājumi.
OF.
Oksidētājas vielas, cietas, uzliesmojošas.
OS.
Oksidētājas vielas, cietas, pašsakarstošas.
OW.
Oksidētājas vielas, cietas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes.
OT.
Oksidētājas vielas, toksiskas:
OT1.
šķidrumi,
OT2.
cietvielas.
OC.
Oksidētājas vielas, korozīvas:
OC1.
šķidrumi,
OC2.
cietvielas.
OTC.
Oksidētājvielas, toksiskas, korozīvas.
2.2.51.1.3.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 5.1. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Uz oksidējošām vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var attiecināti attiecīgu 2.2.51.3. punkta ierakstu atbilstoši 2.1. nodaļas noteikumiem saskaņā ar pārbaudes metodēm, procedūru un kritērijiem, kas noteikti 2.2.51.1.6. – 2.2.51.1.9. punktā un “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4. iedaļā. Ja pārbaudes rezultāti neatbilst iepriekšējai pieredzei, ar pieredzi pamatotajam lēmumam ir augstāks spēks nekā pārbaudes rezultātiem.
2.2.51.1.4.
Ja piemaisījumu dēļ 5.1. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad uz šiem maisījumiem vai šķīdumiem attiecina ierakstus, kas uz tiem attiecas atbilstīgi to faktiskajai bīstamības pakāpei.
PIEZĪME.
Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasifikāciju sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.51.1.5.
Pamatojoties uz pārbaudēm, kas izdarītas saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4. iedaļu, un 2.2.51.1.6. līdz 2.2.51.1.9. punktā noteiktajiem kritērijiem, var arī novērtēt, vai tās vielas īpašības, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, ir tādas, ka uz minēto vielu neattiecas šīs klases noteikumi.
Oksidētājas cietvielas
Klasifikācija
2.2.51.1.6.
Ja uz oksidētāju cietvielu, kuras nosaukums nav minēts 3.2. nodaļas A tabulā, attiecina atbilstošu 2.2.51.3. punkta ierakstu, pamatojoties uz pārbaudi, kas izdarīta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.1. apakšiedaļu, jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem.
Cietvielu var klasificēt 5.1. klasē, ja, pārbaudot paraugus, kuros vielas un celulozes masas attiecība ir 4:1 vai 1:1, tie aizdegas vai deg vai to vidējais sadegšanas laiks ir vienāds ar kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 3:7) maisījumam noteikto vai ir par to mazāks.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.51.1.7.
Oksidētājas cietvielas, uz kurām attiecināti atšķirīgi 3.2. nodaļas A tabulas ieraksti, jāiekļauj I, II vai III iepakošanas grupā, izdarot pārbaudes atbilstoši “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.1. apakšiedaļai un saskaņā ar turpmāk minētajiem kritērijiem.
a)
I iepakošanas grupa –  vielas, kuru paraugiem, kas sastāv no vielas un celulozes masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir mazāks nekā kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 3:2) maisījumam noteiktais.
b)
II iepakošanas grupa – vielas, kuru paraugiem, kas sastāv no vielas un celulozes masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir vienāds ar kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 2:3) maisījumam noteikto vai mazāks un kuras neatbilst I iepakošanas grupai noteiktajiem kritērijiem.
c)
III iepakošanas grupa – vielas, kuru paraugiem, kas sastāv no vielas un celulozes masas attiecībā 4:1 vai 1:1, vidējais sadegšanas laiks ir vienāds ar kālija bromāta un celulozes (masas attiecība – 3:7) maisījumam noteikto vai mazāks un kuras neatbilst I un II iepakošanas grupām noteiktajiem kritērijiem.
Oksidētāji šķidrumi
Klasifikācija
2.2.51.1.8.
Ja uz oksidētāju cietvielu, kuras nosaukums nav minēts 3.2. nodaļas A tabulā, attiecina atbilstošu 2.2.51.3. punkta ierakstu, pamatojoties uz pārbaudi, kas izdarīta saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.1. apakšiedaļu, jāvadās pēc turpmāk minētajiem kritērijiem.
Šķidru vielu iekļauj 5.1. klasē, ja, pārbaudot paraugus, kuru sastāvā vielas un celulozes masas attiecība ir 1:1, notiek manometriskā spiediena paaugstināšanās līdz 2070 kPa vai vairāk, un vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir vienāds ar 65 % no slāpekļskābes ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam noteiktā vai mazāks.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.51.1.9.
Oksidētāji šķidrumi, uz kuriem attiecināti atšķirīgi 3.2. nodaļas A tabulas ieraksti, jāiekļauj I, II vai III iepakošanas grupā, izdarot pārbaudes atbilstoši “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 34.4.2. apakšiedaļai un saskaņā ar turpmāk minētajiem kritērijiem.
a)
I iepakošanas grupa –  vielas, kuru maisījumi ar celulozi masas attiecībā 1: 1 pārbaudot aizdegas, vai kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 1:1 vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir mazāks par 55 % no perhlorskābes ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam noteiktā;
b)
II iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 1:1 pārbaudot vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir vienāds ar 40 % no nātrija hlorāta ūdens šķīduma un celulozes (masas attiecība – 1:1) maisījumam noteiktā vai mazāks un kuras neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem;
c)
III iepakošanas grupa – vielas, kuru maisījumiem ar celulozi masas attiecībā 1:1 pārbaudot vidējais spiediena paaugstināšanās laiks ir vienāds ar 65 % no slāpekļskābes ūdens šķīduma un celulozes (1:1 pēc masas) maisījumam noteiktā vai mazāks un kuras neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem.
2.2.51.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.51.2.1.
Ķīmiski nestabilas 5.1. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti pasākumi, kas vajadzīgi, lai pārvadāšanas laikā nenotiktu šo vielu bīstama sadalīšanās vai polimerizācija. Tālab īpaši jānodrošina, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.51.2.2.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un maisījumus:
–
oksidētājas cietvielas, pašsakarstošas, kas atbilst ANO nr. 3100, oksidētājas cietvielas, reaģē ar ūdeni, kas atbilst ANO nr. 3121 un oksidētājas cietvielas, uzliesmojošas, kas atbilst ANO nr. 3137, ja tās neatbilst 1. klases prasībām (sk. arī 2.1.3.7. punktu);
–
ūdeņraža peroksīdu, nestabilizētu, vai ūdeņraža peroksīda ūdens šķīdumus, nestabilizētus, kas satur vairāk nekā 60 % ūdeņraža peroksīda;
–
tetranitrometānu, kas nav attīrīts no degošiem piemaisījumiem;
–
perhlorskābes šķīdumus, kas satur vairāk nekā 72 masas % skābes, un perhlorskābes maisījums ar jebkuru šķidrumu, izņemot ūdeni;
–
hlorskābes šķīdumu, kas satur vairāk nekā 10 % hlorskābes, un hlorskābes maisījumus ar jebkuru šķidrumu, izņemot ūdeni;
–
fluora halogēnsavienojumus, izņemot ANO nr. 1745 BROMA PENTAFLUORĪDS; ANO nr. 1746 BROMA TRIFLUORĪDS un ANO nr. 2495 JODA PENTAFLUORĪDS no 5.1. klases, kā arī ANO nr. 1749 HLORA TRIFLUORĪDS un nr. 2548 HLORA PENTAFLUORĪDS no 2. klases;
–
amonija hlorātu, tā ūdens šķīdumus un hlorāta maisījumus ar amonija sāļiem;
–
amonija hlorītu un tā ūdens šķīdumus, un hlorīta maisījumus ar amonija sāļiem;
–
hipohlorīta maisījumus ar amonija sāļiem;
–
amonija bromātu un tā ūdens šķīdumus, un bromāta maisījumus ar amonija sāļiem;
–
amonija permanganātu un tā ūdens šķīdumus, un permanganāta maisījumus ar amonija sāļiem;
–
amonija nitrātu, kas satur vairāk nekā 0,2 % degošu  vielu (arī visas organiskās vielas, kas izteiktas kā ogleklis), ja vien tas nav 1. klases vielas vai izstrādājuma sastāvdaļa;
–
mēslošanas līdzekļus, kuru amonija nitrāta saturs (amonija nitrāta saturu nosaka, visus nitrāta jonus, kuriem maisījumā ir ekvivalents daudzums amonija jonu, pārrēķinot amonija nitrātā) vai degošu vielu saturs pārsniedz 307. īpašajā noteikumā norādītās vērtības, izņemot gadījumus, ja tos pārvadā saskaņā ar 1. klases kravām piemērojamajiem nosacījumiem;
–
amonija nitrītu un tā ūdens šķīdumus, un neorganisku nitrītu maisījumus ar amonija sāļiem;
–
kālija nitrāta, nātrija nitrīta un amonija sāļu maisījumus.
2.2.51.3.
Kopējo ierakstu saraksts
Papildu bīstamība

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Oksidētājvielas








3210
HLORĀTI, NEORGANISKIE, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3211
PERHLORĀTI, NEORGANISKIE, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3213
BROMĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3214
PERMANGANĀTI, NEORGANISKIE, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.


šķidrumi
O1
3216
PERSULFĀTI, NEORGANISKIE, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3218
NITRĀTI, NEORGANISKIE, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3219
NITRĀTI, NEORGANISKI, ŪDENS ŠĶĪDUMS, C.N.P.




3139
OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, C.N.P.









1450
BROMĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1461
HLORĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1462
HLORĪTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1477
NITRĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1481
PERHLORĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1482
PERMANGANĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.




1483
PEROKSĪDI, NEORGANISKIE, C.N.P.

bez 
cietvielas 
O2
2627
NITRĪTI, NEORGANISKI, C.N.P.

papildu


3212
HIPOHLORĪTI, NEORGANISKIE, C.N.P.

bīstamības


3215
PERSULFĀTI, NEORGANISKIE, C.N.P.

O


1479
OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, C.N.P.







izstrādājumi
O3
3356
SKĀBEKĻA ĢENERATORS, ĶĪMISKAIS





Cietvielas, uzliesmojošas 
OF
3137
OKSIDĒTĀJA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.51.2. punktu)





Cietvielas, pašsakarstošas 
OS
3100
OKSIDĒTĀJA CIETVIELA, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.51.2. punktu)





Cietvielas, reaģē ar ūdeni
OW
3121
OKSIDĒTĀJA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P. (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.51.2. punktu)







šķidrumi
OT1
3099
OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.

Toksiskas




OT
cietvielas 
OT2
3087
OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.







šķidrumi
OC1
3098
OKSIDĒJOŠS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.

Korozīvas




OC
cietvielas 
OC2
3085
OKSIDĒJOŠA CIETVIELA, KOROZĪVA, C.N.P.





Toksisks, korozīvs
OTC
Šim klasifikācijas kodam nav kopējā ieraksta; vajadzības gadījumā klasifikāciju atbilstoši kopējam ierakstam ar klasifikācijas kodu jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punktā sniegto bīstamības prioritātes tabulu)

2.2.52.

5.2. klase.
Organiskie peroksīdi
2.2.52.1.
Kritēriji
2.2.52.1.1.
5.2.  klases nosaukums attiecas uz organiskiem peroksīdiem un organisko peroksīdu preparātiem.
2.2.52.1.2.
Vielas, kas ietilpst 5.2. klasē, iedala šādi. 

P1.
Organiskie peroksīdi, kam nav nepieciešama temperatūras kontrole.
P2.
Organiskie peroksīdi, kam vajadzīga temperatūras kontrole (aizliegts pārvadāt pa dzelzceļu).
Definīcija
2.2.52.1.3.
Organiskie peroksīdi ir vielas, kuras satur bivalento -O-O- struktūru un var tikt uzskatītas par ūdeņraža peroksīda atvasinājumiem, kuriem viens vai abi ūdeņraža atomi ir aizvietoti ar organiskiem radikāļiem.
Īpašības
2.2.52.1.4.
Organiskie peroksīdi eksotermiski sadalās normālā vai paaugstinātā temperatūrā. Sadalīšanos var ierosināt karstums, saskare ar piemaisījumiem (piem., skābes, smago metālu savienojumi, amīni), berze vai trieciens. Sadalīšanās ātrums palielinās kopā ar temperatūru un mainās atkarībā no organiskā peroksīda sastāva. Sadalīšanās dēļ var izdalīties kaitīgas vai uzliesmojošas gāzes vai tvaiki. Daži organiskie peroksīdi var sadalīties ar sprādzienu, īpaši ja tie ir ieslēgtā stāvoklī. Šo īpašību var pārveidot, pievienojot atšķaidītājus vai lietojot piemērotus iepakojumus. Daudzi organiskie peroksīdi enerģiski deg. Nedrīkst pieļaut nekādu iespējamo organisko peroksīdu saskari ar acīm. Daži organiskie peroksīdi pat pēc neilgas saskares var izraisīt nopietnus acs radzenes bojājumus vai saēst ādu.
PIEZĪME.
Pārbaudes metodes organisko peroksīdu uzliesmojamības noteikšanai ir izklāstītas “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 32.4. apakšiedaļā. Tā kā organiskie peroksīdi, ja tos karsē, var enerģiski reaģēt, to uzliesmošanas temperatūru ieteicams noteikt, lietojot maza izmēra paraugus, kā aprakstīts ISO 3679:1983.
Klasifikācija
2.2.52.1.5.
Visi organiskie peroksīdi jāuzskata par 5.2.  klases vielām, izņemot gadījumus, kad organiskā peroksīda preparāts satur:
a)
ne vairāk kā 1,0 % brīvā organisko peroksīdu skābekļa, ja ūdeņraža peroksīda saturs nepārsniedz 1,0 %;
b)
 ne vairāk kā 0,5 % brīvā organisko peroksīdu skābekļa, ja ūdeņraža peroksīda saturs pārsniedz 1,0 %, bet nepārsniedz 7,0 %.
PIEZĪME.
Brīvā skābekļa saturu (%) organisko peroksīdu preparātos izsaka, izmantojot formulu

16 × ( (ni × ci/mi)

kur:

ni
=
peroksīda grupu skaits i-tā organiskā peroksīda molekulā;

ci 
=
i-tā organiskā peroksīda koncentrācija (masas %) un

mi
=
i-tā organiskā peroksīda molekulmasa.
2.2.52.1.6.
Pēc bīstamības pakāpes organiskos peroksīdus iedala septiņos tipos. Organisko peroksīdu tipi sākas ar A tipu, kuru nav atļauts pārvadāt iepakojumos, kuros tas pārbaudīts, uz beidzas ar G tipu, uz ko neattiecas 5.2. klases noteikumi. B līdz F tipa klasifikācija ir tieši saistīta ar maksimālo atļauto vielas daudzumu vienā iepakojumā. Principi, kas lietojami to vielu klasifikācijai, kuras nav ierakstītas 2.2.52.4.  punkta sarakstos, noteikti “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļā.
2.2.52.1.7.
Organiskie peroksīdi, kas ir jau klasificēti un ko ir atļauts pārvadāt iepakojumos, ir uzskaitīti 2.2.52.4. punktā, organiskie peroksīdi, kurus jau ir atļauts pārvadāt IBC, ir uzskaitīti 4.1.4.2. punktā, iepakošanas instrukcijā IBC520, un organiskie peroksīdi, ko jau ir atļauts pārvadāt cisternās saskaņā ar 4.2. un 4.3. nodaļu, ir uzskaitīti 4.2.5.2. punktā, portatīvo cisternu instrukcijā T23. Visām uzskaitītajām atļautajām vielām 3.2. nodaļas A tabulā ir grupas ieraksts (ANO nr. 3101 līdz 3120), un norādītas attiecīgās papildu bīstamības un piezīmes, kurās sniegta vajadzīgā informācija par pārvadājumu.
Šie grupas ieraksti precizē:
–
organisko peroksīdu tipu (no B līdz F), (sk. 2.2.52.1.6. punktu);
–
fizikālo agregātstāvokli (šķidrums/cietviela);
Šo preparātu maisījumus var klasificēt tāpat kā tā paša tipa organiskos peroksīdus pēc visbīstamākās sastāvdaļas, un tos var pārvadāt saskaņā ar pārvadāšanas nosacījumiem, kas noteikti šim tipam. Tomēr tāpēc, ka divi ķīmiski stabili komponenti var veidot termiski mazāk stabilu maisījumu, maisījumam jānosaka pašpaātrinošās sadalīšanās temperatūra (PST).
2.2.52.1.8.
Šā nolīguma 2.2.52.4. punktā, 4.1.4.2. punktā iepakošanas instrukcijā IBC520 vai 4.2.5.2. punktā pārvietojamo tvertņu instrukcijā T23 neuzskaitītu organisko peroksīdu, to preparātu vai maisījumu klasifikāciju un kopējā ieraksta piešķiršanu izdara izcelsmes valsts kompetentā iestāde. Paziņojumā par apstiprināšanu jānorāda klasifikācija un attiecīgie pārvadāšanas nosacījumi. Ja izcelsmes valsts nav COTIF Līgumslēdzēja puse, klasifikācija un pārvadāšanas noteikumi jāapstiprina tās COTIF dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums.
2.2.52.1.9.
Uz 2.2.52.4. punktā neuzskaitītu organisko peroksīdu vai organisko peroksīdu preparātu paraugiem, kuriem nav pieejami pilnīgi pārbaudes rezultāti un kuri jāpārvadā, lai varētu izdarīt papildu pārbaudes vai novērtējumu, attiecina vienu no piemērotiem C tipa organisko peroksīdu ierakstiem, nodrošinot, ka ir ievēroti šādi nosacījumi:
–
pieejamie dati norāda, ka paraugs nevarētu būt bīstamāks par B tipa organiskajiem peroksīdiem;
–
paraugs ir iepakots saskaņā ar OP2 iepakošanas paņēmienu, un tā daudzums vienā transporta vienībā nepārsniedz 10 kg.
Paraugus, kuriem vajadzīga temperatūras kontrole, pa dzelzceļu pārvadāt aizliegts.
Organisko peroksīdu desensibilizācija
2.2.52.1.
Lai nodrošinātu drošību pārvadāšanas laikā, organiskie peroksīdi daudzos gadījumos tiek desensibilizēti ar šķidrām vai cietām organiskām vielām, cietām neorganiskām vielām vai ūdeni. Ja noteikumos uzrādīts vielas procentuālais sastāvs, tas attiecas uz masas procentiem, ko noapaļo līdz tuvākajam veselajam skaitlim. Vispār desensibilizācijai jābūt tādai, lai noplūdes gadījumā organiskā peroksīda koncentrācija nepaaugstinātos līdz bīstamam līmenim.
2.2.52.1.11.
Ja atsevišķiem organisko peroksīdu preparātiem nav noteikts citādi, tad desensibilizācijai izmantojamo atšķaidītāju raksturošanai lietojamas šādas definīcijas:
–
A tipa atšķaidītāji ir organiski šķidrumi, kas ir savietojami ar organisko peroksīdu un kā viršanas temperatūra nav zemāka par 150 °C. A tipa atšķaidītājus atļauts lietot visu organisko peroksīdu desensibilizācijai;
–
B tipa atšķaidītāji ir organiski šķidrumi, kas ir savietojami ar organisko peroksīdu un kā viršanas temperatūra ir zemāka par 150 °C, bet ne zemāka par 60 °C un uzliesmošanas temperatūra nav zemāka par 5 °C.
B tipa atšķaidītājus drīkst lietot visu organisko peroksīdu desensibilizācijai, ja šā šķidruma viršanas temperatūra ir vismaz par 60 °C augstāka nekā PST 50 kg pakā. 

2.1.52.1.12.
Atšķaidītājus, kuri nav A un B tipa atšķaidītāji, atļauts pievienot 2.2.52.4. punkta sarakstā norādīto organisko peroksīdu preparātiem ar nosacījumu, ka tie ir savietojami. Tomēr, aizstājot visu A vai B tipa atšķaidītāju vai daļu no tā ar citu, kam piemīt atšķirīgas īpašības, organiskā peroksīda preparāts atkārtoti jānovērtē, ievērojot parasto 5.2. klases apstiprināšanas procedūru.
2.2.52.1.13.
Ūdeni drīkst lietot vienīgi to organisko peroksīdu desensibilizācijai, kuri minēti 2.2.52.4. punkta tabulā vai kompetentas iestādes lēmumā, kas pieņemts saskaņā ar 2.2.52.1.8. punktu, ar norādi, ka tie ir “ar ūdeni” vai ka tā ir “stabila dispersija ūdenī”. Organisko peroksīdu vai organisko peroksīdu preparātu paraugus, kas nav minēti 2.2.52.4. punkta tabulā, var desensibilizēt arī ar ūdeni, ja tiek ievērotas 2.2.52.1.9. punkta prasības.
2.2.52.1.14.
Organisko peroksīdu desensibilizēšanai atļauts lietot organiskas vai neorganiskas cietas vielas, nodrošinot, ka tās ir savietojamas. Savietojami šķidrumi un cietvielas ir tādi, kas kaitīgi neiedarbojas uz organisko peroksīdu preparātu termisko stabilitāti un bīstamības veidu.
2.2.52.1.15. –
2.2.52.1.18.
(Rezervēti)
2.2.52.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
Pēc 5.2. klases noteikumiem nedrīkst pārvadāt šādus organiskos peroksīdus:
–
A tipa organiskos peroksīdus (sk. “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” II daļas 20.4.3. iedaļas a) apakšiedaļu).
Pa dzelzceļu nedrīkst pārvadāt šādus organiskos peroksīdus, kuriem nepiciešama temperatūras kontrole.
–
B un C tipa organiskie peroksīdi, kam PST = 50 °C:

ANO nr. 3111 B TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3112 B TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3113 C TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3114 C TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;
–
D tipa organiskais peroksīds ar PST = 50 (C, kuram ir enerģiska vai vidēja iedarbība, karsējot noslēgtā tilpnē, vai ar PST = 45 (C, kuram ir vāja iedarbība vai nav iedarbības, karsējot noslēgtā tilpnē;

ANO nr. 3115 D TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3116 d TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;
–
E un F tipa organiskie peroksīdi, kuru PST = 45 °C:

ANO nr. 3117 E TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3118 E TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3119 F TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU;

ANO nr. 3120 F TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA, AR KONTROLĒJAMU TEMPERATŪRU
2.2.52.3.
Kopējo ierakstu saraksts

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Organiskie peroksīdi






ORGANISKAIS PEROKSĪDS, A TIPA, ŠĶIDRUMS (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.52.2. punktu)



ORGANISKAIS PEROKSĪDS, A TIPA, CIETVIELA (nav atļauts pārvadāt, sk. 2.2.52.2. punktu)



3101
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, B TIPA, ŠĶIDRUMS



3102
B TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA



3103
C TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS



3104
C TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA

Temperatūras kontrole
P1
3105
D TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS

nav vajadzīga

3106
D TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA



3107
E TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS



3108
E TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, CIETVIELA



3109
F TIPA ORGANISKAIS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS



3110
F TIPA ORGANISKIE PEROKSĪDI, CIETVIELAS



ORGANISKAIS PEROKSĪDS, G TIPA, ŠĶIDRUMS (neattiecas noteikumi par 5.2. klasi, sk. 2.2.52.1.6. punktu)



ORGANISKAIS PEROKSĪDS, G TIPA, CIETVIELA (neattiecas noteikumi par 5.2. klasi, sk. 2.2.52.1.6. punktu)







3111
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, B TIPA, ŠĶIDRUMS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3112
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, B TIPA, CIETVIELA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3113
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, C TIPA, ŠĶIDRUMS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3114
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, C TIPA, CIETS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

Nepieciešama temperatūras kontrole
P2
3115
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, D TIPA, ŠĶIDRUMS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3116
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, D TIPA, CIETVIELA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3117
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, E TIPA, ŠĶIDRUMS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3118
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, E TIPA, CIETVIELA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3119
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, F TIPA, ŠĶIDRUMS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)



3120
ORGANISKAIS PEROKSĪDS, F TIPA, CIETVIELA, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI (nav atļauts pārvadāt pa dzelzceļu, sk. 2.2.52.2. punktu)

2.2.52.4.
Pašreiz klasificēto iepakoto organisko peroksīdu saraksts
Slejā “Iepakošanas metode” ar kodiem “OP1” līdz “OP8” apzīmētas 4.1.4.1. punktā minētās iepakošanas metodes, iepakošanas instrukcija P520 (sk. arī 4.1.7.1. punktu). Pārvadājamajiem organiskajiem peroksīdiem jāatbilst klasifikācijai. Par vielām, ko atļauts pārvadāt IBC, sk. iepakojuma instrukciju IBC520, un par vielām, ko atļauts pārvadāt cisternās saskaņā ar 4.2. un 4.3. nodaļu, sk. portatīvo tvertņu instrukciju T23.
Organiskie peroksīdi
Koncentrācija (%)
A tipa atšķaidītājs (%)
B tipa atšķaidītājs (%)
Inerta cietviela (%)
Ūdens
Iepakošanas metode
Numurs (grupas ieraksts)
Papildu bīstamība un piezīmes

ACETILACETONA PEROKSĪDS
≤ 42
≥ 48


≥ 8
OP7
3105
2)


"
≤ 32, pastas veidā




OP7
3106
20)

ACETILCIKLOHEKSĀNSULFONILPEROKSĪDS
≤ 82



≥ 12

3112
pārvadāt aizliegts


"
≤ 32

≥ 68



3115
pārvadāt aizliegts

terc-AMILHIDROPEROKSĪDS
≤  88
≥ 6


≥ 6
OP8
3107


terc-AMILPEROKSIACETĀTS
≤ 62
≥ 38



OP7
3105


terc-AMILPEROKSIBENZOĀTS
≤ 100




OP5
3103


terc-AMILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
≤ 100





3115
pārvadāt aizliegts

terc-AMILPEROKSI-2-ETILHEKSILKARBONĀTS
≤ 100




OP7
3105


terc-AMILPEROKSIIZOPROPILKARBONĀTS
( 77
( 23



OP5
3103


terc-AMILPEROKSINEODEKANOĀTS
≤ 77

≥ 23



3115
pārvadāt aizliegts

terc-AMILPEROKSIPIVALĀTS
≤ 77

≥ 23



3113
pārvadāt aizliegts

terc-AMILPEROKSI-3,5,5-TRIMETILHEKSANOĀTS
≤ 100




OP5
3101
3)

terc-BUTILKUMILPEROKSĪDS
> 42 – 100




OP8
3107



"
≤ 52


≥ 48

OP8
3108


n-BUTIL-4,4-DI-(terc-BUTILPEROKSI)VALERĀTS
> 52 – 100




OP5
3103



"
≤ 52


≥ 48

OP8
3108


terc‑BUTILHIDROPEROKSĪDS
> 79 – 90



≥ 10
OP5
3103
13)


"
≤ 80
≥ 20



OP7
3105
4); 13)


"
≤ 79



> 14
OP8
3107
13); 23)


"
≤ 72



≥ 28
OP8
3109
13)

terc-BUTILHIDROPEROKSĪDS + DI- terc-BUTILPEROKSĪDS
< 82 + > 9



≥ 7
OP5
3103
13)

terc-BUTILMONOPEROKSIMALEĀTS
> 52 – 100




OP5
3102
3)


"
≤ 52
≥ 48



OP6
3103



"
≤ 52


≥ 48

OP8
3108



"
≤ 52, pastas veidā




OP8
3108


terc-BUTILPEROKSIACETĀTS
> 52 – 77
≥ 23



OP5
3101
3)


"
> 32 – 52
≥ 48



OP6
3103



"
≤ 32

≥ 68


OP8
3109


terc-BUTILPEROKSIBENZOĀTS
> 77 – 100




OP5
3103



"
> 52 – 77
≥ 23



OP7
3105



"
≤ 52


≥ 48

OP7
3106


terc-BUTILPEROKSIBUTILFUMARĀTS
≤ 52
≥ 48



OP7
3105


terc-BUTILPEROKSIKROTONĀTS
≤ 77
≥ 23



OP7
3105


terc-BUTILPEROKSIDIETILACETĀTS
≤ 100





3113
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
> 52 – 100





3113
pārvadāt aizliegts


"
> 32 – 52

≥ 48



3117
pārvadāt aizliegts


"
≤ 32


≥ 48


3118
pārvadāt aizliegts


"
≤ 32

≥ 68



3119
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS + 2,2-DI-( terc-BUTILPEROKSI)BUTĀNS
≤ 12 + ≤ 14
≥ 14

≥ 60

OP7
3106



"
≤ 31 + ≤ 36

≥ 33



3115
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSI-2-ETILHEKSILKARBONĀTS
≤ 100




OP7
3105


terc-BUTILPEROKSIIZOBUTIRĀTS
> 52 – 77

≥ 23



3111
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSIIZOPROPILKARBONĀTS
≤ 77
≥ 23



OP5
3103


1-(2-terc-BUTILPEROKSIIZOPROPIL)-3-IZOPROPENILBENZOLS
≤ 77
≥ 23



OP7
3105



"
≤ 42


≥ 58

OP8
3108


terc-BUTILPEROKSI-2-METILBENZOĀTS
≤ 100




OP5
3103


terc-BUTILPEROKSINEODEKANOĀTS
> 77 – 100





3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 77
≥ 23




3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī (sasaldēta)





3118
pārvadāt aizliegts


"
≤ 32
≥ 68




3119
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSINEOHEPTANOĀTS
≤ 77
≥ 23




3115
pārvadāt aizliegts


"
 ( 42, stabilas dispersijas veidā ūdenī





3117
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSIPIVALĀTS
> 67 – 77
≥ 23




3113
pārvadāt aizliegts


"
> 27 – 67

≥ 33



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 27

≥ 73



3119
pārvadāt aizliegts

terc-BUTILPEROKSISTEARILKARBONĀTS
≤ 100




OP7
3106


terc-BUTILPEROKSI-3,5,5-TRIMETILHEKSANOĀTS
> 32 – 100




OP7
3105



"
≤ 32

≥ 68


OP8
3109


CIKLOHEKSANONA PEROKSĪDS(-I)
≤ 91



≥ 9
OP6
3104
13)


"
≤ 72
≥ 28



OP7
3105
5)


"
≤ 72, pastas veidā




OP7
3106
5); 20)


"
≤ 32


≥ 68


neattiecas
29)

DIACETONA SPIRTA PEROKSĪDI
≤ 57

≥ 26

≥ 8

3115
pārvadāt aizliegts

DIACETILPEROKSĪDS
≤ 27

≥ 73



3115
pārvadāt aizliegts

DI-terc-AMILPEROKSĪDS
≤ 100




OP8
3107


1,1-DI-(terc-AMILPEROKSI)CIKLOHEKSĀNS
≤ 82
≥ 18



OP6
3103


DIBENZOILPEROKSĪDS
> 51 – 100


≥ 48

OP2
3102
3)


"
> 77 – 94



≥ 6
OP4
3102
3)


"
≤ 77



≥ 23
OP6
3104



"
≤ 62


≥ 28
≥ 10
OP7
3106



"
> 52 – 62, pastas veidā




OP7
3106
20)


"
> 35 – 52


≥ 48

OP7
3106



"
> 36 – 42
≥ 18


≥ 40
OP8
3107



"
≤ 56,5, pastas veidā



≥ 15
OP8
3108



"
≤ 52, pastveidā




OP8
3108
20)


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī




OP8
3109



"
≤ 35


≥ 65


neattiecas
29)

DI-(4-terc-BUTILCIKLOHEKSIL)PEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 100





3114
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

DI-terc-BUTILPEROKSĪDS
> 52 – 100




OP8
3107



"
≤ 52

≥ 48


OP8
3109
25)

DI-terc-BUTILPEROKSIAZELĀTS
≤ 52
≥ 48



OP7
3105


2,2-DI-(terc-BUTILPEROKSI)BUTĀNS
≤ 52
≥ 48



OP6
3103


1,6-DI-(terc-BUTILPEROKSI-KARBONILOKSI)HEKSĀNS
≤ 72
≥ 28



OP5
3103


1,1-DI-(terc-BUTILPEROKSI)CIKLOHEKSĀNS
> 80 – 100




OP5
3101
3)


"
> 52 – 80
≥ 20



OP5
3103



"
> 42 – 52
≥ 48



OP7
3105



"
≤ 42
≥ 13

≥ 45

OP7
3106



"
≤ 42
≥ 58



OP8
3109



"
≤ 27
≥ 25



OP8
3107
21)


"
≤ 13
≥ 13
≥ 74


OP8
3109


DI-n-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS
> 27 – 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 27

≥ 73



3117
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī (sasaldēta)





3118
pārvadāt aizliegts

DI-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS
> 52 – 100





3113
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts

DI-(2-terc-BUTILPEROKSIIZOPROPIL)BENZOLS(-I)
> 42 – 100


≥ 57

OP7
3106



"
≤ 42


≥ 58


neattiecas
29)

DI-(terc-BUTILPEROKSI)FTALĀTS
> 42 – 52
≥ 48



OP7
3105



"
≤ 52, pastas veidā




OP7
3106
20)


"
≤ 42
≥ 58



OP8
3107


2,2-DI-(terc-BUTILPEROKSI)PROPĀNS
≤ 52
≥ 48



OP7
3105



"
≤ 42
≥ 13

≥ 45

OP7
3106


1,1-DI-(terc-BUTILPEROKSI)-3,3,5-TRIMETILCIKLOHEKSĀNS
> 90 – 100




OP5
3101
3)


"
> 57 – 90
≥ 10



OP5
3103



"
≤ 77

≥ 23


OP5
3103



"
≤ 57


≥ 43

OP8
3110



"
≤ 57
≥ 43



OP8
3107



"
≤ 32
≥ 26
≥ 42


OP8
3107


DICETILPEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 100





3116
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 kā stabila dispersija ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

DI-4-HLORBENZOILPEROKSĪDS
≤ 77



≥ 23
OP5
3102
3)


"
≤ 52, pastas veidā




OP7
3106
20)


"
≤ 32


≥ 68


neattiecas
29)

DIKUMILPEROKSĪDS
> 52 – 100


≥ 57

OP8
3110
12)


"
≤ 52


≥ 48


neattiecas
29)

DICIKLOHEKSILPEROKSIDIKARBONĀTS
> 91 – 100





3112
pārvadāt aizliegts


"
≤ 91



≥ 9

3114
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

DIDEKANOILPEROKSĪDS
≤ 100





3114
pārvadāt aizliegts

2,2-DI-(4,4-DI(terc-BUTILPEROKSI)CIKLOHEKSIL)PROPĀNS
≤ 42


≥ 58

OP7
3106



"
≤ 22

≥ 78


OP8
3107


DI-2,4-DIHLORBENZOILPEROKSĪDS
≤ 77



≥ 23
OP5
3102
3)


"
≤ 52, pasta ar silikoneļļu




OP7
3106


DI-(2-ETOKSIETIL)PEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts

DI-(2-ETILHEKSIL)PEROKSIDIKARBONĀTS
> 77 – 100





3113
pārvadāt aizliegts


"
≤ 77

≥ 23



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 62 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3117
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 kā stabila dispersija ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 stabilas dispersijas veidā ūdenī (sasaldēta)





3120
pārvadāt aizliegts

2,2-DIHIDROPEROKSIPROPĀNS
≤ 27


≥ 73

OP5
3102
3)

DI-(1-HIDROKSICIKLOHEKSIL)PEROKSĪDS
≤ 100




OP7
3106


DIIZOBUTIRILPEROKSĪDS
> 32 – 52

≥ 48



3111
pārvadāt aizliegts


"
≤ 32

≥ 68



3115
pārvadāt aizliegts

DI-IZOPROPILBENZILDIHIDROPEROKSĪDS
≤ 82
≥ 5


≥ 5
OP7
3106
24)

DIIZOPROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
> 52 – 100





3112
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 28
≥ 72




3115
pārvadāt aizliegts

DILAUROILPEROKSĪDS
≤ 100




OP7
3106



"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī




OP8
3109


DI-(3-METOKSIBUTIL)PEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 52

≥ 48



3115
pārvadāt aizliegts

DI-(2-METILBENZOIL)PEROKSĪDS
≤ 87



≥ 13

3112
pārvadāt aizliegts

DI-(4-METILBENZOIL)PEROKSĪDS 
≤ 52, pasta ar silikoneļļu




OP7
3106


DI-(3-METILBENZOIL)PEROKSĪDS + BENZOIL(3- METILBENZOIL)PEROKSĪDS + DIBENZOILPEROKSĪDS
≤ 20 + ≤ 18 + ≤ 4

≥ 58



3115
pārvadāt aizliegts

2,5-DIMETIL-2,5-DI(BENZOILPEROKSI)HEKSĀNS
> 82 – 100




OP5
3102
3)


"
≤ 82


≥ 18

OP7
3106



"
≤ 82



≥ 18
OP5
3104


2,5-DIMETIL-2,5-DI(terc-BUTILPEROKSI)HEKSĀNS
> 52 – 100




OP7
3105



"
≤ 77


≥ 23

OP8
3108



"
≤ 52
≥ 48



OP8
3109



"
≤ 47, pastas veidā




OP8
3108






















2,5-DIMETIL-2,5-DI(terc-BUTILPEROKSI)HEKSĪNS-3
> 86 – 100




OP5
3101
3)


"
>52 – 86
≥ 14



OP5
3103
26)


 ≤ 52


≥ 48

OP7
3106


2,5-DIMETIL-2,5-DI(2-ETILHEKSANOILPEROKSI)HEKSĀNS
≤ 100





3113
pārvadāt aizliegts

2,5-DIMETIL-2,5-DIHIDROPEROKSIHEKSĀNS 
≤ 82



≥ 18
OP6
3104


2,5-DIMETIL-2,5-DI-(3,5,5-TRIMETILHEKSANOILPEROKSI)HEKSĀNS
≤ 77
≥ 23



OP7
3105


1,1-DIMETIL-3-HIDROKSIBUTILPEROKSINEOHEPTANOĀTS
≤ 52
≥ 48




3117
pārvadāt aizliegts

DIMIRISTILPEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 100





3116
pārvadāt aizliegts


"
≤ 42 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

DI-(2-NEODEKANOILPEROKSIIZOPROPIL)BENZOLS
≤ 52
≥ 48




3115
pārvadāt aizliegts

DI-n-NONANOILPEROKSĪDS
≤ 100





3116
pārvadāt aizliegts

DI-n-OKTANOILPEROKSĪDS
≤ 100





3114
pārvadāt aizliegts

DI-(2-FENOKSIETIL)PEROKSIDIKARBONĀTS
> 85 – 100




OP5
3102
3)


"
≤ 85



≥ 15
OP7
3106


DIPROPIONILPEROKSĪDS
≤ 27

≥ 73



3117
pārvadāt aizliegts

DI-n-PROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 100





3113
pārvadāt aizliegts


"
≤ 77

≥ 23



3113
pārvadāt aizliegts

DIDZINTARSKĀBES PEROKSĪDS
> 72 – 100




OP4
3102
3); 17)


"
≤ 72



≥ 28

3116
pārvadāt aizliegts

DI-(3,5,5-TRIMETILHEKSANOIL)PEROKSĪDS
> 38 – 82
≥ 18




3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts


"
≤ 38
≥ 62




3119
pārvadāt aizliegts

ETIL-3,3-DI-(terc-AMILPEROKSI)BUTIRĀTS
≤ 67
≥ 33



OP7
3105


ETIL-3,3-DI-(terc-BUTILPEROKSI)BUTIRĀTS
> 77 – 100




OP5
3103



"
≤ 77
≥ 23



OP7
3105



"
≤ 52


≥ 48

OP7
3106


1-(2-ETILHEKSANOILPEROKSI)-1,3-DIMETILBUTILPEROKSIPIVALĀTS
≤ 52
≥ 45
≥ 10



3115
pārvadāt aizliegts

terc-HEKSILPEROKSINEODEKANOĀTS
≤ 71
≥ 29




3115
pārvadāt aizliegts

terc-HEKSILPEROKSIPIVALĀTS
≤ 72

≥ 28



3115
pārvadāt aizliegts

3-HLORPEROKSIBENZOSKĀBE
> 57 – 86


≥ 14

OP1
3102
3)


 "
≤ 57


≥ 3
≥ 40
OP7
3106



"
≤ 77


≥ 6
≥ 17
OP7
3106


IZOPROPIL-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS + DI-sek-BUTILPEROKSIDIKARBONĀTS + DI-IZOPROPILPEROKSIDIKARBONĀTS
≤ 32 + ≤ 15 – 18 +
≤ 12 – 15
≥ 38




3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 + 
≤ 28 + 
≤ 22





3111
pārvadāt aizliegts

IZOPROPILKUMILHIDROKSIPEROKSĪDS
≤ 72
≥ 28



OP8
3109
13)

KUMILHIDROPEROKSĪDS
> 90 – 98
≥ 10



OP8
3107
13)


"
≤ 90
≥ 10



OP8
3109
13); 18)

KUMILPEROKSINEODEKANOĀTS
≤ 77

≥ 23



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

KUMILPEROKSINEOHEPTANOĀTS
≤ 77
≥ 23




3115
pārvadāt aizliegts

KUMILPEROKSIPIVALĀTS
≤ 77

≥ 23



3115
pārvadāt aizliegts

p-MENTILHIDROPEROKSĪDS
> 72 – 100




OP7
3105
13)


"
≤ 72
≥ 28



OP8
3109
27)

METILCIKLOHEKSANONA PEROKSĪDS(-I)
≤ 67

≥ 33



3115
pārvadāt aizliegts

METILETILKETONA PEROKSĪDS(-I)
sk. 8. PIEZĪMI
≥ 48



OP5
3101
3); 8) 13)


"
sk. 9. PIEZĪMI
≥ 55



OP7
3105
9)


"
sk. 10. PIEZĪMI
≥ 60



OP8
3107
10)

METILIZOBUTILKETONA PEROKSĪDS(-I)
≤ 62
≥ 19



OP7
3105
22)

ORGANISKS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, PARAUGS





OP2
3103
11)

ORGANISKS PEROKSĪDS, ŠĶIDRUMS, PARAUGS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI






3113
pārvadāt aizliegts

ORGANISKS PEROKSĪDS, CIETVIELA, PARAUGS





OP2
3104
11)

ORGANISKS PEROKSĪDS, CIETVIELA, PARAUGS, AR TEMPERATŪRAS KONTROLI






3114
pārvadāt aizliegts

PEROKSIETIĶSKĀBE, D TIPS, stabilizēta
≤ 43




OP7
3105
13); 14); 19)

PEROKSIETIĶSKĀBE, E TIPS, stabilizēta
≤ 43




OP8
3107
13); 15); 19)

PEROKSIETIĶSKĀBE, F TIPS, stabilizēta
≤ 43




OP8
3109
13); 16); 19)

PEROKSILAURILSKĀBE
≤ 100





3118
pārvadāt aizliegts

PINANILHIDROPEROKSĪDS
> 56 – 100




OP7
3105
13)


"
≤ 56
≥ 44



OP8
3109


POLIĒTERA POLI-terc-BUTILPEROKSIKARBONĀTS
≤ 52

≥ 23


OP8
3107


1,1,3,3-TETRAMETILBUTILHIDROPEROKSĪDS
≤ 100




OP7
3105


1,1,3,3-TETRAMETILBUTILHIDROPEROKSI-2-ETILHEKSANOĀTS
≤ 100





3115
pārvadāt aizliegts

1,1,3,3-TETRAMETILBUTILPEROKSINEODEKANOĀTS
≤ 72

≥ 28



3115
pārvadāt aizliegts


"
≤ 52 stabilas dispersijas veidā ūdenī





3119
pārvadāt aizliegts

1,1,3,3‑TETRAMETILBUTILPEROKSIPIVALĀTS
≤ 77
≥ 23




3115
pārvadāt aizliegts

3,6,9-TRIETIL-3,6,9-TRIMETIL-1,4,7-TRIPEROKSONĀNS
≤ 42
≥ 58



OP7
3105
28)

Piezīmes (attiecas uz 2.2.52.4. punkta tabulas pēdējo sleju)
1)
B tipa atšķaidītāju vienmēr var aizstāt ar A tipa atšķaidītāju. B tipa atšķaidītāja viršanas temperatūrai jābūt vismaz par 60 °C augstākai nekā organiskā peroksīda PST.
2)
Pieejamais skābeklis ( 4,7 %.
3)
Vajadzīga papildu bīstamības zīme “SPRĀDZIENBĪSTAMS” (1. paraugs, sk. 5.2.2.2.2. punktu).
4)
Atšķaidītāju var aizstāt ar di-terc-butilperoksīdu.
5)
Pieejamais skābeklis ( 9 %.
6)
(Rezervēts)
7)
(Rezervēts)
8)
Pieejamais skābeklis > 10 % un ( 10,7 %, ar ūdeni vai bez tā.
9)
Pieejamais skābeklis ( 10 %, ar ūdeni vai bez tā.
10)
Pieejamais skābeklis ( 8,2 %, ar ūdeni vai bez tā.
11)
Sk. 2.2.52.1.9. punktu.
12)
Pamatojoties uz plašiem pētījumiem, ja tvertnē nav vairāk kā 2000 kg, vielu klasificē kā F TIPA ORGANISKO PEROKSĪDU.
13)
Vajadzīga papildu bīstamības zīme “KOROZĪVS” (8. paraugs, sk. 5.2.2.2.2. punktu).
14)
Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. punkta d) apakšpunktam.
15)
Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. punkta e) apakšpunktam.
16)
Peroksietiķskābes preparāti, kas atbilst “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 20.4.3. punkta f) apakšpunktam.
17)
Ja šim organiskajam peroksīdam pievieno ūdeni, samazinās tā termiskā stabilitāte.
18)
Ja koncentrācija mazāka par 80 %, nav vajadzīga papildu bīstamības zīme “KOROZĪVS” (8. paraugs, sk. 5.2.2.2.2. punktu).
19)
Maisījumi ar ūdeņraža peroksīdu, ūdeni un skābi(-ēm).
20)
Ar A tipa atšķaidītāju, ar ūdeni vai bez tā.
21)
Ar ( 25 % A tipa atšķaidītāja un pievienojot etilbenzolu.
22)
Ar ( 19 % A tipa atšķaidītāja un pievienojot izobutilketonu.
23)
Ar < 6 % di-terc-butilperoksīda.
24)
Ar ( 8 % 1-izopropilhidroperoksi-4-izopropilhidroksibenzola.
25)
B tipa atšķaidītājs, kam viršanas temperatūra > 110 °C. 
26)
Ar < 0,5 % hidroperoksīdu satura.
27)
Ja koncentrācija pārsniedz 56 %, vajadzīga papildus bīstamības zīme “KOROZĪVS” (8. paraugs, sk. 5.2.2.2.2. punktu).
28)
Pieejamais aktīvais skābeklis < 7,6 % A tipa atšķaidītājā, no kura 95 % pārtvaicējas temperatūru intervālā 200 – 260 °C.
29)
RID prasības 5.2. klasei nepiemēro.
2.2.61.

6.1. klase.
Toksiskas vielas
2.2.61.1.
Kritēriji
2.2.61.1.1.
Vielas, par kurām pēc pieredzes ir zināms vai pēc eksperimentiem ar dzīvniekiem var secināt, ka relatīvi mazos daudzumos tās, vienreizēji vai īslaicīgi iedarbojoties (ieelpotas, uzsūcoties caur ādu vai norītas), var izraisīt cilvēka veselības bojājumus vai nāvi, iekļauj 6.1. klasē.
2.2.61.1.2
6.1. klases vielas iedala šādi.
T.
Toksiskas vielas bez papildu bīstamības:
T1.
organiski šķidrumi;
T2.
organiskas cietvielas;
T3.
metālorganiskas vielas;
T4.
neorganiski šķidrumi;
T5.
neorganiskas cietvielas;
T6.
šķidrumi, ko izmanto par pesticīdiem;
T7.
cietvielas, ko izmanto par pesticīdiem;
T8.
paraugi;
T9.
pārējās toksiskās vielas.
TF.
Toksiskas vielas, uzliesmojošas:
TF1.
šķidrumi;
TF2.
šķidrumi, ko izmanto par pesticīdiem;
TF3.
cietvielas.
TS.
Toksiskas, pašsakarstošas cietvielas.
TW.
 Toksiskas vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes:
TW1.
šķidrumi;
TW2.
cietvielas.
TO.
Toksiskas vielas, oksidējošas:
TO1.
šķidrumi;
TO2.
cietvielas.
TC.
Toksiskas vielas, korozīvas:
TC1.
organiski šķidrumi;
TC2.
organiskas cietvielas;
TC3.
neorganiski šķidrumi;
TC4.
neorganiskas cietvielas;
TFC.
Toksiskas vielas, uzliesmojošas, korozīvas.
Definīcijas
2.2.61.1.3.
RID ir spēkā šādas definīcijas.
Akūtās perorālās toksicitātes LD50 (vidējā letālā deva) ir statistiski atvasināta vielas reizes deva, kas perorāli ievadīta 14 dienās var izraisīt nāvi pusei jaunu pieaugušu balto žurku. LD50 vērtību izsaka ar pārbaudāmās vielas masu pret izmēģinājuma dzīvnieku masu (mg/kg).
Akūtās ādas toksicitātes LD50 ir vielas deva, kas ievadīta 24 stundu ilgā nepārtrauktā saskarē ar kailu baltā truša ādu 14 dienās visiespējamāk var izraisīt nāvi pusei no izmēģinājuma dzīvniekiem. Izmēģinājuma dzīvnieku skaitam jābūt pietiekamam, lai iegūtu statistiski nozīmīgus rezultātus un tiem jāatbilst labai farmakoloģijas praksei. Rezultātu izsaka miligramos uz ķermeņa masas kilogramu.
Inhalācijas akūtās toksicitātes LC50 ir tāda tvaiku, miglas vai putekļu koncentrācija, kura pēc vienu stundu ilgas nepārtrauktas ieelpošanas 14 dienu laikā var izraisīt nāvi pusei no izmēģinājuma dzīvniekiem – jaunām pieaugušām baltām žurkām, kā tēviņiem, tā mātītēm. Ja vismaz 10 % no cietas vielas kopējās masas varētu būt putekļi ieelpojamā izmērā, t. i. frakcijas daļiņu aerodinamiskais diametrs ir 10 μm vai mazāks, tad šo cieto vielu pārbauda. Ja gadījumā, kad notiktu šķidras vielas noplūde no pārvadāšanai izmantojamās tvertnes, varētu veidoties migla, tad šo šķidro vielu pārbauda. Gan cietas, gan arī šķidras vielas inhalācijas toksicitātes pārbaudei vairāk nekā 90 masas % sagatavotajos paraugos jābūt ieelpojamā izmērā, kas noteikts iepriekš. Putekļiem un miglai rezultātu izsaka miligramos uz kubikmetru gaisa, tvaikiem – mililitros uz kubikmetru gaisa (miljondaļās).
Klasifikācija un iepakošanas grupas noteikšana
2.2.61.1.4.
Vielas, kas ietilpst 6.1. klasē, atkarībā no tām pārvadāšanas laikā piemītošās bīstamības pakāpes jāklasificē trijās iepakošanas grupās.
I iepakošanas grupa. 
Ļoti toksiskas vielas.
II iepakošanas grupa. 
Toksiskas vielas.
III iepakošanas grupa. 
Nedaudz toksiskas vielas.
2.2.61.1.5.
 Vielas, maisījumi, šķīdumi un izstrādājumi, kas ietilpst 6.1.  klasē, uzskaitīti 3.2. nodaļas A tabulā. To ierakstu attiecināšanu, kas minēti 2.2.61.3. punktā, uz vielām, maisījumiem, šķīdumiem un izstrādājumiem, kas nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, un to iekļaušanu atbilstošās iepakošanas grupās saskaņā ar 2.1. nodaļas noteikumiem veic atbilstoši 2.2.61.1.6. līdz 2.2.61.1.11. punktā noteiktajiem kritērijiem.
2.2.61.1.6.
Lai noteiktu toksicitātes pakāpi, ņem vērā cilvēku pieredzi, kas saistīta ar nejaušu saindēšanos, tāpat kā konkrētu vielu noteiktās īpašības, piemēram, šķidrs agregātstāvoklis, liela gaistamība, īpaša spēja uzsūkties caur ādu un īpaša bioloģiska iedarbība.
2.2.61.1.7.
Ja nav novērojumu ar cilvēkiem, toksicitātes pakāpi nosaka, lietojot pieejamos datus, kas iegūti eksperimentos ar dzīvniekiem, saskaņā ar šādu tabulu.

Iepakošanas grupa
Perorālā toksicitāte LD50
(mg/kg)
Ādas toksicitāte LD50
(mg/kg)
Putekļu un miglas inhalācijas toksicitāte LC50
(mg/l)

Ļoti toksisks
I

[image: image3.wmf]£

 5

[image: image4.wmf]£

 40

[image: image5.wmf]£

 0,5

Toksisks
II
 > 5 – 50
> 40 – 200
> 0,5 – 2

Nedaudz toksisks
III a
cietvielas:
> 50 – 200
šķidrumi:
> 50 – 500
> 200 – 1000
> 2 – 10

a
Vielas, ko izmanto asaru gāzes ieguvei, iekļauj II iepakošanas grupā arī tad, ja dati par to toksicitāti atbilst III iepakošanas grupas kritērijiem.
2.2.61.1.7.1.
Ja pēc diviem vai vairākiem iedarbības veidiem vielai ir dažādas toksicitātes pakāpes, tad to klasificē pēc augstākās toksicitātes pakāpes.
2.2.61.1.7.2.
Vielām, kas atbilst 8. klases kritērijiem un kam pēc putekļu un miglas inhalācijas toksicitātes (LC50) jābūt I iepakošanas grupā, tās drīkst iekļaut 6.1. klasē tikai tad, ja to perorālā vai ādas toksicitāte ir vismaz I vai II iepakošanas grupas līmenī. Citos gadījumos vielu iekļauj 8. klasē (sk. 2.2.8.1.5. punktu).
2.2.61.1.7.3.
Putekļu un miglas toksicitātes kritērijus pamato ar LC50 datiem, kas attiecas uz vienas stundas iedarbību, un tos lieto, ja šāda informācija ir pieejama. Tomēr, ja pieejami vienīgi LC50 dati, kas attiecas uz 4 stundu iedarbību, skaitļus var reizināt ar četri un ar rezultātu aizstāt iepriekš minētos kritērijus, t. i., LC50 vērtība, kas reizināta ar četri (4 stundas), uzskatāma par līdzvērtīgu LC50 (1 stunda).
Tvaiku inhalācijas toksicitāte
2.2.61.1.8.
Šķidrumus, kas izdala indīgus tvaikus, klasificē šādās grupās, kur “V” ir piesātinātu tvaiku koncentrācija (ml/m3 gaisa) (gaistamība) 20 °C temperatūrā un normālā atmosfēras spiedienā.

Iepakošanas grupa


Ļoti toksisks
I
Ja V = 10 LC50 un LC50 = 1000 ml/m3

Toksisks
II
 Ja V = LC50 un LC50 = 3000 ml/m3, un nav atbilstības I iepakošanas grupas kritērijiem

Nedaudz toksisks
III a
 Ja V = 1/5 LC50 un LC50 = 5000 ml/m3, un nav atbilstības I un II iepakošanas grupas kritērijiem

a
Vielas, ko izmanto asaru gāzes ieguvei, iekļauj II iepakošanas grupā arī tad, ja dati par to toksicitāti atbilst III iepakošanas grupas kritērijiem.
Šos tvaiku inhalācijas toksicitātes kritērijus pamato ar LC50 datiem, kas attiecas uz vienas stundas iedarbību, un tos lieto, ja šāda informācija ir pieejama.
Tomēr, ja pieejami vienīgi LC50 dati, kas attiecas uz tvaiku 4 stundu iedarbību, skaitļus var reizināt ar divi un ar rezultātu aizstāt iepriekš minētos kritērijus, t. i., LC50 (4 stundas) × 2 uzskata par līdzvērtīgiem LC50 (1 stunda).
Tvaiku inhalācijas toksicitātes grupu robežlīnijas

[image: image6.wmf]
Lai atvieglotu klasifikāciju, šajā attēlā kritēriji attēloti grafiski. Tomēr, lietojot grafikus, iegūst aptuvenus rezultātus, tādēļ vielas, kas attēlotas uz grupu robežlīnijām vai tuvu tām, pārbauda, lietojot skaitliskus kritērijus.
Šķidrumu maisījumi
2.2.61.1.9.
Šķidrumu maisījumiem, kuri ieelpoti ir toksiski, iepakošanas grupu nosaka pēc turpmāk minētajiem kritērijiem.
2.2.61.1.9.1.
Ja LC50 vērtība ir zināma visām maisījumā esošajām toksiskajām vielām, tā iepakošanas grupu var noteikt šādi:
a)
 LC50 aprēķins maisījumam:
LC50 (maisījums) = 
[image: image7.wmf]1
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1

f

LC

i

i

i

n

=

å

,
kur
fi
=
maisījuma i-tās sastāvdaļas mola daļa;
LC50i
=
 i-tās sastāvdaļas vidējā letālā koncentrācija, ml/m3;
b)
katras maisījuma sastāvdaļas gaistamības aprēķināšana:
Vi = Pi x 
[image: image8.wmf]3

.

101

10

6

 (ml/m3),
kur
Pi
=
i-tās sastāvdaļas parciālais spiediens kPa 20 °C temperatūrā un standarta atmosfēras spiedienā;
c)
gaistamības attiecības pret LC50 aprēķināšana:
R =
[image: image9.wmf]V
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d)
 lai noteiktu maisījuma iepakošanas grupu, lieto LC50 (maisījumam) un R aprēķinātās vērtības:
I iepakošanas grupa.

R ( 10 un LC50 (maisīj.) ( 1000 ml/m3;
II iepakošanas grupa.
R ( 1 un LC50 (maisīj.) ( 3000 ml/m3, ja maisījums neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem;
III iepakošanas grupa.
R ( 1/5 un LC50 (maisījuma) ( 5000 ml/m3, ja maisījums neatbilst I vai II iepakošanas grupas kritērijiem.
2.2.61.1.9.2.
Ja par maisījuma toksiskajām sastāvdaļām nav LC50 datu, tad maisījuma grupu var noteikt, pamatojoties uz šādām vienkāršotām toksicitātes robežpārbaudēm. Ja lieto šīs robežpārbaudes, jānosaka visvairāk ierobežojošā grupa un tā jālieto maisījuma pārvadāšanai.
2.2.61.1.9.3.
Maisījumu iekļauj I iepakošanas grupā tikai tad, ja tas atbilst abiem šādiem kritērijiem:
a)
šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un atšķaida ar gaisu, lai radītu pārbaudes atmosfēru – 1 000 ml iztvaicētā maisījuma uz 1 m3 gaisa. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes atmosfērā un novēro 14 dienas. Ja pieci un vairāk dzīvnieki nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, pieņem, ka maisījuma LC50 ir 1 000 ml/m3 vai mazāka;
b)
lai iegūtu pārbaudes atmosfēru, tvaiku paraugu, kas ir līdzsvarā ar šķidro maisījumu, atšķaida ar 9 tādiem pašiem tilpumiem gaisa. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes atmosfērā un novēro 14 dienas. Ja pieci un vairāk dzīvnieki nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, pieņem, ka maisījuma gaistamība ir vienāda ar vai lielāka par maisījuma desmitkāršotu LC50.
2.2.61.1.9.4.
Maisījumu iekļauj II iepakošanas grupā tikai tad, ja tas neatbilst I iepakošanas grupas kritērijiem, bet atbilst abiem šādiem kritērijiem:
a)
šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un atšķaida ar gaisu, lai radītu pārbaudes atmosfēru – 3 000 ml iztvaicētā maisījuma uz 1 m3 gaisa. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes atmosfērā un novēro 14 dienas. Ja pieci un vairāk dzīvnieki nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, pieņem, ka maisījuma LC50 ir 3 000 ml/m3 vai mazāka;
b)
lai iegūtu pārbaudes atmosfēru, izmanto tvaiku paraugu, kas ir līdzsvarā ar šķidro maisījumu. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes atmosfērā un novēro 14 dienas. Ja pieci dzīvnieki vai vairāk nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, tad pieņem, ka maisījuma gaistamība ir vienāda ar vai lielāka par maisījuma LC50.
2.2.61.1.9.5.
Maisījumu iekļauj III iepakošanas grupā vienīgi tad, ja tas neatbilst I un II iepakošanas grupas kritērijiem, bet atbilst abiem šādiem kritērijiem:
a)
šķidrumu maisījuma paraugu iztvaicē un atšķaida ar gaisu, lai radītu pārbaudes atmosfēru – 5000 ml iztvaicētā maisījuma uz 1 m3 gaisa. Desmit baltās žurkas (5 tēviņus un 5 mātītes) vienu stundu tur pārbaudes atmosfērā un novēro 14 dienas. Ja pieci vai vairāk dzīvnieki nobeidzas 14 dienu novērošanas laikā, pieņem, ka maisījuma LC50 ir 5000 ml/m3 vai mazāka;
b)
izmēra šķidrumu maisījuma tvaiku koncentrāciju (gaistamību), un, ja tvaiku koncentrācija ir vienāda ar 1000 ml/m3 vai lielāka, pieņem, ka maisījuma gaistamība ir vienāda ar 1/5 no maisījuma LC50 vai lielāka.
Metodes maisījumu perorālās un ādas toksicitātes noteikšanai
2.2.61.1.10.
Klasificējot un nosakot atbilstošu iepakošanas grupu 6.1. klases maisījumiem pēc perorālās un ādas toksicitātes kritērijiem (sk. 2.2.61.1.3. punktu), jānosaka maisījuma akūtā LD50.
2.2.61.1.10.1.
Ja maisījumā ir tikai viena aktīvā sastāvdaļa, kuras LD50 ir zināms, un pārvadājamajam maisījumam nav pieejami droši akūtās perorālās un ādas toksicitātes dati, tad perorālo vai ādas LD 50 var aprēķināt pēc šādas metodes:
Preparāta LD50 = 
Aktīvās vielas LD50 vērtības x 100


Aktīvās vielas masas daļa procentos

2.2.61.1.10.2.
Ja maisījumā ir vairākas aktīvās sastāvdaļas, tā perorālās un ādas LD50 noteikšanai var izmantot trīs metodes. Ieteicamākais ir noteikt pārvadājamā maisījuma akūtās perorālās un ādas toksicitātes datus. Ja ticami, precīzi dati nav pieejami, tad var lietot kādu no šādām metodēm:
a)
klasificēt preparātu pēc visbīstamākās maisījuma sastāvdaļas, pieņemot, ka šīs sastāvdaļas saturs preparātā atbilst visam kopējam aktīvo sastāvdaļu saturam, vai
b)
lietot formulu:
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kur:
C
=
sastāvdaļu A, B, .., Z procentuālā koncentrācija maisījumā;
T
=
perorālās LD50 vērtības sastāvdaļām A, B, .., Z
TM
=
perorālās LD50 vērtība maisījumā.
PIEZĪME.
Šo formulu var lietot arī ādas toksicitātes noteikšanai, ja par to pašu sugu ir pieejama atbilstoša informācija attiecībā uz visām sastāvdaļām. Lietojot šo formulu, neņem vērā tādas parādības kā potencēšana vai aizsargparādības.
Pesticīdu klasifikācija
2.2.61.1.11.
Visas pesticīdu aktīvās vielas un to preparātus, kuriem LC50 un/vai LD50 vērtības ir zināmas un kuri ir klasificēti kā 6.1. klases kravas, klasificē atbilstošās iepakošanas grupās saskaņā ar kritērijiem, kas noteikti 2.2.61.1.6. līdz 2.2.61.1.9. punktā. Vielas un preparātus ar papildus bīstamību klasificē saskaņā ar 2.1.3.10. punkta bīstamību prioritātes tabulu, attiecinot tos uz attiecīgo iepakošanas grupu.
2.2.61.1.11.1.
Ja pesticīdu preparātam nav zināma perorālā vai ādas LD50 vērtība, bet aktīvās vielas LD50 vērtība ir zināma, tad LD50 vērtību preparātam var iegūt, izmantojot 2.2.61.1.10. punktā noteiktās procedūras.
PIEZĪME.
LD50 toksicitātes dati par daudziem izplatītiem pesticīdiem atrodami dokumenta “The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification” [“PVO ieteiktā pesticīdu klasifikācija pēc bīstamības un klasifikācijas vadlīnijas”] jaunākajā izdevumā, kas pieejams Starptautiskajā Ķīmiskās drošības programmā Pasaules Veselības organizācijā (World Health Organization (WHO), 1211 Geneva 27, Switzerland). Lai gan šo dokumentu var lietot kā informācijas avotu LD50 datiem par pesticīdiem, tomēr tā klasifikācijas sistēmu nevar lietot, lai pesticīdus klasificētu pārvadāšanas mērķiem vai iepakošanas grupu noteikšanai, kas jāveic saskaņā ar RID prasībām.
2.2.61.1.11.2.
Oficiālo kravas nosaukumu, ko lieto pesticīdu pārvadājumiem, izvēlas, ievērojot aktīvo sastāvdaļu, pesticīda fizikālo agregātstāvokli, visas papildu bīstamības, kas varētu būt ar tiem saistītas (sk. 3.1.2. iedaļu).
2.2.61.1.12.
Ja piemaisījumu dēļ 6.1. klases viela nokļūst citā bīstamības kategorijā, nevis tajā, kurā ietilpst viela, kuras nosaukums minēts 3.2. nodaļas A tabulā, tad uz šiem maisījumiem vai šķīdumiem attiecina ierakstus, kas uz tiem attiecas atbilstīgi to faktiskajai bīstamībai.
PIEZĪME.
Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparāti un atkritumi) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.61.1.13.
Pamatojoties uz 2.2.61.1.6. līdz 2.2.61.1.11. punktā paredzētajiem kritērijiem, var noteikt arī to, vai tā šķīduma vai maisījuma īpašības, kura nosaukums minēts vai kura sastāvā ir viela, kā nosaukums minēts, ir tādas, ka uz šķīdumu vai maisījumu neattiecas šīs klases prasības.
2.2.61.1.14.
Vielas, šķīdumi un maisījumi, izņemot vielas un preparātus, ko lieto par pesticīdiem un kas neatbilst grozīto Direktīvu 67/548/EEK 
 un 88/379/EEK 
 kritērijiem un tādēļ nav klasificēti kā ļoti toksiski, toksiski vai bīstami saskaņā ar minētajām direktīvām, var tikt uzskatītas par 6.1. klasei nepiederīgām vielām.
2.2.61.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.61.2.1.
Ķīmiski nestabilas 6.1. klases vielas ir atļauts pārvadāt tikai tad, ja ir veikti pasākumi, lai pārvadāšanas laikā nepieļautu to bīstamu sadalīšanos vai polimerizēšanos. Tāpēc īpaši jāraugās, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu(-as), kas varētu izraisīt šādas reakcijas.
2.2.61.2.2.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un maisījumus:
–
ciānūdeņradis (bezūdens vai šķīdumā), kas neatbilst ANO nr. 1051, 1613, 1614 un 3294 aprakstam; 

–
metālu karbonili, kuru uzliesmošanas temperatūra ir zemāka par 23 °C, izņemot ANO nr. 1259 NIĶEĻA KARBONILS un 1994 DZELZS PENTAKARBONILS;
–
2,3,7,8- TETRAHLORDIBENZO-p-DIOKSĪNS (TCDD) tādā koncentrācijā, ko uzskata par ļoti toksisku saskaņā ar 2.2.61.1.7. punkta kritērijiem;
–
ANO nr. 2249 SIMETRISKAIS DIHLORDIMETILĒTERIS;
–
fosfīdu preparāti bez piedevām, kas kavē toksisku uzliesmojošu gāzu emisiju.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas:
–
bārija azīds, sauss, vai arī kas satur mazāk nekā 50 % ūdens vai spirtu;
–
ANO nr. 0135 DZĪVSUDRABA FULMINĀTS.
2.2.61.3.
Kopējo ierakstu saraksts
Papildu bīstamība

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Toksiskas vielas










1583
HLORPIKRĪNA MAISĪJUMS, C.N.P.





1602
KRĀSVIELA, ŠĶIDRA, TOKSISKA, C.N.P., vai
1602
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.





1693
ASARU GĀZES VIELA, ŠĶIDRA, C.N.P.





1851
ZĀLES, ŠĶIDRAS, TOKSISKAS, C.N.P.





2206
IZOCIANĀTI, TOKSISKI, C.N.P., vai
2206
IZOCIANĀTA ŠĶĪDUMS, TOKSISKS, C.N.P.



šķidrumi a
T1

3140
ALKALOĪDI, ŠĶIDRUMI, C.N.P., vai
3140
ALKALOĪDU SĀĻI, ŠĶIDRUMI, C.N.P.





3142
DEZINFICĒJOŠS LĪDZEKLIS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.





3144
NIKOTĪNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P., vai
3144
NIKOTĪNA PREPARĀTS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3172
TOKSĪNI, IEGŪTI NO DZĪVIEM ORGANISMIEM, ŠĶIDRI, C.N.P.





3276
NITRILI, TOKSISKI ŠĶIDRUMI, C.N.P.





3278
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3381
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50





3382
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50





2810
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, ORGANISKS, C.N.P.


organiskas








1544
ALKALOĪDI, CIETVIELAS, C.N.P. vai
1544
ALKALOĪDU SĀĻI, CIETVIELAS, C.N.P.





1601
DEZINFICĒJOŠS LĪDZEKLIS, CIETS, TOKSISKS, C.N.P.





1655
NIKOTĪNA SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P. vai
1655
NIKOTĪNA PREPARĀTS, CIETVIELA, C.N.P.



cietvielas a, b
T2
3143
KRĀSVIELA, CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P., vai
3143
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, CIETVIELA, TOKSISKS, C.N.P.





3249
ZĀLES, CIETVIELAS, TOKSISKAS, C.N.P.





3439
NITRILI, TOKSISKAS CIETVIELAS, C.N.P.





3448
ASARU GĀZES VIELA, CIETA, C.N.P.





3462
TOKSĪNI, IEGŪTI NO DZĪVIEM ORGANISMIEM, CIETI, C.N.P.





3464
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, CIETVIELA, C.N.P.





2811
TOKSISKA CIETVIELA, ORGANISKA, C.N.P.

bez 





papildu



2026
FENILDZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, C.N.P.

bīstamības



2788
ALVORGANISKS SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.




3146
ALVORGANISKS SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P.




3280
ARSĒNORGANISKS SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.


metālorganiskie savienojumi c, d
T3
3281
METĀLU KARBONILI, ŠĶIDRUMI, C.N.P.




3465
ARSĒNORGANISKS SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P.




3466
METĀLU KARBONILI, CIETVIELAS, C.N.P.





3282
METĀLORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3467
METĀLORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKA CIETVIELA, C.N.P.

Bez papildu bīstamības



1556
ARSĒNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P., neorganisks, tostarp arsenāti, c.n.p., arsenīti, c.n.p.,  un arsēna sulfīdi, c.n.p.

(turpinājums)



1935
CIANĪDA ŠĶĪDUMS, C.N.P.



šķidrumi e
T4
2024
DZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3141
ANTIMONA SAVIENOJUMS, NEORGANISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3440
SELĒNA SAVIENOJUMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.





3381
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50





3382
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50





3287
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganiskas








1549
ANTIMONA SAVIENOJUMS, NEORGANISKA CIETVIELA, C.N.P.





1557
ARSĒNA SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P., tostarp arsenāti, c.n.p., arsenīti, c.n.p.,  un arsēna sulfīdi, c.n.p.





1564
BĀRIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.





1566
BERILIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.





1588
CIANĪDI, NEORGANISKIE, CIETVIELAS, C.N.P.





1707
TALLIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.





2025
DZĪVSUDRABA SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P.



cietvielas f, g
T5
2291
SVINA SAVIENOJUMS, ŠĶĪSTOŠS, C.N.P.





2570
KADMIJA SAVIENOJUMS





2630
SELENĀTI vai
2630
SELENĪTI





2856
FLUORSILIKĀTI, C.N.P.





3283
SELĒNA SAVIENOJUMS, CIETVIELA, C.N.P.





3284
TELŪRA SAVIENOJUMS, C.N.P.





3285
VANĀDIJA SAVIENOJUMS, C.N.P.





3288
TOKSISKA CIETVIELA, NEORGANISKA, C.N.P.











2992
KARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





2994
ARSĒNA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





2996
HLORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





2998
TRIAZĪNA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3006
TIOKARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3010
PESTICĪDS UZ VARA BĀZES, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3012
PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA BĀZES, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS



šķidrumi h
T6
3014
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3016
BIPIRIDĪLIJA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3018
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3020
ALVORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3026
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS


pesticīdi


3348
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





3352
PIRETROĪDA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS





2902
PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.





2757
KARBAMĀTA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2759
ARSĒNA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2761
HLORORGANISKS PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2763
TRIAZĪNA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2771
TIOKARBAMĀTA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2775
PESTICĪDS UZ VARA BĀZES, CIETVIELA, TOKSISKA





2777
PESTICĪDS UZ DZĪVSUDRABA BĀZES, CIETVIELA, TOKSISKA





2779
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA



cietvielas h
T7
2781
BIPIRIDĪLIJA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2783
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2786
ALVORGANISKS PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





3027
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





3048
ALUMĪNIJA FOSFĪDA PESTICĪDS





3345
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





3349
PIRETROĪDA PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA





2588
PESTICĪDS, CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.







paraugi
T8
3315
ĶĪMISKS PARAUGS, TOKSISKS







citas toksiskas vielas i
T9
3243
CIETVIELAS, SATUR TOKSISKU ŠĶIDRUMU, C.N.P.











3071
MERKAPTĀNI, ŠĶIDRUMI,TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P., vai
3071
MERKAPTĀNU MAISĪJUMS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.


šķidrums j, k
TF1
3080
IZOCIANĀTI, TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P., vai
3080
IZOCIANĀTA ŠĶĪDUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.





3275
NITRILI, TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.





3279
FOSFORORGANISKS SAVIENOJUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.





3383
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50





3384
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50

Uzliesmojošs
TF



2929
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, ORGANISKS, C.N.P.

Uzliesmojošs
(turpinājums)


2991
KARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




2993
ARSĒNA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




2995
HLORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




2997
TRIAZĪNA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3005
TIOKARBAMĀTA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3009
PESTICĪDS, KURA GALVENĀ SASTĀVDAĻA IR VARŠ, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3011
PESTICĪDS, KURA GALVENĀ SASTĀVADĻA IR DZĪVSUDRABS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS


pesticīdi
(uzliesmošanas temperatūra
TF2
3013
AIZVIETOTA NITROFENOLA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS


ne zemāka par 23 °C

3015
BIPIRIDĪLIJA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3017
FOSFORORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3019
ALVORGANISKS PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3025
KUMARĪNA ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3347
FENOKSIETIĶSKĀBES ATVASINĀJUMA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




3351
ARSĒNA PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS




2903
PESTICĪDS, ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.









1700
ASARU GĀZES SVECES


cietvielas 
TF3
2930
TOKSISKA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, ORGANISKA, C.N.P.





Cietvielas, pašsakarstošas c
TS
3124
TOKSISKA CIETVIELA, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.







šķidrumi
TW1
3385
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50
3386
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50
3123
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

Reaģētspējīgas ar ūdeni d




 
cietvielas l
TW2
3125
TOKSISKA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

TW





šķidrumi
TO1
3387
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50
3388
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1 000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50
3122
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P.

Oksidētājas m




TO
cietvielas
TO2
3086
TOKSISKA CIETVIELA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.



šķidrumi
TC1
3277
HLORFORMIĀTI, TOKSISKI, KOROZĪVI, C.N.P.





3361
HLORSILĀNI, TOKSISKI, KOROZĪVI, C.N.P.





3389
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50





3390
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50





2927
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, ORGANISKS, C.N.P.


organiskas






cietvielas 
TC2
2928
TOKSISKA CIETVIELA, KOROZĪVA, ORGANISKA, C.N.P.

korozīvas n





TC

šķidrums
TC3
3389
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 200 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 500 LC50
3390
IEELPOJOT TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P., inhalācijas toksicitāte mazāka vai vienāda ar 1000 ml/m3, bet piesātināta tvaika koncentrācija lielāka vai vienāda ar 10 LC50
3289
TOKSISKS ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganiskas






cietvielas 
TC4
3290
TOKSISKA CIETVIELA, KOROZĪVA, NEORGANISKA, C.N.P.







Uzliesmojošas, korozīvas
TFC
2742
HLORFORMIĀTI, TOKSISKI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
3362
HLORSILĀNI, TOKSISKI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
(Citi kopējie ieraksti nav pieejami; vajadzības gadījumā klasifikāciju atbilstoši kopējam ierakstam ar klasifikācijas kodu jānosaka saskaņā ar 2.1.3.10. punktā sniegto bīstamības prioritātes tabulu.)

Zemteksta piezīmes
a
Vielas un preparāti, kas satur alkaloīdus vai nikotīnu un ko izmanto par pesticīdiem, jāklasificē ar ANO nr. 2588 PESTICĪDI, CIETVIELAS, TOKSISKAS, C.N.P., ANO nr. 2902 PESTICĪDI, ŠĶIDRUMI, TOKSISKI, C.N.P. vai ANO nr. 2903 PESTICĪDI, ŠĶIDRUMI, TOKSISKI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.
b
Aktīvās vielas un pulverus vai vielu maisījumus, kas paredzēti laboratorijām, izmēģinājumiem vai farmaceitiskajā rūpniecībā kopā ar citām vielām, jāklasificē pēc to toksiskuma (sk. 2.2.61.1.7. līdz 2.2.61.1.11. punktam).
c
Vāji toksiskas pašsakarstošas vielas un pirofori metālorganiskie savienojumi ir 4.2. klases vielas.
d
Ar ūdeni reaģējošas vāji toksiskas vielas un ar ūdeni reaģējoši metālorganiskie savienojumi ir 4.3. klases vielas.
e
Dzīvsudraba fulmināts, kas samitrināts ar vismaz 20 masas % ūdens vai spirta un ūdens maisījuma, ir 1. klases viela, ANO nr. 0135, un to nedrīkst pārvadāt pa dzelzceļu (sk. 2.2.61.2.2. punktu).
f
Uz ferricianīdiem, ferrocianīdiem, sārmu metālu un amonija tiocianātiem RID noteikumi neattiecas.
g
RID noteikumi neattiecas uz svina savienojumiem un svina pigmentiem, ja to šķīdība ir 5 % vai mazāka, sajaucot ar 0,07M sālsskābi attiecībā 1:1000 un maisot vienu stundu 23 °C ± 2 °C temperatūrā.
h
RID noteikumi neattiecas uz izstrādājumiem, kas piesūcināti ar šo pesticīdu, piemēram, kartona plātnēm, papīra sloksnēm, kokvilnas bumbām un plastmasas loksnēm hermētiski noslēgtos iesaiņojumos.
i
Cietvielu maisījumus, uz kuriem neattiecas RID prasības, un toksiskus šķidrumus var pārvadāt ar šo ierakstu bez 6.1. klases klasifikācijas kritēriju piemērošanas, ja ir nodrošināts, ka vielas iekraušanas laikā un laikā, kamēr iepakojums, vagons vai konteiners ir slēgts, nav novērojamas nekādas noplūdes pazīmes. Visiem iepakojumiem jāatbilst konstrukcijas tipam, kas atbilst II iepakošanas grupai noteiktā līmeņa hermētiskuma pārbaudei. Šo ierakstu nedrīkst lietot cietām vielām, kuras satur I iepakošanas grupas šķidrumu.
j
Ļoti toksiski vai toksiski uzliesmojoši šķidrumi ar uzliesmošanas temperatūru zem 23 (C, izņemot ieelpojot ļoti toksiskas vielas, t.i., ANO nr. 1051, 1092, 1098, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251, 1259, 1613, 1614, 1695, 1994, 2334, 2382, 2407, 2438, 2480, 2482, 2484, 2485, 2606, 2929, 3279 un 3294 ir 3. klases vielas.
k
Uzliesmojoši šķidrumi, kas ir vāji toksiski, izņemot vielas un preparātus, ko izmanto par pesticīdiem, ja to uzliesmošanas temperatūra ir no 23 °C līdz 61 °C ieskaitot, ir 3. klases vielas.
l
Metālu fosfīdi, kam piešķirti ANO nr. 1360, 1397, 1432, 1714, 2011 un 2013, ir 4.3. klases vielas.
m
Vāji toksiskas oksidētājas vielas pieskaitāmas 5.1. klasei.
n
Vāji toksiskas un vāji korozīvas vielas pieskaitāmas 8. klasei.
2.2.62.

6.2. klase.
Infekciozas vielas
2.2.62.
Kritēriji
2.2.62.1.1.
6.2. klases nosaukums attiecas uz infekciozām vielām. RID infekciozas vielas ir vielas, par kurām ir zināms vai arī pamatoti uzskatāms, ka tās satur patogēnus. Patogēni ir mikroorganismi (ieskaitot baktērijas, vīrusus, riketsijas, parazītus, sēnītes) un citi aģenti, piemēram, prioni, kas spēj izraisīt dzīvnieku vai cilvēku saslimšanu.
1. PIEZĪME.
Ģenētiski modificētus mikroorganismus un organismus, bioloģiskos produktus, diagnostikas paraugus un inficētus dzīvus dzīvniekus iekļauj šajā klasē, ja tie atbilst šīs klases nosacījumiem.
2. PIEZĪME.
Augu, dzīvnieku vai baktēriju izcelsmes toksīni, kas nesatur infekciozas vielas vai organismus vai kas neietilpst tajos, ir 6.1. klases vielas, ANO nr. 3172 vai 3462.
2.2.62.1.2.
6.2. klases vielas iedala šādi.
I1.
Infekciozas vielas, kas kaitīgi iedarbojas uz cilvēku organismu.
I2.
Infekciozas vielas, kas iedarbojas tikai uz dzīvniekiem.
I3.
Ārstniecības atkritumi.
I4.
Diagnostikas paraugi.
Definīcijas
2.2.62.1.3.
RID ir spēkā šādas definīcijas.
“Bioloģiski produkti” ir produkti, kas iegūti no dzīviem organismiem, izgatavoti un izplatīti saskaņā ar valsts attiecīgo iestāžu prasībām, kuras var ietvert īpašas licencēšanas prasības, un kas tiek lietoti cilvēka vai dzīvnieku saslimšanu profilaksei, ārstēšanai vai diagnosticēšanai vai arī ar tiem saistītajiem pētījumiem un eksperimentiem. Tiem citu starpā pieskaitāmi arī tādi gatavi produkti un pusfabrikāti kā vakcīnas.
“Kultūras (laboratorijas celmi)” ir rezultāts procesam, kurā patogēnus pastiprina vai pavairo, lai iegūtu lielas koncentrācijas, tādējādi palielinot inficēšanās iespējamību, ja tie iedarbotos. Šī definīcija attiecas uz kultūrām, kas sagatavotas patogēnu tīšai radīšanai, un neattiecas uz kultūrām, kas paredzētas diagnostiskiem un klīniskiem mērķiem.
“Ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi” ir mikroorganismi un organismi, kuros ģenētiskais materiāls ir apzināti pārveidots ar gēnu inženierijas metodēm veidā, kādā tas dabīgi nav iespējams.
“Medicīniskie vai klīniskie atkritumi” ir atkritumi, kas radušies dzīvnieku vai cilvēka ārstēšanā vai bioloģiskos pētījumos.
Klasifikācija
2.2.62.1.4.
Infekciozas vielas klasificē 6.2. klasē un tām attiecīgi piešķir ANO nr. 2814, 2900 vai 3373.
Infekciozas vielas iedala šādās kategorijās.
2.2.62.1.4.1.
A kategorija. Infekcioza viela, ko pārvadā tādā formā, ka tad, ja notiek vielas iedarbība, tā cilvēkam vai dzīvniekiem var izraisīt nepārejošu invaliditāti, dzīvību apdraudošu vai nāvējošu slimību.  Minētajiem kritērijiem atbilstošu vielu orientējoši piemēri ir sniegti tabulā, kas iekļauta šajā punktā. 
PIEZĪME.
Iedarbība notiek, ja infekciozā viela nonāk ārpus aizsargiepakojuma un notiek fiziska saskare ar cilvēku vai dzīvniekiem.
a)
Infekciozām vielām, kas atbilst šiem kritērijiem un kas izraisa slimības cilvēkam vai arī cilvēkam un dzīvniekiem, piešķir ANO nr. 2814. Infekciozām vielām, kas izraisa slimības tikai dzīvniekiem, piešķir ANO nr. 2900;
b)
ANO nr. 2814 vai ANO nr. 2900 piešķir, pamatojoties uz zināmu tā cilvēka vai dzīvnieka slimības vēsturi un simptomiem, kas ir slimības avots, endēmiskajiem vietējiem apstākļiem vai profesionālo vērtējumu par tā cilvēka vai dzīvnieku individuālo stāvokli, kas ir slimības avots.
1. PIEZĪME.
ANO nr. 2814 oficiālais kravas nosaukums ir “INFEKCIOZA VIELA, KAS IEDARBOJAS UZ CILVĒKU”. ANO Nr  2900 oficiālais kravas nosaukums ir “INFEKCIOZA VIELA, KAS IEDARBOJAS tikai UZ DZĪVNIEKIEM”.
2. PIEZĪME. 
Nākamā tabula ir nepilnīga. Infekciozas vielas, ieskaitot jaunus vai no jauna atklātus patogēnus, kas nav norādīti tabulā, bet kas atbilst tiem pašiem kritērijiem, iekļauj A kategorijā. Turklāt, ja ir šaubas, vai viela atbilst vai neatbilst kritērijiem, to iekļauj A kategorijā.
3. PIEZĪME.
Turpmākajā tabulā kursīvā rakstītie mikroorganismi ir baktērijas, mikoplazmas, riketsijas vai sēnītes.
Dažādu veidu A kategorijas infekciozu vielu orientējoši piemēri, ja nav norādīts citādi (sk. 2.2.62.1.4.1. punktu)

ANO numurs un nosaukums
Mikroorganisms

ANO nr. 2814
Infekciozas vielas, kas kaitīgi iedarbojas uz cilvēku organismu
Bacillus anthracis (tikai kultūras)


Brucella abortus (tikai kultūras) 


Brucella melitensis (tikai kultūras) 


Brucella suis (tikai kultūras) 


Burkholderia mallei – Pseudomonas mallei – ienāši (tikai kultūras)


Burkholderia pseudomallei – Pseudomonas pseudomallei (tikai kultūras)


Chlamydia psittaci – putniem raksturīgi celmi (tikai kultūras)


Clostridium botulinum (tikai kultūras)


Coccidioides immitis (tikai kultūras)


Coxiella burnetii (tikai kultūras)


Krimas-Kongo hemorāģiskā drudža vīruss


Denges vīruss (tikai kultūras)


Austrumu zirgu encefalīta vīruss (tikai kultūras)


Escherichia coli, verotoksigēnā (tikai kultūras)


Ebola vīruss


Flexal vīruss


Francisella tularensis (tikai kultūras)


Gvanarito viruss


Hantanas vīruss


Hantanas vīrusi, kas izraisa hantavīrusa plaušu sindromu


Hendras vīruss


Hepatīta B vīruss (tikai kultūras)


Herpesa B vīruss (tikai kultūras)


Cilvēka imūndeficīta vīruss (tikai kultūras)


Ļoti patogēnais putnu gripas vīruss (tikai kultūras)


Japānas encefalīta vīruss (tikai kultūras)


Huninas vīruss


Kjasanūras meža slimības vīruss


Lasas vīruss


Mačupo vīruss


Marburgas vīruss


Pērtiķu baku vīruss


Mycobacterium tuberculosis (tikai kultūras)


Nipahas vīruss


Omskas hemorāģiskā drudža vīruss


Poliovīruss (tikai kultūras)


Trakumsērgas vīruss


Rickettsia prowazekii (tikai kultūras)


Rickettsia rickettsii (tikai kultūras)


Infekciozā enzootiskā hepatīta (Rifta ielejas drudža) vīruss


Tālo Austrumu ērču encefalīta vīruss (tikai kultūras)


Sabijas vīruss


1. tipa Shigella dysenteriae (tikai kultūras)


Ērču encefalīta vīruss (tikai kultūras)


Baku vīruss


Venecuēlas zirgu encefalīta vīruss


Rietumnīlas drudža vīruss (tikai kultūras)


Dzeltenā drudža vīruss (tikai kultūras)


Yersinia pestis (tikai kultūras)

ANO nr. 2900 INFEKCIOZAS VIELAS AR KAITĪGU IEDARBĪBU TIKAI UZ DZĪVNIEKIEM
Āfrikas zirgu mēra vīruss


Āfrikas cūku mēra vīruss


1. tipa putnu paramiksovīruss – Ņūkāslas slimības vīruss


Infekciozā katarālā drudža vīruss


Klasiskā cūku mēra vīruss


Mutes un nagu sērgas vīruss


Nodulārās eksantēmas vīruss


Mycoplasma mycoides – govju kontagiozā pleiropneimonija


Atgremotāju neīstā mēra vīruss


Govju mēra vīruss


Aitu baku vīruss


Kazu baku vīruss


Cūku vezikulārās slimības vīruss


Vezikulārā stomatīta vīruss

2.2.62.1.4.2.
B kategorija. B kategorijas infekciozām vielām piešķir ANO nr. 3373, izņemot 2.2.62.1.3. punktā definētās kultūras, kam attiecīgi piešķir ANO nr. 2814 vai ANO nr. 2900. 
PIEZĪME.
ANO nr. 3373 oficiālais kravas nosaukums ir “DIAGNOSTIKAS PARAUGI” vai “KLĪNISKIE PARAUGI”.
2.2.62.1.5.
RID noteikumi neattiecas uz vielām, kas nesatur infekciozas vielas, vai vielām, kas nevar izraisīt cilvēka vai dzīvnieku slimības, ja tās neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.6.
RID noteikumi neattiecas uz asinīm vai asins komponentiem, kas savākti pārliešanai vai lai izgatavotu preparātus no asinīm, kas izmantojami pārliešanai vai transplantācijai, un uz audiem vai orgāniem, ko paredzēts izmantot transplantācijai.
2.2.62.1.7.
RID noteikumi neattiecas uz vielām, ja ir maza varbūtība, ka tajās varētu atrasties infekciozas vielas, vai ja to koncentrācija ir dabīgā līmenī. Piemēri ir šādi – pārtikas produkti, ūdens paraugi, dzīvi organismi un vielas, kas ir apstrādātas, neitralizējot vai deaktivējot patogēnus.
2.2.62.1.8.
Dzīvu dzīvnieku, kas ir tīši inficēts un par ko ir zināms vai ir aizdomas, ka tas satur infekciozu vielu, pārvadā tikai atbilstoši kompetentās iestādes apstiprinātiem noteikumiem 
.
2.2.62.1.9.
Bioloģiskie produkti
RID bioloģiskos produktus iedala šādās grupās:
a)
produkti, kas ražoti un iepakoti saskaņā ar attiecīgo valsts veselības aizsardzības iestāžu prasībām, pārvadāti galīgās iepakošanas vai izplatīšanas nolūkā un ko veselības aprūpes profesionāļi vai indivīdi izmanto personu veselības aprūpē. Uz šīs grupas vielām RID noteikumi neattiecas; 
b)
produkti, uz kuriem neattiecas a) apakšpunkts un par kuriem ir zināms vai var pamatoti uzskatīt, ka tie satur infekciozas vielas, un kuri atbilst kritērijiem iekļaušanai A vai B kategorijā. Šīs grupas vielām attiecīgi piešķir ANO nr. 2814, 2900 vai 3373. 

PIEZĪME.
Daži licencēti bioloģiskie produkti var radīt bioloģisko apdraudējumu tikai dažās pasaules vietās. Tādā gadījumā kompetentās iestādes var prasīt, lai attiecīgie bioloģiskie produkti atbilstu vietējām prasībām par infekciozām vielām, vai var noteikt citus ierobežojumus.
2.2.62.1.10.
Ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi
Ģenētiski modificētus mikroorganismus, kas neatbilst infekciozas vielas definīcijai, klasificē saskaņā ar 2.2.9. iedaļu.
2.2.62.1.11.
Medicīniskie vai klīniskie atkritumi
2.2.62.1.11.1.
Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas satur A kategorijas infekciozās vielas vai B kategorijas infekciozās vielas kultūrās, attiecīgi piešķir ANO nr. 2814 vai ANO nr. 2900. Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas satur B kategorijas infekciozās vielas, izņemot kultūras, piešķir ANO nr. 3291.
2.2.62.1.11.2.
Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, par kuriem var pamatoti uzskatīt, ka varbūtība, ka tie satur infekciozas vielas ir zema, piešķir ANO nr. 3291. 
PIEZĪME.
ANO nr. 3291 oficiālais kravas nosaukums ir “KLĪNISKIE ATKRITUMI, 
C.N.P.” vai “(BIO)MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.”, vai “REGLAMENTĒTI MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.”. 
2.2.62.1.11.3
.RID noteikumi neattiecas uz dezinficētiem medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kas iepriekš saturējuši infekciozas vielas, ja vien minētie atkritumi neatbilst kritērijiem iekļaušanai citā klasē.
2.2.62.1.11.4.
Medicīniskajiem vai klīniskajiem atkritumiem, kam piešķirts ANO nr. 3291, piešķir II iepakošanas grupu.
2.2.62.2.
Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
Dzīvus mugurkaulniekus vai bezmugurkaulniekus nedrīkst izmantot infekciozo vielu pārvadājumiem, izņemot gadījumos, ja šo vielu nav iespējams pārvadāt citādi, vai arī, ja šo pārvadāšanu ir apstiprinājusi kompetentā iestāde (sk. 2.2.62.1.8. punktu).
2.2.62.3.
Kopējo ierakstu saraksts


Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Infekciozas vielas




Iedarbojas uz cilvēkiem
I1.
2814
INFEKCIOZA VIELA, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS UZ CILVĒKU ORGANISMU





Iedarbojas tikai uz dzīvniekiem
I2.
2900
INFEKCIOZA VIELA, KAS KAITĪGI IEDARBOJAS tikai UZ DZĪVNIEKIEM





Klīniskie atkritumi
I3.
3291
KLĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P., vai
3291
(BIO)MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P., vai
3291
REGLAMENTĒTI MEDICĪNISKIE ATKRITUMI, C.N.P.





Diagnostikas paraugi
I4.
3373
DIAGNOSTIKAS PARAUGI vai
3373
KLĪNISKIE PARAUGI

2.2.7

7. klase.
Radioaktīvi materiāli
2.2.7.1.

7. klases definīcija
2.2.7.1.1.
Radioaktīvs materiāls ir jebkurš radionuklīdus saturošs materiāls, kura aktivitātes koncentrācija un kopējā aktivitāte kravā pārsniedz 2.2.7.7.2.1. līdz 2.2.7.7.2.6. punktā norādītās vērtības.
2.2.7.1.2.
RID 7. klasē nav iekļauti šādi radioaktīvie materiāli:
a)
radioaktīvie materiāli, kas ir transportlīdzekļu neatņemama sastāvdaļa;
b)
radioaktīvie materiāli, ko pārvieto kāda uzņēmuma robežās, ievērojot šajā uzņēmumā spēkā esošos drošības noteikumus, ja pārvietošanai neizmanto koplietošanas ceļus un dzelzceļus;
c)
radioaktīvie materiāli, kas ir implantēti vai ievadīti cilvēka organismā vai dzīva dzīvnieka organismā diagnostikas vai ārstēšanas nolūkos;
d)
radioaktīvie materiāli patēriņa precēs, kuru lietošanu apstiprinājušas kompetentās iestādes pēc to pārdošanas tiešajiem lietotājiem; 

e)
dabīgos radionuklīdus saturoši dabīgie materiāli un rūdas, kuri ir dabīgā aggregātstāvoklī vai ir apstrādāti tikai mērķiem, kas nav radionuklīdu ekstrakcija, un kurus nav paredzēts pārstrādāt, lai izmantotu šos radionuklīdus, ar nosacījumu, ka materiāla aktivitātes koncentrācija vairāk kā 10 reizes nepārsniedz vērtības, kas norādītas 2.2.7.7.2. punktā;
f)
neradioaktīvi cieti priekšmeti ar radioaktīvām vielām, kas ir uz virsmām daudzumos, kuri nepārsniedz 2.2.7.2. punktā “sasmērējuma” definīcijā norādītās robežas.
2.2.7.2.

Definīcijas
A1 un A2
A1 nozīmē īpašas formas radioaktīva materiāla aktivitātes vērtību, kas norādīta 2.2.7.7.2.1. tabulā vai aprēķināta saskaņā ar 2.2.7.7.2. punktu un tiek izmantota, lai noteiktu aktivitātes robežas RID prasībām.
A2 nozīmē no īpašas formas atšķirīga radioaktīva materiāla aktivitātes vērtību, kas norādīta 2.2.7.7.2.1. tabulā vai atvasināta 2.2.7.7.2. punktā un tiek izmantota, lai noteiktu aktivitātes robežas RID prasībām.
Alfa starotāji ar mazu toksicitāti ir dabīgais urāns; vājinātais urāns; dabīgais torijs; urāns-235 vai urāns-238; torijs-232; torijs-228 un torijs-230, ja to satur rūdas vai fizikālie un ķīmiskie koncentrāti; vai alfa starotāji, kam pussabrukšanas periods ir mazāks par 10 dienām.
Apstiprināšana

Daudzpusējā apstiprināšana nozīmē apstiprinājumu, ko devusi attiecīgā kompetentā iestāde projekta izcelsmes vai nosūtīšanas valstī, un arī katrā valstī, caur kuru vai uz kuru krava ir jāpārved.

Vienpusēja apstiprināšana nozīmē konstrukcijas apstiprinājumu, kas ir jāsniedz tikai konstrukcijas izcelsmes valsts kompetentajai iestādei.

Ja izcelsmes valsts nav COTIF Līgumslēdzēja puse, tad apstiprinājums jāvalidē tās COTIF Līgumslēdzējas puses kompetentajai iestādei, kurā pirmajā nokļūst sūtījums (sk. 6.4.22.6. punktu).
Dabīgais, vājinātais, bagātinātais urāns ir:

Dabīgais urāns nozīmē ķīmiski izdalītu urānu, kas satur dabā sastopamo urāna izotopu sadalījumu (apmēram 99,28 masas % urāna-238 un 0,72 masas % urāna-235).

Vājinātais urāns nozīmē urānu ar mazāku urāna-235 procentuālo daudzumu nekā dabīgajā urānā.

Bagātinātais urāns ir urāns, kas satur urāna-235 procentuālo daudzumu, kurš pārsniedz 0,72 %. Visos gadījumos klāt ir ļoti mazs urāna-234 procentuālais daudzums.
Ekskluzīva lietošana nozīmē, ka vagonu vai lielo konteineru lieto tikai viens nosūtītājs un visas sākuma, starpposma un beigu iekraušanas un izkraušanas darbības notiek tikai saskaņā ar nosūtītāja vai saņēmēja norādījumiem.
Iepakojums attiecībā uz radioaktīvo materiālu nozīmē to komponentu kopumu, kas nepieciešami, lai pilnībā norobežotu radioaktīvo saturu. Tas jo īpaši var iekļaut vienu vai vairākas tvertnes, absorbējošos materiālus, distancējošas konstrukcijas, radiācijas ekrānus un apkalpošanas aprīkojumu piepildīšanai, iztukšošanai, vēdināšanai un spiediena samazināšanai; ierīces dzesēšanai, mehānisko triecienu absorbēšanai, manipulācijām un nostiprināšanai, siltumizolācijai; un apkalpošanas ierīces, kas ir pakas sastāvdaļa. Iepakojums var būt kaste, muca vai tamlīdzīga tvertne, vai arī tas var būt konteiners, cisterna vai vidējas kravnesības konteiners (IBC).
PIEZĪME.
Par citu bīstamo kravu iepakojumiem sk. definīcijas 1.2.1. iedaļā.
Ieslēguma sistēma nozīmē konstruktora izstrādātu un kompetentu iestāžu apstiprinātu skaldmateriāla un iepakojuma komponentu kopumu, kas paredzēts, lai saglabātu kodolkritiskuma drošību.
Ietvēruma sistēma nozīmē iepakojuma komponentu kopumu, ko konstruktors izstrādājis tā, lai saturētu radioaktīvo materiālu pārvadāšanas laikā.
Īpašas formas radioaktīvais materiāls, sk. 2.2.7.4.1. punktu
Kodolkritiskuma drošības indekss (KDI), kas piešķirts pakai, ārējai tarai vai konteineram ar skaldmateriālu, nozīmē skaitli, ko izmanto, lai kontrolētu uzkrāšanos pakās, ārējā tarā vai konteineros ar skaldmateriālu.
Konstrukcija nozīmē īpašas formas radioaktīvā materiāla, mazdispersa radioaktīvā materiāla, pakas vai iepakojuma aprakstu, kas nodrošina tā pilnīgu identifikāciju. Apraksts var iekļaut specifikācijas, tehniskos rasējumus, atskaites, kas parāda atbilstību normatīvu prasībām, un citu būtisku dokumentāciju.
Lielais konteiners nozīmē konteineru, kas nav mazais konteiners saskaņā ar šā punkta definīcijām.
Maksimālais normālais darba spiediens nozīmē tādu maksimālo spiedienu virs atmosfēras spiediena jūras līmenī, kurš rastos ietvēruma sistēmā viena gada laikā tādos apkārtējās vides temperatūras un saules radiācijas apstākļos, kas atbilst vides apstākļiem bez ventilācijas, ārējās dzesēšanas ar palīgsistēmu vai bez darbības kontroles pasākumiem pārvadāšanas laikā. 

Materiāls ar mazu īpatnējo aktivitāti (LSA), sk. 2.2.7.3. punktu. 

Mazdisperss radioaktīvais materiāls nozīmē vai nu cietu radioaktīvo materiālu, vai arī cietu radioaktīvo materiālu, kas ir hermetizētā kapsulā, kam piemīt ierobežota disperģējamība un kas nav pulvera veidā.
PIEZĪME.
Mazdispersu radioaktīvo materiālu var pārvadāt ar gaisa transportu B(U) vai B(M) tipa pakās daudzumā, kas atļauts apstiprinājuma apliecībā norādītajai pakas konstrukcijai. Šī definīcija šeit iekļauta tāpēc, ka pakas, kas satur mazdispersus radioaktīvos materiālus, var pārvadāt arī pa dzelzceļu.
Mazais konteiners ir konteiners, kam neviens ārējais izmērs nepārsniedz 1,5 m vai kam iekšējais tilpums ir mazāks par 3 m3.
Neapstarots torijs nozīmē toriju, kas satur ne vairāk kā 10‑7 g urāna-233 uz gramu torija-232.
Neapstarots urāns nozīmē urānu, kas satur ne vairāk kā 2 × 103 Bq plutonija uz gramu urāna-235, ne vairāk kā 9 × 106 Bq šķelšnās produktu uz gramu urāna-235 un ne vairāk kā 5 × 10-3 g urāna-236 uz gramu urāna-235.
Nosūtīšana nozīmē konkrētu kravas pārvietošanu no izcelsmes vietas uz galapunktu.
Paka attiecībā uz radioaktīvo materiālu nozīmē iepakojumu kopā ar tā radioaktīvo saturu tādā veidā, kādā tas sagatavots pārvadāšanai. RID reglamentētie paku tipi, uz kuriem attiecas 2.2.7.7. punktā noteiktās aktivitātes robežas un materiālu ierobežojumi, un kas atbilst attiecīgajām prasībām, ir šādi:
a)
izņēmuma paka;
b)
1. tipa rūpnieciskā paka (IP-1 tips);
c)
2. tipa rūpnieciskā paka (IP-2 tips);
d)
3. tipa rūpnieciskā paka (IP-3 tips);
e)
A tipa paka;
f)
B(U) tipa paka;
g)
B(M) tipa paka;
h)
C tipa paka.

Uz pakām ar skaldmateriālu vai urāna heksafluorīdu attiecas papildu prasības (sk. 2.2.7.7.1.7. un 2.2.7.7.1.8. punktu).
PIEZĪME.
Par citu bīstamo kravu pakām sk. definīcijas 1.2.1. iedaļā
Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO), sk. 2.2.7.5. punktu
Radiācijas līmenis nozīmē atbilstošo dozas jaudu, kas izteikta milizīvertos stundā.
Radioaktīvais saturs nozīmē iepakojumā esošo radioaktīvo materiālu kopā ar jebkuru piesārņotu vai aktivētu cietvielu, šķidrumu vai gāzi.
Radionuklīda īpatnējā aktivitāte ir konkrētā nuklīda masas vienības aktivitāte. Materiāla īpatnējā aktivitāte nozīmē materiāla masas vai tilpuma vienības aktivitāti, ja materiālā radionuklīdi kopumā izvietoti vienmērīgi.
Sasmērējums nozīmē, ka radioaktīvā viela ir uz virsmas daudzumā, kas pārsniedz 0,4 Bq/cm2 beta un gamma starotājiem un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 0,04 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem. 


Nefiksēts sasmērējums nozīmē sasmērējumu, ko var noņemt no virsmas parastos pārvadāšanas apstākļos.

Fiksēts sasmērējums nozīmē sasmērējumu, kas nav nefiksēts sasmērējums.
Skaldmateriāls nozīmē urānu-233, urānu-235, plutoniju-239, plutoniju-241 vai jebkuru šo radionuklīdu apvienojumu. Šī definīcija neattiecas uz:
a)
neapstarotu dabīgo urānu vai vājināto urānu un
b)
dabīgo urānu vai vājināto urānu, kas apstarots tikai termiskajos reaktoros.
Transporta indekss (TI), kas piešķirts pakai, ārējai tarai, konteineram vai neiepakotam LSA-I materiāliem vai SCO-I, nozīmē skaitli, ko izmanto, lai nodrošinātu radioaktīvā apstarojuma kontroli.
2.2.7.3.

Grupu noteikšana materiālam ar mazu īpatnējo aktivitāti (LSA) 
2.2.7.3.1.
Radioaktīvo materiālu, kam dabīgi ir ierobežota īpatnējā aktivitāte, vai radioaktīvo materiālu, kura novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte atbilst robežlielumiem, sauc par materiālu ar mazu īpatnējo aktivitāti jeb LSA materiālu. Nosakot novērtēto vidējo īpatnējo aktivitāti, neņem vērā ārējos aizsargmateriālus, kas ietver LSA materiālu.
2.2.7.3.2.
LSA materiālus iedala trīs grupās:
a)
LSA‑I:
i)
urāna un torija rūdas un rūdu koncentrāti, kā arī citas dabā sastopamus radionuklīdus saturošas rūdas, ko paredzēts pārstrādāt, lai izmantotu attiecīgos radionuklīdus,
ii)
ciets, neapstarots dabīgais vai vājinātais urāns vai dabīgais torijs, vai arī cieti vai šķidri to savienojumi vai maisījumi, 

iii)
radioaktīvie materiāli, kuriem A2 vērtība nav ierobežota, izņemot skaldmateriālus daudzumos, uz kuriem neattiecas 6.4.11.2. punktā noteiktie izņēmumi, vai
iv)
citi radioaktīvie materiāli, kuros aktivitāte sadalīta pa visu tilpumu un novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte vairāk kā 30 reizes nepārsniedz īpatnējās aktivitātes vērtības, kas norādītas 2.2.7.7.2.1 līdz 2.2.7.7.2.6. punktā, izņemot skaldmateriālus daudzumos, uz kuriem neattiecas 6.4.11.2. punktā noteiktie izņēmumi;
b)
LSA‑II:
i)
ūdens ar tritija koncentrāciju, kas nepārsniedz 0,8 TBq/l, vai
ii)
citi materiāli, kuros aktivitāte ir sadalīta vienmērīgi un novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte nepārsniedz 10-4 A2/g cietvielām un gāzēm un 10-5 A2/g šķidrumiem;
c)
LSA‑III – cietvielas (piem., sablīvēti atkritumi, aktivēti materiāli), izņemot pulverveida vielas, tajās:
i)
radioaktīvais materiāls ir sadalīts pa visu cietvielu vai arī cieto objektu kopumu, vai arī kopumā ir vienmērīgi izkliedēts cietā kompaktā saistvielā (piemēram, betonā, bitumenā, keramikā u. c.),
ii)
radioaktīvais materiāls ir relatīvi nešķīstošs vai arī tas iekļauts relatīvi nešķīstošā matricā tā, ka pat bez iepakojuma ievietots uz septiņām dienām ūdenī radioaktīvā materiāla zudums izšķīšanas dēļ nepārsniedz 0,1 A2, rēķinot uz vienu paku, un
iii)
novērtētā vidējā īpatnējā aktivitāte, neņemot vērā aizsargmateriālu, cietajam materiālam nepārsniedz 2 × 10‑3 A2/g.
2.2.7.3.3.
LSA‑III materiāls ir tāda veida cieta viela, ka, ja visam pakas saturam izdarītu pārbaudi, kas aprakstīta 2.2.7.3.4. punktā, ūdenī pārgājusī aktivitāte nepārsniegtu 0,1 A2.
2.2.7.3.4.
LSA-III materiālu pārbauda šādi:
Cieta materiāla paraugu, kas raksturo visas pakas saturu, iegremdē uz 7 dienām ūdenī, kas ir apkārtējās vides temperatūrā. Pārbaudē izmantojamajam ūdens daudzumam ir jābūt pietiekamam, lai pēc 7 dienu pārbaudes atlikušais brīvais neabsorbētā un neizreaģējušā ūdens tilpums būtu vismaz 10 % no cietā materiāla parauga tilpuma. Ūdens pH sākotnēji ir 6 – 8, un tā vadītspēja 20 (C temperatūrā nav lielāka par 1 mS/m. Pēc parauga iegremdēšanas uz 7 dienām izmēra atlikušā brīvā ūdens tilpuma kopējo aktivitāti.
2.2.7.3.5.
Atbilstību 2.2.7.3.4. punktā norādītajiem ekspluatācijas standartiem norāda saskaņā ar 6.4.12.1 un 6.4.12.2. punktu. 

2.2.7.4.

Prasības īpašas formas radioaktīvajam materiālam
2.2.7.4.1.
Īpašas formas radioaktīvais materiāls ir:
a)
nedisperss, ciets radioaktīvais materiāls vai
b)
radioaktīvu materiālu saturoša cieši noslēgta kapsula, kas izgatavota tā, lai to varētu atvērta tikai salaužot. 

Vismaz vienam no īpašas formas radioaktīvā materiāla izmēriem jābūt ne mazākam par 5 mm.
2.2.7.4.2.
Īpašas formas radioaktīvajam materiālam jābūt ar tādām īpašībām vai izveidotam tā, ka, ja tam izdara 2.2.7.4.4 līdz 2.2.7.4.8. punktā aprakstītās pārbaudes, tas atbilst šādām prasībām:
a)
tas nelūst vai nesagrūst trieciena, sitiena un lieces pārbaudē, kas noteiktas attiecīgi 2.2.7.4.5. punkta a), b), c) apakšpunktā un 2.2.7.4.6. punkta a) apakšpunktā,
b)
tas nekūst vai nedisperģējas attiecīgi 2.2.7.4.5. punkta d) apakšpunktā vai 2.2.7.4.6. punkta b) apakšpunktā noteiktajā karsēšanas pārbaudē un
c)
ūdens aktivitāte 2.2.7.4.7. un 2.2.7.4.8. punktā noteiktajās šķīšanas pārbaudēs nepārsniedz 2 kBq vai, alternatīvi, hermetizētiem avotiem noplūdes ātrums volumetriskajā necaurlaidības novērtēšanas pārbaudē, kas noteikta ISO 9978:1992 “Radiation Protection - Sealed Radioactive Sources ‑ Leakage Test Methods” (Aizsardzība pret radiāciju – Hermetizētie radioaktīvie avoti – Necaurlaidības pārbaudes metodes), nepārsniedz piemērojamo pieņemšanas robežlielumu, kas pieņemams kompetentajai iestādei.
2.2.7.4.3.
Atbilstību 2.2.7.4.2. punktā minētajiem ekspluatācijas standartiem norāda saskaņā ar 6.4.12.1. un 6.4.12.2.  punktu.
2.2.7.4.4.
Ar paraugiem, kas ir īpašas formas radioaktīvais materiāls vai imitē to, izdara trieciena, sitiena, lieces un karsēšanas pārbaudi, kas aprakstīta 2.2.7.4.5. punktā, vai alternatīvas pārbaudes atbilstoši 2.2.7.4.6. punktam. Katrai pārbaudei drīkst izmantot citu paraugu. Pēc katras pārbaudes paraugam izdara noplūdes novērtējumu vai tilpuma necaurlaidības pārbaudi, izmantojot metodi, kas nav mazāk jutīga kā metodes, kas noteiktas 2.2.7.4.7. punktā nedispersam cietam materiālam vai 2.2.7.4.8. punktā iekapsulētam materiālam.
2.2.7.4.5.
Attiecīgās pārbaudes metodes ir šādas.
a)
Trieciena pārbaude. Paraugs krīt uz mērķi no 9 m augstuma. Mērķis atbilst 6.4.14. iedaļas prasībām.
b)
Sitiena pārbaude. Paraugu novieto uz svina plāksnes, kas atrodas uz gludas cietas virsmas, un pa paraugu izdara sitienu ar mazoglekļa tērauda stieņa plakano galu tā, lai trieciens atbilstu tam, kas rodas 1,4 kg masai brīvi krītot no 1 m augstuma. Stieņa apakšējā gala diametrs ir 25 mm, tā malas noapaļotas līdz rādiusam (3,0 ± 0,3) mm. Svina plāksne, kas nav vairāk kā 25 mm bieza un kuras cietība ir 3,5 līdz 4,5 pēc Vikersa skalas, nosedz laukumu, kas ir lielāks par paraugu. Katram triecienam izmanto jaunu svina virsmu. Stieņa sitienu pa paraugu izdara tā, lai radītu tam cik iespējams lielus bojājumus.
c)
Lieces pārbaude. Pārbaudi izdara tikai gariem, tieviem avotiem, kuru garums ir vismaz 10 cm un vienlaikus garuma attiecība pret mazāko platumu ir vismaz 10. Paraugu stingri nostiprina horizontālā stāvoklī tā, lai puse no tā garuma būtu ārpus iespiedējskavas. Paraugu orientē tā, lai tā bojājumi būtu maksimāli, kad pa tā brīvo galu tiek uzsists ar tērauda stieņa plakano galu. Stieņa sitienam pa paraugu jābūt ekvivalentam triecienam, kas rodas 1,4 kg lielai masai krītot no 1 m augstuma. Stieņa apakšējā gala diametram jābūt 25 mm, un tā malām noapaļotām ar rādiusu (3,0 ± 0,3) mm.
d)
Karsēšanas pārbaude. Paraugu karsē gaisā līdz 800 oC temperatūrai, iztur šajā temperatūrā 10 minūtes un tad ļauj atdzist.
2.2.7.4.6.
Paraugiem, kas ir hermētiskā kapsulā ieslēgts radioaktīvs materiāls vai to imitē, var neizdarīt:
a)
pārbaudes, kas paredzētas 2.2.7.4.5. punkta a) un b) apakšpunktā, ar nosacījumu, ka īpašas formas radioaktīvā materiāla masa ir mazāka par 200 g un ka tiem alternatīvi izdara 4. klases trieciena pārbaudi saskaņā ar ISO 2919:1980 “Radiation protection - Sealed radioactive sources – General requirements and classification” (“Aizsardzība pret radiāciju – Hermetizētie radioaktīvie avoti – Vispārīgās prasības un klasifikācija),  un
b)
pārbaudi, kas paredzēta 2.2.7.4.5. punkta d) apakšpunktā, ar nosacījumu, ka tā vietā tiem izdara 6. klases temperatūras pārbaudi saskaņā ar ISO 2919:1980 “Radiation protection - Sealed radioactive sources – General requirements and classification” (“Aizsardzība pret radiāciju” – Hermetizētie radioaktīvie avoti – Vispārīgās prasības un klasifikācija).
2.2.7.4.7.
Paraugiem, kas ir nedisperss ciets materiāls vai to imitē, izdara šādu noplūdes novērtēšanu:
a)
paraugu iegremdē uz 7 dienām ūdenī, kas ir vides temperatūrā. Pārbaudē izmantojamajam ūdens daudzumam ir jābūt pietiekamam, lai pēc 7 dienu pārbaudes atlikušais brīvais neabsorbētā un neizreaģējušā ūdens tilpums būtu vismaz 10 % no cietā materiāla parauga tilpuma. Ūdenim sākotnēji jābūt ar pH 6 – 8, un tā vadītspēja 20 (C temperatūrā nedrīkst būt lielāka par 1 mS/m;
b)
ūdeni kopā ar paraugu uzsilda līdz (50 ± 5) °C temperatūrai un iztur šajā temperatūrā četras stundas;
c)
pēc tam nosaka ūdens aktivitāti;
d)
pēc tam paraugu vismaz 7 dienas iztur neventilētā gaisā temperatūrā, kas ir ne zemāka par 30 (C un relatīvajā mitrumā – ne mazākā par 90 %;
e)
pēc tam paraugu iegremdē ūdenī, kas atbilst tādām pašām specifikācijām, kādas minētas iepriekš a) apakšpunktā, ūdeni kopā ar paraugu uzsilda līdz (50 ± 5) oC un iztur šajā temperatūrā četras stundas;
f)
pēc tam nosaka ūdens aktivitāti.
2.2.7.4.8.
Paraugiem, kas ir hermētiskā kapsulā ieslēgts radioaktīvais materiāls vai to imitē, izdara šādu noplūdes vai volumetrisku necaurlaidības novērtēšanu.
a)
Noplūdi novērtē šādos posmos:
i)
paraugu iegremdē ūdenī, kas ir vides temperatūrā. Ūdens sākotnējais pH ir 6 – 8, tā vadītspēja 20 (C temperatūrā – ne lielāka par 1 mS/m,
ii)
ūdeni kopā ar paraugu uzsilda līdz (50 ± 5) oC temperatūrai un notur šajā temperatūrā četras stundas,
iii)
pēc tam nosaka ūdens aktivitāti,
iv)
pēc tam paraugu vismaz 7 dienas iztur neventilētā gaisā temperatūrā, kas ir ne zemāka par 30(C un relatīvajā mitrumā – ne mazākā par 90 %,
v)
atkārto i), ii) un iii) posmu;
b)
Alternatīvajai volumetriskajai necaurlaidības pārbaudei izmantojama jebkura kompetentajai iestādei pieņemama pārbaude no ISO 9978:1992 “Radiation Protection - Sealed radioactive sources ‑ Leakage test methods” (“Aizsardzība pret radiāciju – Hermetizētie radioaktīvie avoti – Necaurlaidības pārbaudes metodes” noteiktajām.
2.2.7.5.

Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO), grupu noteikšana
Priekšmets ar virsmas sasmērējumu (SCO) nozīmē cietu priekšmetu, kas pats nav radioaktīvs, bet uz kura virsmas ir radioaktīvs materiāls. SCO klasificē vienā no divām grupām:
a)
SCO‑I – ciets priekšmets, uz kura:
i)
nefiksētais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 4 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 0,4 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem  un
ii)
fiksētais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 4 × 104 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 4 × 103 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem,  un
iii)
nefiksētais sasmērējums kopā ar fiksēto sasmērējumu vidēji uz 300 cm2 nepieejamas virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 4 × 104 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 4 × 103 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem;
b)
SCO‑II – ciets priekšmets, uz kura fiksētais vai nefiksētais sasmērējums pārsniedz attiecīgos robežlielumus, kas SCO-I norādīti a) apakšpunktā, un uz kura:
i)
nefiksētais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 400 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 40 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem  un
ii)
fiksētais sasmērējums vidēji uz 300 cm2 pieejamās virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 8 × 105 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 8 × 104 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem,  un
iii)
nefiksētais sasmērējums kopā ar fiksēto sasmērējumu vidēji uz 300 cm2 nepieejamas virsmas (vai uz visas virsmas, ja tā ir mazāka par 300 cm2) nepārsniedz 8 × 105 Bq/cm2 beta, gamma un mazas toksicitātes alfa starotājiem vai 8 × 104 Bq/cm2 visiem pārējiem alfa starotājiem.
2.2.7.6.

Transporta indeksa (TI) un kodolkritiskuma drošības indeksa (KDI) noteikšana
2.2.7.6.1.
Transporta indeksa noteikšana
2.2.7.6.1.1.
Transporta indekss (TI) pakai, ārējai tarai, konteineram vai neiepakotam LSA-I materiālam, vai SCO-I priekšmetam ir skaitlis, ko iegūst saskaņā ar šādu procedūru:
a)
nosaka maksimālo radiācijas līmeni milizīvertos stundā (mSv/h) 1 m attālumā no pakas, ārējās taras, konteinera, neiepakota LSA-I materiāla vai SCO-I ārējās virsmas. Noteikto vērtību reizina ar 100, un iegūtais skaitlis ir transporta indekss.

Urāna un torija rūdām un to koncentrātiem par maksimālo starojuma līmeni jebkurā punktā 1 m attālumā no kravas ārējās virsmas var pieņemt:

0,4 mSv/h
urāna un torija rūdām un fizikālajiem koncentrātiem,

0,3 mSv/h
torija ķīmiskajiem koncentrātiem,

0,02 mSv/h
urāna ķīmiskajiem koncentrātiem, izņemot urāna heksafluorīdu;
b)
cisternām, konteineriem un neiepakotam LSA-I materiālam vai SCO-I vērtību, kas noteikta a) posmā, reizina ar atbilstošu koeficientu no 2.2.7.6.1.1. punktā iekļautās tabulas;
c)
vērtības, ko iegūst a) un b) posmā, noapaļo uz augšu līdz pirmajai zīmei aiz komata (piemēram, 1,13 noapaļo līdz 1,2), izņemot 0,05 un mazākus skaitļus, ko var uzskatīt par nulli.
2.2.7.6.1.1. tabula. Reizināšanas koeficients tvertnēm, konteineriem un neiepakotiem LSA-I materiāliem un SCO-I
Kravas izmērs a
Reizināšanas koeficients

kravas izmērs (  1 m2
1 m2  < kravas izmērs  (  5 m2
5 m2  < kravas izmērs  (  20 m2
20 m2  < 
kravas izmērs
1
2
3
10

a
Lielākais izmērītais kravas šķērsgriezuma laukums.
2.2.7.6.1.2.
Transporta indeksu katrai ārējai tarai, konteineram vai vagonam nosaka kā visu tajā esošo paku TI summu, vai arī veicot tiešus radiācijas līmeņa mērījumus, izņemot elastīgu ārējo taru, kurai transporta indeksu nosaka tikai kā visu paku transporta indeksu summu.
2.2.7.6.2.
Kodolkritiskuma drošības indeksa (KDI) noteikšana
2.2.7.6.2.1.
Kodolkritiskuma drošības indeksu (KDI) pakām ar skaldmateriālu iegūst, dalot skaitli 50 ar mazāko no divām N vērtībām, kas iegūtas saskaņā ar 6.4.11.11. un 6.4.11.12. punktu (t. i., KDI = 50/N). Kodolkritiskuma drošības indeksa vērtība var būt nulle ar nosacījumu, ka neierobežots paku skaits ir zemkritiskā stāvoklī (t. i., N abos gadījumos praktiski ir vienāds ar bezgalību).
2.2.7.6.2.2.
Ārējās taras vai konteinera kodolkritiskuma drošības indeksu nosaka, summējot visu tajā esošo paku KDI. Tāpat rīkojas, nosakot KDI kopsummu sūtījumam vai vagonā iekrautajai kravai.
2.2.7.7.

Aktivitātes ierobežojumi un materiāla ierobežojumi
2.2.7.7.1.
Paku satura ierobežojumi
2.2.7.7.1.1.
Vispārīgi noteikumi
Radioaktīvā materiāla daudzums pakā nedrīkst pārsniegt attiecīgos ierobežojumus turpmāk norādītajam pakas tipam.
2.2.7.7.1.2.
Izņēmuma pakas
2.2.7.7.1.2.1.
Attiecībā uz radioaktīvo materiālu, izņemot no dabīgā urāna, vājinātā urāna vai dabīgā torija ražotus izstrādājumus, aktivitāte izņēmuma pakā nepārsniedz:
a)
ja radioaktīvais materiāls ir instrumentā vai citā rūpnieciski ražotā izstrādājumā, tādā kā pulkstenis vai elektronisks aparāts, vai iekļauts tajos kā sastāvdaļa, katram atsevišķam priekšmetam un katrai pakai attiecīgi 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 2. un 3. slejā norādītos ierobežojumus, un
b)
ja radioaktīvais materiāls nav instrumentā vai rūpnieciski ražotā izstrādājumā vai nav iekļauts tajos kā sastāvdaļa, 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 4. slejā norādītos pakas ierobežojumus.
2.2.7.7.1.2.1. tabula. Izņēmuma paku aktivitātes ierobežojumi
Satura fizikālais agregātstāvoklis
Instrumenti vai izstrādājumi
Materiāli


Ierobežojumi izstrādājumam a
Ierobežojumi pakai a
Ierobežojumi pakai a

Cietvielas

īpašas formas



citas formas


Šķidrumi


Gāzes

tritijs



īpašas formas



citas formas

10-2 A1
10-2 A2
10-3 A2
2 x 10-2 A2
10-3 A1
10-3 A2
A1
A2
10-1 A2
2 x 10-1 A2
10-2 A1
10-2 A2
10-3 A1
10-3 A2
10-4 A2
2 x 10-2 A2
10-3 A1
10-3 A2

a
Par radionuklīdu maisījumiem sk. 2.2.7.7.2.4. līdz 2.2.7.7.2.6.  punktu.
2.2.7.7.1.2.2.
Izstrādājumiem, kas izgatavoti no dabīgā urāna, vājinātā urāna vai dabīgā torija, izņēmuma paka var saturēt jebkuru daudzumu šāda materiāla ar nosacījumu, ka urāna vai torija ārējā virsma ir pārklāta ar vienlaidus neaktīvu pārklājumu no metāla vai cita izturīga materiāla.
2.2.7.7.1.3. 
Rūpnieciskās pakas
Radioaktīvais saturs atsevišķā LSA materiāla pakā vai atsevišķā SCO pakā ir tā ierobežots, lai netiktu pārsniegti radiācijas līmeņi, kas norādīti 4.1.9.2.1. punktā, un arī aktivitāte atsevišķā pakā ir tā ierobežota, lai netiktu pārsniegti 7.5.11. iedaļas CV33. noteikuma 2. punktā norādītie aktivitātes ierobežojumi vagonam.
2.2.7.7.1.4.
A tipa pakas
2.2.7.7.1.4.1.
Aktivitāte A tipa pakā nav lielāka par:
a)
īpašas formas radioaktīvajam materiālam – A1 vai
b)
visiem pārējiem radioaktīvajiem materiāliem – A2.
2.2.7.7.1.4.2.
Radionuklīdu maisījumiem, kuru sastāvs un attiecīgās aktivitātes ir zināmi, uz A tipa paku radioaktīvo saturu attiecas šāds nosacījums:
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B (i)
ir i-tā radionuklīda aktivitāte kā īpašas formas radioaktīvajam materiālam un A1(i) ir i-tā radionuklīda A1 vērtība un
C (j)
ir j-tā radionuklīda aktivitāte, izņemot īpašas formas radioaktīvo materiālu, un A1(j) ir j-tā radionuklīda A1 vērtība.
2.2.7.7.1.5.
B(U) tipa un B(M) tipa pakas
2.2.7.7.1.5.1.
B(U) tipa un B(M) tipa pakās:
a)
aktivitāte nav lielāka par pakas konstrukcijai atļauto,
b)
nav radionuklīdu, kas atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautajiem, vai
c)
nav satura, kura forma, fizikālais vai ķīmiskais agregātstāvoklis atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautajiem –
atbilstoši to apstiprinājuma apliecībā norādītajam.
2.2.7.7.1.6.
C tipa pakas
PIEZĪME.
C tipa pakās ar gaisa transportu var pārvadāt radioaktīvo materiālu daudzumos, kas pārsniedz vai nu 3000 A1, vai 100 000 A2, izvēloties mazāko lielumu īpašas formas radioaktīvam materiālam, vai pārsniedz 3000 A2 visiem citiem radioaktīvajiem materiāliem. Lai gan C tipa pakas nav nepieciešamas, lai pārvadātu radioaktīvo materiālu pa dzelzceļu (pietiek ar B(U) tipa vai B(M) tipa pakām), ir noteiktas turpmāk minētās prasības, jo šādas pakas var pārvadāt arī pa dzelzceļu.
C tipa pakās:
a)
aktivitāte nav lielāka par pakas konstrukcijai atļauto;
b)
nav radionuklīdu, kas atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautajiem, vai
c)
nav satura, kura forma, fizikālais vai ķīmiskais agregātstāvoklis atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautajiem –
atbilstoši to apstiprinājuma apliecībā norādītajam.
2.2.7.7.1.7.
Pakas ar skaldmateriālu
Pakās ar skaldmateriālu nav:
a)
skaldmateriāla masas, kas atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautās;
b)
radionuklīdu vai skaldmateriālu, kas atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautajiem, vai
c)
satura, kura forma vai fizikālais vai ķīmiskais agregātstāvoklis, vai telpiskais izvietojums atšķirtos no pakas konstrukcijai atļautā –
attiecīgā gadījumā atbilstoši to apstiprinājuma apliecībā norādītajam.
2.2.7.7.1.8.
Pakas ar urāna heksafluorīdu
Urāna heksafluorīda masa pakā nepārsniedz vērtību, kuras dēļ maksimālajā pakas temperatūrā, kura noteikta attiecībā uz rūpnīcu sistēmām, kur paku izmanto, var izveidoties par 5 % mazāks brīvais neaizpildītais tilpums. Kad paka ir sagatavota pārvadāšanai, urāna heksafluorīds ir cietā stāvoklī un iekšējais spiediens pakā ir zemāks par atmosfēras spiedienu.
2.2.7.7.2.
Aktivitātes līmeņi
2.2.7.7.2.1.
Šajā punktā iekļautajā 2.2.7.7.2.1. tabulā norādītas šādas atsevišķu radionuklīdu pamatlielumu vērtības:
a)
A1 un A2, izteikti TBq;
b)
aktivitātes koncentrācija izņēmuma materiālam, izteikta Bq/g, un
c)
aktivitātes ierobežojumi izņēmuma sūtījumiem, izteikti Bq.
2.2.7.7.2.1. tabula
Radionuklīds (atomnumurs)
A1
(TBq)
A2
(TBq)
Aktivitātes koncentrācija izņēmuma materiālam
(Bq/(g)
 Aktivitātes ierobežojumi izņēmuma kravai
(Bq)

Ac-225 (a)
8 × 10-1 
6 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Ac-227 (a)
9 × 10-1 
9 × 10-5 
1 × 10-1
1 × 103

Ac-228
6 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Ag-105
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ag-108m (a)
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101 (b)
1 × 106 (b)

Ag-110m (a)
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Ag-111
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Aktīnijs (89)





Al-26
1 × 10-1 
1 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Alumīnijs (13)





Alva (50)





Am-241
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Am-242m (a)
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100 (b)
1 × 104 (b)

Am-243 (a)
5 × 100 
1 × 10-3 
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

Americijs (95)





Antimons (51)





Ar-37
4 × 101 
4 × 101 
1 × 106
1 × 108

Ar-39
4 × 101 
2 × 101 
1 × 107
1 × 104

Ar-41
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 102
1 × 109

Argons (18)





Arsēns (33)





As-72
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

As-73
4 × 101 
4 × 101 
1 × 103
1 × 107

As-74
1 × 100 
9 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

As-76
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

As-77
2 × 101 
7 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Astatīns (85)





At-211 (a)
2 × 101 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Au-193
7 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 107

Au-194
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Au-195
1 × 101 
6 × 100 
1 × 102
1 × 107

Au-198
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Au-199
1 × 101 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Ba-131 (a)
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ba-133
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ba-133m
2 × 101 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Ba-140 (a)
5 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

Bārijs (56)





Be-10
4 × 101 
6 × 10-1 
1 × 104
1 × 106

Be-7
2 × 101 
2 × 101 
1 × 103
1 × 107

Berilijs (4)





Berklijs (97)





Bi-205
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Bi-206
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Bi-207
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Bi-210
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Bi-210m (a)
6 × 10-1 
2 × 10-2 
1 × 101
1 × 105

Bi-212 (a)
7 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

Bismuts (83)





Bk-247
8 × 100 
8 × 10-4 
1 × 100
1 × 104

Bk-249 (a)
4 × 101 
3 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Br-76
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Br-77
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Br-82
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Broms (35)





C-11
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

C-14
4 × 101 
3 × 100 
1 × 104
1 × 107

Ca-41
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 105
1 × 107

Ca-45
4 × 101 
1 × 100 
1 × 104
1 × 107

Ca-47 (a)
3 × 100 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Cd-109
3 × 101 
2 × 100 
1 × 104
1 × 106

Cd-113m
4 × 101 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Cd-115 (a)
3 × 100 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Cd-115m
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Ce-139
7 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ce-141
2 × 101 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 107

Ce-143
9 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Ce-144 (a)
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 102 (b)
1 × 105 (b)

Cērijs (58)





Cēzijs (55)





Cf-248
4 × 101 
6 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Cf-249
3 × 100 
8 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Cf-250
2 × 101 
2 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Cf-251
7 × 100 
7 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Cf-252
1 × 10-1 
3 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Cf-253 (a)
4 × 101 
4 × 10-2 
1 × 102
1 × 105

Cf-254
1 × 10-3 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 103

Cinks (30)





Cirkonijs (40)





Cl-36
1 × 101 
6 × 10-1 
1 × 104
1 × 106

Cl-38
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Cm-240
4 × 101 
2 × 10-2 
1 × 102
1 × 105

Cm-241
2 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

Cm-242
4 × 101 
1 × 10-2 
1 × 102
1 × 105

Cm-243
9 × 100 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Cm-244
2 × 101 
2 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Cm-245
9 × 100 
9 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Cm-246
9 × 100 
9 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Cm-247 (a)
3 × 100 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Cm-248
2 × 10-2 
3 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Co-55
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Co-56
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Co-57
1 × 101 
1 × 101 
1 × 102
1 × 106

Co-58
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Co-58m
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 107

Co-60
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Cr-51
3 × 101 
3 × 101 
1 × 103
1 × 107

Cs-129
4 × 100 
4 × 100 
1 × 102
1 × 105

Cs-131
3 × 101 
3 × 101 
1 × 103
1 × 106

Cs-132
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 105

Cs-134
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 104

Cs-134m
4 × 101 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 105

Cs-135
4 × 101 
1 × 100 
1 × 104
1 × 107

Cs-136
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Cs-137 (a)
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 101 (b)
1 × 104 (b)

Cu-64
6 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

Cu-67
1 × 101 
7 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Disprozijs (66)





Dy-159
2 × 101 
2 × 101 
1 × 103
1 × 107

Dy-165
9 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Dy-166(a)
9 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Dzelzs (26)





Dzīvsudrabs (80)





Eiropijs (63)





Er-169
4 × 101 
1 × 100 
1 × 104 
1 × 107

Er-171
8 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 102 
1 × 106

Erbijs (68)





Eu-147
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Eu-148
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Eu-149
2 × 101 
2 × 101 
1 × 102
1 × 107

Eu-150 (ar garu pussabrukšanas periodu)
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Eu-150 (ar īsu pussabrukšanas periodu)
2 × 100 
7 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Eu-152
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Eu-152m
8 × 10-1 
8 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Eu-154
9 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Eu-155
2 × 101 
3 × 100 
1 × 102
1 × 107

Eu-156
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

F-18
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Fe-52 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Fe-55
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 106

Fe-59
9 × 10-1 
9 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Fe-60 (a)
4 × 101 
2 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Fluors (9)





Fosfors (15)





Ga-67
7 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ga-68
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Ga-72
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Gadolīnijs (64)





Gallijs (31)





Gd-146 (a)
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Gd-148
2 × 101 
2 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Gd-153
1 × 101 
9 × 100 
1 × 102
1 × 107

Gd-159
3 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Ge-68 (a)
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Ge-71
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 108

Ge-77
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Germānijs (32)





Hafnijs (72)





Hf-172 (a)
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Hf-175
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Hf-181
2 × 100 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Hf-182
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 102
1 × 106

Hg-194 (a)
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Hg-195m (a)
3 × 100 
7 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Hg-197
2 × 101 
1 × 101 
1 × 102
1 × 107

Hg-197m
1 × 101 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Hg-203
5 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 105

Hlors (17)





Ho-166
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 103
1 × 105

Ho-166m
6 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Holmijs (67)





Hroms (24)





I-123
6 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 107

I-124
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

I-125
2 × 101 
3 × 100 
1 × 103
1 × 106

I-126
2 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

I-129
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 ×102
1 × 105

I-131
3 × 100 
7 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

I-132
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

I-133
7 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

I-134
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

I-135 (a)
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

In-111
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

In-113m
4 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

In-114m (a)
1 × 101 
5 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

In-115m
7 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

Indijs (49)





Ir-189 (a)
1 × 101 
1 × 101 
1 × 102
1 × 107

Ir-190
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Ir-192
1 × 100 (c)
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 104

Ir-194
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Irīdijs (77)





Iterbijs (70)





Itrijs (39)





Jods (53)





K-40
9 × 10-1 
9 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

K-42
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

K-43
7 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Kadmijs (48)





Kalcijs (20)





Kalifornijs (98)





Kālijs (19)





Kirijs (96)





Kobalts (27)





Kr-79
4 x 100
1 x 100
1 x 103
1 x 105

Kr-81
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 107

Kr-85
1 × 101 
1 × 101 
1 × 105
1 × 104

Kr-85m
8 × 100 
3 × 100 
1 × 103
1 × 1010

Kr-87
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 102
1 × 109

Kriptons (36)





Ksenons (54)





La-137
3 × 101 
6 × 100 
1 × 103
1 × 107

La-140
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Lantāns (57)





Lu-172
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Lu-173
8 × 100 
8 × 100 
1 × 102
1 × 107

Lu-174
9 × 100 
9 × 100 
1 × 102
1 × 107

Lu-174m
2 × 101 
1 × 101 
1 × 102
1 × 107

Lu-177
3 × 101 
7 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Lutēcijs (71)





Magnijs (12)





Mangāns (25)





Mg-28 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Mn-52
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Mn-53
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 104
1 × 109

Mn-54
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Mn-56
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Mo-93
4 × 101 
2 × 101 
1 × 103
1 × 108

Mo-99 (a)
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Molibdens (42)





N-13
9 × 10-1
6 × 10-1
1 × 102
1 × 109

Na-22
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Na-24
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Nātrijs (11)





Nb-93m
4 × 101 
3 × 101 
1 × 104
1 × 107

Nb-94
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Nb-95
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Nb-97
9 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Nd-147
6 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Nd-149
6 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Neodīms (60)





Neptūnijs (93)





Ni-59
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 104
1 × 108

Ni-63
4 × 101 
3 × 101 
1 × 105
1 × 108

Ni-65
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Niķelis (28)





Niobijs (41)





Np-235
4 × 101 
4 × 101 
1 × 103
1 × 107

Np-236 (ar garu pussabrukšanas periodu)
9 × 100 
2 × 10-2 
1 × 102
1 × 105

Np-236 (ar īsu pussabrukšanas periodu)
2 × 101 
2 × 100 
1 × 103
1 × 107

Np-237
2 × 101 
2 × 10-3 
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

Np-239
7 × 100 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 107

Ogleklis (6)





Os-185
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Os-191
1 × 101 
2 × 100 
1 × 102
1 × 107

Os-191m
4 × 101 
3 × 101 
1 × 103
1 × 107

Os-193
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Os-194 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Osmijs (76)





P-32
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 105

P-33
4 × 101 
1 × 100 
1 × 105
1 × 108

Pa-230 (a)
2 × 100 
7 × 10-2 
1 × 101
1 × 106

Pa-231
4 × 100 
4 × 10-4 
1 × 100
1 × 103

Pa-233
5 × 100 
7 × 10-1 
1 × 102
1 × 107

Pallādijs (46)





Pb-201
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Pb-202
4 × 101 
2 × 101 
1 × 103
1 × 106

Pb-203
4 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Pb-205
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 104
1 × 107

Pb-210 (a)
1 × 100 
5 × 10-2 
1 × 101 (b)
1 × 104 (b)

Pb-212 (a)
7 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

Pd-103 (a)
4 × 101 
4 × 101 
1 × 103
1 × 108

Pd-107
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 105
1 × 108

Pd-109
2 × 100 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Platīns (78)





Plutonijs (94)





Pm-143
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Pm-144
7 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Pm-145
3 × 101 
1 × 101 
1 × 103
1 × 107

Pm-147
4 × 101 
2 × 100 
1 × 104
1 × 107

Pm-148m (a)
8 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Pm-149
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Pm-151
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Po-210
4 × 101 
2 × 10-2 
1 × 101
1 × 104

Polonijs (84)





Pr-142
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Pr-143
3 × 100 
6 × 10-1 
1 × 104
1 × 106

Prazeodīms (59)





Prometijs (61)





Protaktīnijs (91)





Pt-188 (a)
1 × 100 
8 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Pt-191
4 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Pt-193
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 107

Pt-193m
4 × 101 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Pt-195m
1 × 101 
5 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Pt-197
2 × 101 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Pt-197m
1 × 101 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Pu-236
3 × 101 
3 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Pu-237
2 × 101 
2 × 101 
1 × 103
1 × 107

Pu-238
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Pu-239
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Pu-240
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 103

Pu-241 (a)
4 × 101 
6 × 10-2 
1 × 102
1 × 105

Pu-242
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Pu-244 (a)
4 × 10-1 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Ra-223 (a)
4 × 10-1 
7 × 10-3 
1 × 102 (b)
1 × 105 (b)

Ra-224 (a)
4 × 10-1 
2 × 10-2 
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

Ra-225 (a)
2 × 10-1 
4 × 10-3 
1 × 102
1 × 105

Ra-226 (a)
2 × 10-1 
3 × 10-3 
1 × 101 (b)
1 × 104 (b)

Ra-228 (a)
6 × 10-1 
2 × 10-2 
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

Rādijs (88)





Radons (86)





Rb(dab.)  
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 104
1 × 107

Rb-81
2 × 100 
8 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Rb-83 (a)
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Rb-84
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Rb-86
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Rb-87
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 104
1 × 107

Re(dab.)  
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 106
1 × 109

Re-184
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Re-184m
3 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

Re-186
2 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Re-187
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 106
1 × 109

Re-188
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Re-189 (a)
3 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Rēnijs (75)





Rh-101
4 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 107

Rh-102
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Rh-102m
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Rh-103m
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 108

Rh-105
1 × 101 
8 × 10-1 
1 × 102
1 × 107

Rh-99
2 × 100 
2 × 100 
1 × 101
1 × 106

Rn-222 (a)
3 × 10-1 
4 × 10-3
1 × 101 (b)
1 × 108 (b)

Rodijs (45)





Ru-103 (a)
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Ru-105
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Ru-106(a)
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 102 (b)
1 × 105 (b)

Ru-97
5 × 100 
5 × 100 
1 × 102
1 × 107

Rubīdijs(37)





Rutēnijs (44)





S-35
4 × 101 
3 × 100 
1 × 105
1 × 108

Samārijs (62)





Sb-122
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 104

Sb-124
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Sb-125
2 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 106

Sb-126
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Sc-44
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Sc-46
5 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Sc-47
1 × 101 
7 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Sc-48
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Se-75
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Se-79
4 × 101 
2 × 100 
1 × 104
1 × 107

Selēns (34)





Sērs (16)





Si-31
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Si-32
4 × 101 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Silīcijs (14)





Skandijs (21)





Slāpeklis (7)





Sm-145
1 × 101 
1 × 101 
1 × 102
1 × 107

Sm-147
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 101
1 × 104

Sm-151
4 × 101 
1 × 101 
1 × 104
1 × 108

Sm-153
9 × 100 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Sn-113 (a)
4 × 100 
2 × 100 
1 × 103
1 × 107

Sn-117m
7 × 100 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Sn-119m
4 × 101 
3 × 101 
1 × 103
1 × 107

Sn-121m (a)
4 × 101 
9 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Sn-123
8 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Sn-125
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 105

Sn-126 (a)
6 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Sr-82 (a)
2 × 10-1 
2 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Sr-85
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Sr-85m
5 × 100 
5 × 100 
1 × 102
1 × 107

Sr-87m
3 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 106

Sr-89
6 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Sr-90 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 102 (b)
1 × 104 (b)

Sr-91 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Sr-92 (a)
1 × 100 
3 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Stroncijs (38)





Sudrabs (47)





Svins (82)





T (H-3)
4 × 101 
4 × 101 
1 × 106
1 × 109

Ta-178 (ar garu pussabrukšanas periodu)
1 × 100 
8 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Ta-179
3 × 101 
3 × 101 
1 × 103
1 × 107

Ta-182
9 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 104

Tallijs (81)





Tantals (73)





Tb-157
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 107

Tb-158
1 × 100 
1 × 100 
1 × 101
1 × 106

Tb-160
1 × 100 
6 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Tc-95m (a)
2 × 100 
2 × 100 
1 × 101
1 × 106

Tc-96
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Tc-96m (a)
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Tc-97
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 103
1 × 108

Tc-97m
4 × 101 
1 × 100 
1 × 103
1 × 107

Tc-98
8 × 10-1 
7 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Tc-99
4 × 101 
9 × 10-1 
1 × 104
1 × 107

Tc-99m
1 × 101 
4 × 100 
1 × 102
1 × 107

Te-121
2 × 100 
2 × 100 
1 × 101
1 × 106

Te-121m
5 × 100 
3 × 100 
1 × 102
1 × 105

Te-123m
8 × 100 
1 × 100 
1 × 102
1 × 107

Te-125m
2 × 101 
9 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Te-127
2 × 101 
7 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Te-127m (a)
2 × 101 
5 × 10-1 
1 × 103
1 × 107

Te-129
7 × 10-1 
6 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Te-129m (a)
8 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Te-131m (a)
7 × 10-1 
5 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Te-132 (a)
5 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 102
1 × 107

Tehnēcijs (43)





Telūrs (52)





Terbijs (65)





Th(dab.)  
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

Th-227
1 × 101 
5 × 10-3 
1 × 101
1 × 104

Th-228 (a)
5 × 10-1 
1 × 10-3 
1 × 100 (b)
1 × 104 (b)

Th-229
5 × 100 
5 × 10-4 
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

Th-230
1 × 101 
1 × 10-3 
1 × 100
1 × 104

Th-231
4 × 101 
2 × 10-2 
1 × 103
1 × 107

Th-232
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 101
1 × 104

Th-234 (a)
3 × 10-1 
3 × 10-1 
1 × 103 (b)
1 × 105 (b)

Ti-44 (a)
5 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

Titāns (22)





Tl-200
9 × 10-1 
9 × 10-1 
1 × 101
1 × 106

Tl-201
1 × 101 
4 × 100 
1 × 102
1 × 106

Tl-202
2 × 100 
2 × 100 
1 × 102
1 × 106

Tl-204
1 × 101 
7 × 10-1 
1 × 104
1 × 104

Tm-167
7 × 100 
8 × 10-1 
1 × 102
1 × 106

Tm-170
3 × 100 
6 × 10-1 
1 × 103
1 × 106

Tm-171
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 108

Torijs (90)





Tritijs (1)





Tulijs (69)





U (bagātināts līdz 20 % vai mazāk) (g)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 100 
1 × 103 

U (dab.)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

U (vājināts)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 100 
1 × 103

U-230 (ātra absorbcija plaušās) (a), (d)
4 × 101
1 × 10-1
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

U-230 (lēna absorbcija plaušās) (a), (f)
3 × 101
3 × 10-3
1 × 101
1 × 104

U-230 (vidēji ātra absorbcija plaušās) (a), (e)
4 × 101
4 × 10-3
1 × 101
1 × 104

U-232 (ātra absorbcija plaušās) (d)
4 × 101
1 × 10-2
1 × 100 (b)
1 × 103 (b)

U-232 (lēna absorbcija plaušās) (f)
1 × 101
1 × 10-3
1 × 101
1 × 104

U-232 (vidēji ātra absorbcija plaušās) (e)
4 × 101
7 × 10-3
1 × 101
1 × 104

U-233 (ātra absorbcija plaušās) (d)
4 × 101
9 × 10-2
1 × 101
1 × 104

U-233 (lēna absorbcija plaušās) (f)
4 × 101
6 × 10-3
1 × 101
1 × 105

U-233 (vidēji ātra absorbcija plaušās) (e)
4 × 101
2 × 10-2
1 × 102
1 × 105

U-234 (ātra absorbcija plaušās) (d)
4 × 101
9 × 10-2
1 × 101
1 × 104

U-234 (lēna absorbcija plaušās) (f)
4 × 101
6 × 10-3
1 × 101
1 × 105

U-234 (vidēji ātra absorbcija plaušās) (e)
4 × 101
2 × 10-2
1 × 102
1 × 105

U-235 (visi absorbcijas plaušās tipi) (a), (d), (e), (f)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 101 (b)
1 × 104 (b)

U-236 (ātra absorbcija plaušās) (d)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 101
1 × 104

U-236 (lēna absorbcija plaušās) (f)
4 × 101
6 × 10-3
1 × 101
1 × 104

U-236 (vidēji ātra absorbcija plaušās) (e)
4 × 101
2 × 10-2
1 × 102
1 × 105

U-238 (visi absorbcijas plaušās tipi) (d), (e), (f)
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 101 (b)
1 × 104 (b)

Urāns (92)





V-48
4 × 10-1 
4 × 10-1 
1 × 101
1 × 105

V-49
4 × 101 
4 × 101 
1 × 104
1 × 107

Vanādijs (23)





Varš (29)





Volframs (74)





W-178 (a)
9 × 100
5 × 100
1 × 101
1 × 106

W-181
3 × 101
3 × 101
1 × 103
1 × 107

W-185
4 × 101
8 × 10-1
1 × 104
1 × 107

W-187
2 × 100
6 × 10-1
1 × 102
1 × 106

W-188 (a)
4 × 10-1
3 × 10-1
1 × 102
1 × 105

Xe-122 (a)
4 × 10-1
4 × 10-1
1 × 102
1 × 109

Xe-123
2 × 100
7 × 10-1
1 × 102
1 × 109

Xe-127
4 × 100
2 × 100
1 × 103
1 × 105

Xe-131m
4 × 101
4 × 101
1 × 104
1 × 104

Xe-133
2 × 101
1 × 101
1 × 103
1 × 104

Xe-135
3 × 100
2 × 100
1 × 103
1 × 1010

Y-87 (a)
1 × 100
1 × 100
1 × 101
1 × 106

Y-88
4 × 10-1
4 × 10-1
1 × 101
1 × 106

Y-90
3 × 10-1
3 × 10-1
1 × 103
1 × 105

Y-91
6 × 10-1
6 × 10-1
1 × 103
1 × 106

Y-91m
2 × 100
2 × 100
1 × 102
1 × 106

Y-92
2 × 10-1
2 × 10-1
1 × 102
1 × 105

Y-93
3 × 10-1
3 × 10-1
1 × 102
1 × 105

Yb-169
4 × 100
1 × 100
1 × 102
1 × 107

Yb-175
3 × 101
9 × 10-1
1 × 103
1 × 107

Zelts (79)





Zn-65
2 × 100
2 × 100
1 × 101
1 × 106

Zn-69
3 × 100
6 × 10-1
1 × 104
1 × 106

Zn-69m(a)
3 × 100
6 × 10-1
1 × 102
1 × 106

Zr-88
3 × 100
3 × 100
1 × 102
1 × 106

Zr-93
Ierobežojumu nav
Ierobežojumu nav
1 × 103 (b)
1 × 107 (b)

Zr-95 (a)
2 × 100
8 × 10-1
1 × 101
1 × 106

Zr-97 (a)
4 × 10-1
4 × 10-1
1 × 101 (b)
1 × 105 (b)

(a)
Vērtībā A1 un/vai A2 iekļauta to radioaktīvajā sabrukšanā radušos radionuklīdu vērtība, kuru pussabrukšanas periods ir mazāks par 10 dienām.
(b)
Sākotnējie radionuklīdi ar to ilgdzīvojošiem sabrukšanas produktiem ir uzskaitīti turpmāk:

Sr-90
Y-90

Zr-93
Nb-93m

Zr-97
Nb-97

Ru-106
Rh-106

Cs-137
Ba-137m

Ce-134
La-134

Ce-144
Pr-144

Ba-140
La-140

Bi-212
Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Pb-210
Bi-210, Po-210

Pb-212
Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Rn-220
Po-216

Rn-222
Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214

Ra-223
Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, Tl-207

Ra-224
Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Ra-226
Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210

Ra-228
Ac-228

Th-226
Ra-222, Rn-218, Po-214

Th-228
Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb212, Bi-212, Tl208 (0,36), Po-212 (0,64)

Th-229
Ra-225, Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Po-213, Pb-209

Th(dab.)  
Ra-228, Ac-228, Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Th-234
Pa-234m

U-230
Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

U-232
Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, Tl-208 (0,36), Po-212 (0,64)

U-235
Th-231

U-238
Th-234, Pa-234m

U (dab.)
Th-234, Pa-234m, U-234, Th-230, Ra-226, Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb‑210, Bi-210, Po-210

U-240
Np-240m

Np-237
Pa-233

Am-242m
Am-242

Am-243
Np-239
(c)
Daudzumu var noteikt, izmērot sabrukšanas ātrumu vai radiācijas līmeni norādītajā attālumā no avota.
(d)
Šīs vērtības attiecas tikai uz urāna savienojumiem, kas kā parastos, tā avārijas pārvadāšanas apstākļos ir šādās ķīmiskās formās – UF6, UO2F2 un UO2(NO3)2.
(e)
Šīs vērtības attiecas tikai uz urāna savienojumiem, kas kā parastos, tā avārijas pārvadāšanas apstākļos pastāv šādās ķīmiskās formās – UO3, UF4, UCl4 un urāna sešvērtīgie savienojumi.
(f)
Šīs vērtības attiecas uz visiem urāna savienojumiem, kas nav norādīti (d) un (e) piezīmē.
(g)
Šīs vērtības attiecas tikai uz neapstarotu urānu.
2.2.7.7.2.2.
Nosakot 2.2.7.7.2.1. punktā minētās pamatlielumu vērtības radionuklīdiem, kas nav uzskaitīti 2.2.7.7.2.1. tabulā, ir vajadzīgs kompetentās iestādes apstiprinājums, vai daudzpusējs apstiprinājums – ja pārvadājums ir starptautisks. Ja ir zināma katra radionuklīda ķīmiskā forma, ir atļauts lietot A2 vērtību, kas saistīta ar tā šķīdības klasi atbilstoši Starptautiskās radiācijas aizsardzības komisijas ieteikumiem, ja ņemta vērā ķīmiskā forma gan parastos pārvadāšanas apstākļos, gan avārijas situācijā. Bez kompetentās iestādes apstiprinājuma alternatīvi var izmantot 2.2.7.7.2.2. punkta tabulā radionuklīdiem norādītās vērtības.
2.2.7.7.2.2. tabula. Nezināmu radionuklīdu vai to maisījumu galvenās radionuklīdu vērtības
Radioaktīvais saturs
A1
A2
Aktivitātes koncentrācija izņēmuma materiālam
 Aktivitātes ierobežojumi izņēmuma kravai


(TBq)
(TBq)
(Bq/g)
(Bq)

Zināms, ka satur radionuklīdus, kas izstaro tikai beta vai gamma starus
0,1
0,02
1 x 101
1 x 104

Zināms, ka satur radionuklīdus, kas izstaro alfa starus
0,2
9 x 10-5
1 x 10-1
1 x 103

Nav attiecīgu datu 
0,001
9 x 10-5
1 x 10-1
1 x 103

2.2.7.7.2.3.
A1 un A2 aprēķinos radionuklīdam, kas nav norādīts 2.2.7.7.2.1. tabulā, atsevišķu radioaktīvās sabrukšanas rindu, kurā radionuklīdi ir to dabā esošajās proporcijās un kurā nevienam meitas nuklīdam pussabrukšanas periods nav ilgāks par 10 dienām nedz arī ilgāks par mātes nuklīda pussabrukšanas periodu, var uzskatīt par vienu vienīgu radionuklīdu; tāpēc jāizmanto tikai rindas mātes nuklīda aktivitāte un tā A1 vai A2 vērtības. Ja radioaktīvās sabrukšanas rinda, kurā katram meitas nuklīdam pussabrukšanas periods ir ilgāks par 10 dienām vai ilgāks par mātes nuklīda pussabrukšanas periodu, tad mātes nuklīds un meitas nuklīdi jāuzskata par dažādu nuklīdu maisījumu.
2.2.7.7.2.4.
Nosakot 2.2.7.7.2.1. punktā minētos radionuklīdu pamatlielumu vērtības, radionuklīdu maisījumiem var izmantot šādu vienādību:
Xm  =  
[image: image13.wmf]å

i

X(i)

f(i)

1

,
kur
f(i)
ir i-tā radionuklīda aktivitātes daļa vai aktivitātes koncentrācija maisījumā;
X(i)
ir i-tajam radionuklīdam atbilstošā attiecīgā A1 vai A2 vērtība vai aktivitātes koncentrācija izņēmuma materiālam, vai aktivitātes ierobežojums izņēmuma sūtījumam un
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ir maisījumam iegūtā A1 vai A2, vai aktivitātes koncentrācijas vērtība izņēmuma materiālam vai aktivitātes ierobežojums izņēmuma sūtījumam.
2.2.7.7.2.5.
Ja ir zināmi visi radionuklīdi, bet dažiem no tiem aktivitātes nav zināmas, šos radionuklīdus var apvienot grupās un 2.2.7.7.2.4 un 2.2.7.7.1.4.2. punktā norādītajās formulās katrai grupai var lietot attiecīgi zemākās radionuklīdu vērtības. Grupas var veidot pēc kopējās alfa aktivitātes un kopējās beta/gamma aktivitātes, ja tās ir zināmas, izmantojot zemākās vērtības attiecīgi alfa starotājiem un beta/gamma starotājiem.
2.2.7.7.2.6.
Atsevišķiem radionuklīdiem vai to maisījumiem, par kuriem nav attiecīgo datu, lieto 2.2.7.7.2.2. tabulā norādītās vērtības.
2.2.7.8.
Transporta indeksa (TI), kodolkritiskuma drošības indeksa (KDI), paku un ārējās taras radiācijas līmeņa ierobežojumi
2.2.7.8.1.
Izņemot ekskluzīvai lietošanai paredzētās kravas, transporta indekss pakai vai ārējai tarai nedrīkst pārsniegt 10 un kodolkritiskuma drošības indekss pakai vai ārējai tarai – 50.
2.2.7.8.2.
Izņemot pakas un ārējo taru, ko ekskluzīvai lietošanai pārvadā pa dzelzceļu, ievērojot 7.5.11. iedaļas CV33. noteikuma 3.5. punkta a) apakšpunktā precizētos nosacījumus, maksimālais radiācijas līmenis nevienā pakas vai ārējās taras ārējās virsmas punktā nedrīkst pārsniegt 2 mSv/h.
2.2.7.8.3.
Maksimālais radiācijas līmenis nevienā ekskluzīvai lietošanai paredzētas pakas ārējās virsmas punktā nedrīkst pārsniegt 10 mSv/h.
2.2.7.8.4.
Pakām un ārējai tarai piešķir kategoriju I-BALTS, II-DZELTENS vai III-DZELTENS saskaņā ar 2.2.7.8.4. tabulā norādītajiem nosacījumiem un ievērojot šādas prasības:
a)
nosakot atbilstošo kategoriju pakai vai ārējai tarai, ņem vērā gan transporta indeksu, gan radiācijas līmeni uz ārējās virsmas. Ja transporta indekss atbilst vienai kategorijai, bet radiācijas līmenis uz ārējās virsmas – citai kategorijai, paku vai ārējo taru iekļauj augstākajā kategorijā. Šajā nolūkā kategoriju I-BALTS uzskata par viszemāko kategoriju;
b)
transporta indeksu nosaka, ievērojot 2.2.7.6.1.1. un 2.2.7.6.1.2. punktā norādīto procedūru;
c)
ja radiācijas līmenis uz ārējās virsmas ir lielāks par 2 mSv/h, tad paku vai ārējo taru pārvadā kā ekskluzīvai lietošanai paredzētu sūtījumu, ievērojot 7.5.11. iedaļas CV33. noteikuma 3.5. punkta a) apakšpunkta nosacījumus;
d)
paku, ko pārvadā īpašā kārtībā, iekļauj kategorijā III-DZELTENS;
e)
ārējai tarai, kurā ir pakas, ko pārvadā īpašā kārtībā, piešķir kategoriju III-DZELTENS.
2.2.7.8.4. tabula. Paku un ārējās taras kategorijas
Nosacījumi

Kategorija

Transporta indekss (TI)
Maksimālais radiācijas līmenis jebkurā ārējās virsmas punktā


0 a
Ne vairāk kā 0,005 mSv/h
I-BALTS

Vairāk nekā 0, bet ne vairāk kā 1a
Vairāk nekā 0,005 mSv/h, bet ne vairāk kā 0,5 mSv/h
II-DZELTENS

Vairāk nekā 1, bet ne vairāk kā 10
Vairāk nekā 2 mSv/h, bet ne vairāk kā 2 mSv/h
III-DZELTENS

Vairāk kā 10
Vairāk nekā 2 mSv/h, bet ne vairāk kā 10 mSv/h
III-DZELTENS b

a
Ja izmērot noteiktais TI nav lielāks par 0,05, tad saskaņā ar 2.2.7.6.1.1. punkta c) apakšpunktu lietojamā vērtība var būt nulle.
b
Pārvadā arī kā ekskluzīvai lietošanai paredzētu sūtījumu.
2.2.7.9.

Izņēmuma paku pārvadāšanas prasības un kontrole
2.2.7.9.1.
 Izņēmuma pakas, kurās var būt ierobežots daudzums radioaktīvā materiāla, instrumenti vai rūpnieciski ražoti izstrādājumi, kuri atbilst 2.2.7.7.1.2. punkta prasībām, un tukšus iepakojumus, kas atbilst 2.2.7.9.6. punkta prasībām, var pārvadāt, ievērojot šādus nosacījumus:
a)
prasības, kas norādītas 2.2.7.9.2. punktā, 3.3.1. iedaļā (attiecīgā gadījumā 290. īpašais noteikums), 4.1.9.1.2., 5.2.1.2., 5.2.1.7.1., 5.2.1.7.2., 5.2.1.7.3. punktā, 5.4.1.1.1. punkta a) apakšpunktā, 7.5.11. iedaļas CV33. noteikuma 5.2. punktā un attiecīgā gadījumā 2.2.7.9.3. līdz 2.2.7.9.6. punktā;
b)
prasības izņēmuma pakām, kas norādītas 6.4.4. iedaļā;
c)
ja izņēmuma pakā ir skaldmateriāls, tad piemēro vienu no 6.4.11.2. punktā norādītajiem izņēmumiem skaldmateriālam un izpilda 6.4.7.2. punkta prasības.
2.2.7.9.2.
Radiācijas līmenis nevienā izņēmuma pakas ārējās virsmas punktā nedrīkst pārsniegt 5 µSv/h.
2.2.7.9.3.
Radioaktīvo materiālu, kas ir instrumentā vai citā rūpnieciski ražotā izstrādājumā vai ir tā sastāvdaļa un kā aktivitāte nepārsniedz 2.2.7.7.1.2.1. tabulas otrajā un trešajā slejā norādītos ierobežojumus izstrādājumam un pakai, var pārvadāt izņēmuma pakā ar nosacījumu, ka:
a)
radiācijas līmenis 10 cm attālumā no neiepakota instrumenta vai izstrādājuma neviena ārējās virsmas punkta nepārsniedz 0,1 mSv/h  un
b)
uz katra instrumenta vai rūpnieciski ražotā izstrādājuma ir marķējums “RADIOAKTĪVS”, izņemot:
i)
radioluminiscējošus pulksteņus vai ierīces,
ii)
patēriņa preces, kuru lietojumu apstiprinājušas kompetentās iestādes saskaņā ar 2.2.7.1.2. punkta d) apakšpunktu vai individuāli nepārsniedz 2.2.7.7.2.1. tabulas 5. slejā norādīto aktivitātes ierobežojumu izņēmuma sūtījumam, ja šādus ražojumus pārvadā pakā, uz kuras iekšējās virsmas ir marķējums “RADIOAKTĪVS” tā, lai brīdinājums par radioaktīvā materiāla klātbūtni būtu redzams, atverot paku, un
c)
aktīvo materiālu pilnībā ieslēgtu neaktīvās sastāvdaļās (ierīci, kuras vienīgā funkcija ir radioaktīvā materiāla ietveršana, neuzskata par instrumentu vai rūpnieciski ražotu izstrādājumu).
2.2.7.9.4.
Radioaktīvo materiālu, kam ir tāda forma, kura nav norādīta 2.2.7.9.3.  punktā, ja tā aktivitāte nepārsniedz 2.2.7.7.1.2.1. tabulas 4. slejā norādītos ierobežojumus, var pārvadāt izņēmuma pakā ar nosacījumu, ka:
a)
pakā parastos pārvadāšanas apstākļos paliek tās radioaktīvais saturs; un
b)
uz pakas iekšējās virsmas ir marķējums “RADIOAKTĪVS” tā, lai brīdinājums par radioaktīvā materiāla klātbūtni būtu redzams, atverot paku.
2.2.7.9.5.
Rūpnieciski ražotu izstrādājumu, kurā vienīgais radioaktīvais materiāls ir neapstarots dabīgais urāns, neapstarots vājinātais urāns vai neapstarots dabīgais torijs, var pārvadāt kā izņēmuma paku, ja urāna vai torija ārējā virsma ir pārklāta ar vienlaidus metāla vai cita blīva materiāla neradioaktīvu apvalku.
2.2.7.9.6.
Tukšu iepakojumu, kurā iepriekš bijis radioaktīvs materiāls, var pārvadāt kā izņēmuma paku ar nosacījumu, ka:
a)
tas ir labā stāvoklī un droši noslēgts;
b)
katra iepakojuma struktūrā esošā urāna vai torija ārējā virsma ir nosegta ar neradioaktīva metāla vai cita blīva materiāla pārklājumu;
c)
iekšējā nefiksētā sasmērējuma līmenis pārsniedz 4.1.9.1.2. punktā norādīto līmeni ne vairāk kā 100 reizes un
d)
vairs nav saredzams nekādas zīmes, kas varētu būt bijušas uz iepakojuma saskaņā ar 5.2.2.1.11.1. punktu.
2.2.7.9.7.
Uz izņēmuma pakām un izņēmuma paku pārvadāšanas kontroli neattiecas šādi noteikumi:
2.2.7.4.1., 2.2.7.4.2., 4.1.9.1.3., 4.1.9.1.4., 5.1.3.2., 5.1.5.1.1., 5.1.5.1.2., 5.2.2.1.11.1. punkts, 5.4.1.1.1. punkts, izņemot a) apakšpunktu, 5.4.1.2.5.1., 5.4.1.2.5.2. punkts, 5.4.3. iedaļa, 6.4.6.1. punkts, 7.5.11. iedaļas CV33. noteikums, izņemot 5.2. punktu.
2.2.7.10.
(Rezervēts)
2.2.8

8. klase.
Korozīvas vielas
2.2.8.1.

Kritēriji
2.2.8.1.1.
Pie 8. klases pieskaitāmas vielas un izstrādājumi, kas satur šīs klases vielas, kuras ķīmiski iedarbojas uz ādas vai gļotādu epitēlija audiem, ar kuriem tās saskaras, un vielas, kuras izplūdes gadījumā spēj izraisīt citu izstrādājumu un transportlīdzekļu bojājumus vai pilnīgu iznīcināšanu. Šajā klasē ietilpst atbilst arī citas vielas, kuras veido korozīvus šķidrumus tikai ūdens klātbūtnē, vai arī gaisa dabīgā mitruma klātbūtnē veido korozīvus tvaikus vai miglu.
2.2.8.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 8. klasē, iedala šādi.
C1. – C10.
Korozīvas vielas bez papildu bīstamības:
C1. – C4.
Vielas ar skābju īpašībām:
C1.
neorganiski šķidrumi,
C2.
neorganiskas cietvielas,
C3.
organiski šķidrumi,
C4.
organiskas cietvielas;
C5. – C8.
Bāziskas vielas:
C5.
neorganiski šķidrumi,
C6.
neorganiskas cietvielas,
C7.
organiski šķidrumi,
C8.
organiskas cietvielas;
C9. – C10.
Pārējās korozīvās vielas:
C9.
šķidrumi,
C10.
cietvielas.
C11.
Izstrādājumi.
CF.
Korozīvas vielas, uzliesmojošas:
CF1.
šķidrumi,
CF2.
cietvielas.
CS.
Korozīvas vielas, pašsakarstošas:
CS1.
šķidrumi,
CS2.
cietvielas.
CW.
Korozīvas vielas, kas saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes:
CW1.
šķidrumi,
CW2.
cietvielas.
CO.
Korozīvas vielas, oksidējošas:
CO1.
šķidrumi,
CO2.
cietvielas.
CT.
Korozīvas vielas, toksiskas:
CT1.
šķidrumi,
CT2.
cietvielas.
CFT.
Korozīvas vielas, uzliesmojošas, šķidras, toksiskas.
COT.
Korozīvas vielas, oksidējošas, toksiskas.
Klasifikācija un iepakošanas grupas noteikšana
2.2.8.1.3.
Vielas, kas ietilpst 8. klasē, atkarībā no tām pārvadāšanas laikā piemītošās bīstamības pakāpes jāklasificē trijās šādās iepakošanas grupās.
I iepakošanas grupa. 

Ļoti korozīvas vielas.
II iepakošanas grupa. 
Korozīvas vielas.
III iepakošanas grupa. 
Nedaudz korozīvas vielas.
2.2.8.1.4.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 8. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Vielas iekļauj I, II vai III iepakošanas grupā, pamatojoties uz pieredzi un ņemot vērā tādus papildu faktorus kā ieelpošanas iespējamība (sk. 2.2.8.1.5. punktu) un reaģētspēju ar ūdeni (arī bīstamu sadalīšanās produktu veidošanos).
2.2.8.1.5.
Viela vai preparāts, kas atbilst 8. klases kritērijiem un kā putekļu un miglas inhalācijas toksicitāte LC50 ir I iepakošanas grupai noteiktajās robežās, bet orālas uzņemšanas vai ādas toksicitāte ir tikai III iepakošanas grupas robežās vai zemāka, pieskaitāms 8. klasei.
2.2.8.1.6.
Vielas, arī vielu maisījumus, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var iekļaut atbilstošā 2.2.8.3. punkta ierakstā un attiecīgā iepakošanas grupā, ņemot vērā saskares laiku, kāds nepieciešams, lai izraisītu cilvēka ādas pilnīgu destrukciju saskaņā ar turpmāk a) līdz c) apakšpunktā minētajiem kritērijiem. 

Ja viela nav atzīta par tādu, kas var izraisīt cilvēka ādas pilnīgu destrukciju, tad tā tomēr vēl jānovērtē pēc spējas izraisīt dažu metālu virsmu koroziju. Nosakot iepakošanas grupu, jāņem vērā pieredze par cilvēku nejaušu pakļaušanu šādu vielu iedarbībai negadījumā. Ja šādas pieredzes nav, klasifikācijai izmanto datus, kas iegūti eksperimentāli saskaņā ar ESAO 404. vadlīniju 
.
a)
I iepakošanas grupā iekļauj vielas, kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju novērošanas periodā, kas ilgst līdz 60 minūtēm un ko sāk skaitīt pēc iedarbības laika, kurš ir 3 minūtes vai īsāks.
b)
II iepakošanas grupā iekļauj vielas, kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju novērošanas periodā, kas ilgst līdz 14 dienām un ko sāk skaitīt pēc iedarbības laika, kurš ir ilgāks par 3 minūtēm, bet ne ilgāks par 60 minūtēm.
c)
III iepakošanas grupā iekļauj vielas:
–
kas izraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju novērošanas periodā, kurš ilgst līdz 14 dienām un kuru sāk skaitīt pēc iedarbības laika, kas ir ilgāks par 60 minūtēm, bet ne ilgāks par 4 stundām, vai
–
kas neizraisa nebojātas ādas audu pilnīgu destrukciju, bet kas 55 °C temperatūrā var izraisīt tērauda vai alumīnija virsmas koroziju, kuras ātrums pārsniedz 6,25 mm/gadā. Pārbaudei jāizmanto tērauds S235JR+CR (1.0037 resp. St 37-2), S275J2G3+CR (1.0144 resp. St 44-3), ISO 3574 vai G10200 (Vienotās numerācijas sistēma (VNS)), vai SAE 1020, un alumīnija pārbaudei jāizmanto attiecīgi alumīnijs bez pārklājuma 7075-T6 vai AZ5GU‑T6. Pieņemama pārbaude noteikta “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” III daļas 37. iedaļā.
2.2.8.1.7.
Ja piemaisījumu dēļ mainās 3.2. nodaļas A tabulā konkrēti pieminēto 8. klases vielu bīstamības kategorija, tad uz šiem maisījumiem vai šķīdumiem attiecināmi ieraksti, kas atbilst to faktiskajai bīstamībai.
PIEZĪME.
Par šķīdumu un maisījumu (piemēram, preparātu un atkritumu) klasificēšanu sk. arī 2.1.3. iedaļu.
2.2.8.1.8.
Pēc 2.2.8.1.6. punktā noteiktajiem kritērijiem var noteikt arī to, vai tā šķīduma vai maisījuma īpašības, kura nosaukums minēts, vai kura sastāvā ir viela, kā nosaukums minēts, ir tādas, ka uz šķīdumu vai maisījumu neattiecas šai klasei paredzētie noteikumi.
2.2.8.1.9.
Vielas, šķīdumi un maisījumi:
–
kas neatbilst Direktīvā 67/548/EEK 
 vai 88/379/EEK 
 un to grozījumos noteiktajiem kritērijiem un tādēļ saskaņā ar minētajām direktīvām un to grozījumiem nav klasificēti kā korozīvi,  un
–
kas korozīvi neiedarbojas uz tēraudu vai alumīniju;
ko var uzskatīt par 8. klasei nepiederīgiem.
PIEZĪME.
Uz kalcija oksīdu, ANO nr. 1910, un nātrija aluminātu, ANO nr. 2812, kas minēti ANO Paraugnoteikumos, RID noteikumi neattiecas.
2.2.8.2.

Vielas, ko pārvadāt nav atļauts
2.2.8.2.1.
Ķīmiski nestabilas 8. klases vielas atļauts pārvadāt tikai tad, ja veikti pasākumi, kas vajadzīgi, lai pārvadāšanas laikā nenotiktu šo vielu bīstama sadalīšanās vai polimerizācija. Tāpēc īpaši jānodrošina, lai tvertnēs un cisternās nebūtu vielu, kas varētu veicināt šādas reakcijas.
2.2.8.2.2.
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas:
–
ANO nr. 1798, SLĀPEKĻSKĀBES UN SĀLSSKĀBES MAISĪJUMS (KARAĻŪDENS);
–
ķīmiski nestabili lietotas sērskābes maisījumi;
–
ķīmiski nestabili nitrējošās skābes maisījumi vai sērskābes un slāpekļskābes maisījuma atlikumi, kas nav denitrēti;
–
perhlorskābes ūdens šķīdums ar vairāk nekā 72 masas % tīras skābes vai perhlorskābes maisījumu ar jebkuru citu šķidrumu, izņemot ūdeni.
Pa dzelzceļu nav atļauts pārvadāt šādas vielas:
–
sēra trioksīds, ar tīrības pakāpi vismaz 99,95 %, bez inhibitora (nestabilizēta).
2.2.8.3.

Kopējo ierakstu saraksts


Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Korozīvas vielas bez papildu bīstamības








2584
ALKILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRUMI, kas satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes, vai
2584
ARILSULFOSKĀBES, ŠĶIDRUMI, kas satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes



šķidrums
2693
BISULFĪTI, ŪDENS ŠĶĪDUMI, C.N.P.



C1
2837
BISULFĀTI, ŪDENS ŠĶĪDUMI




3264
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, SKĀBS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganiskAs






1740
HIDROGĒNDIFLUORĪDI, C.N.P.

Skābes

cietvielas 
C2
2583
ALKILSULFONSKĀBES, CIETVIELAS, kas satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes, vai
2583
ARILSULFOSKĀBES, CIETVIELAS, kas satur vairāk nekā 5 % brīvas sērskābes




3260
KOROZĪVA CIETVIELA, SKĀBA, NEORGANISKA, C.N.P.









2586
ALKILSULFONSKĀBES, ŠĶIDRUMI, kas satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes, vai
2586
ARILSULFOSKĀBES, ŠĶIDRUMI, kas satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes



šķidrumi
2987
HLORSILĀNI, KOROZĪVI, C.N.P.



C3
3145
ALKILFENOLI, ŠĶIDRUMI, C.N.P. (iekļaujot C2-C12 homologus)




3265
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, SKĀBS, ORGANISKS, C.N.P.


organiskas






2430
ALKILFENOLI, CIETVIELAS, C.N.P. (iekļaujot C2-C12 homologus)



cietvielas 
C4
2585
ALKILSULFONSKĀBES, CIETVIELAS, kas satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes, vai
2585
ARILSULFOSKĀBES, CIETVIELAS, kas satur ne vairāk kā 5 % brīvas sērskābes




3261
KOROZĪVA CIETVIELA, SKĀBA, ORGANISKA, C.N.P.









1719
KODĪGAIS SĀRMS, ŠĶIDRUMS, C.N.P.



šķidrumi
2797
ELEKTROLĪTS, SĀRMS



C5
3266
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, BĀZISKS, NEORGANISKS, C.N.P.


neorganiskas
cietvielas 




C6
3262
KOROZĪVA CIETVIELA, BĀZISKA, NEORGANISKA, C.N.P.

Bāziskas







2735
AMĪNI, ŠĶIDRUMI, KOROZĪVI, C.N.P., vai 



šķidrumi
2735
POLIAMĪNI, ŠĶIDRUMI, KOROZĪVI, C.N.P.



C7
3267
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, BĀZISKS, ORGANISKS, C.N.P.


organiskas






3259
AMĪNI, CIETVIELAS, KOROZĪVAS, C.N.P. vai 
3259
POLIAMĪNI, CIETI, KOROZĪVI, C.N.P.



cietvielas 




C8
3263
KOROZĪVA CIETVIELA, BĀZISKA, ORGANISKA, C.N.P.

Toksiskas vielas bez papildu bīstamības(-ām) (turpinājums)








1903
DEZINFICĒJOŠS LĪDZEKLIS, ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.




2801
KRĀSVIELA, ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P. vai 
2801
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, ŠĶIDRUMS, KOROZĪVS, C.N.P.



šķidrumi
C9
3066
KRĀSA (ieskaitot krāsas, emalju, kodnes, šellaku, laku, politūru, šķidras pildvielas un lakas bāzi) vai 
3066
KRĀSU MATERIĀLI (ieskaitot krāsas šķīdinātājus vai atšķaidītājus)

Citas


1760
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, C.N.P.

korozīvās




vielas

cietvielas a
C10
3147
KRĀSVIELA, CIETVIELA, KOROZĪVA, C.N.P. vai 
3147
KRĀSVIELU STARPPRODUKTS, CIETVIELA, KOROZĪVA, C.N.P.




3244
CIETVIELAS, KAS SATUR KOROZĪVU ŠĶIDRUMU, C.N.P.




1759
KOROZĪVA CIETVIELA, C.N.P.









2794
BATERIJAS NO MITRIEM ELEMENTIEM, PILDĪTAS AR SKĀBI, akumulatoru

Izstrādājumi

C11
2795
BATERIJAS  NO MITRIEM ELEMENTIEM, PILDĪTAS AR SĀRMU, akumulatoru




2800
BATERIJAS  NO MITRIEM ELEMENTIEM, BEZNOPLŪDES, akumulatoru




3028
BATERIJAS NO SAUSIEM ELEMENTIEM, KAS SATUR CIETU KĀLIJA HIDROKSĪDU, akumulatoru

Papildu
bīstamība

Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Korozīvas vielas ar papildu bīstamību








2734
AMĪNI, ŠĶIDRUMI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P. vai 
2734
POLIAMĪNI, ŠĶIDRI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.


šķidrumi b
CF1
2986
HLORSILĀNI, KOROZĪVI, UZLIESMOJOŠI, C.N.P.

Uzliesmojošas


2920
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, UZLIESMOJOŠS, C.N.P.

CF





cietvielas 
CF2
2921
KOROZĪVA CIETVIELA, UZLIESMOJOŠA, C.N.P.







šķidrumi
CS1
3301
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, PAŠSAKARSTOŠS, C.N.P.

Pašsakarstošas




CS
cietvielas 
CS2
3095
KOROZĪVA CIETVIELA, PAŠSAKARSTOŠA, C.N.P.







šķidrumi b
CW1
3094
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.

Reaģē ar ūdeni




CW
cietvielas 
CW2
3096
KOROZĪVA CIETVIELA, REAĢĒ AR ŪDENI, C.N.P.






Oksidētājas
šķidumi
CO1
3093
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, OKSIDĒJOŠS, C.N.P.

CO





cietvielas 
CO2
3084
KOROZĪVA CIETVIELA, OKSIDĒJOŠA, C.N.P.







šķidrumi c
CT1
2922
KOROZĪVS ŠĶIDRUMS, TOKSISKS, C.N.P.

Toksiskas d




CT
cietvielas e
CT2
2923
KOROZĪVA CIETVIELA, TOKSISKA, C.N.P.






Uzliesmojoši, šķidrumi, toksiski d
CFT
Šim klasifikācijas kodam nav kopējā ieraksta; vajadzības gadījumā kopējā ieraksta klasifikācijas kods jānosaka saskaņā ar bīstamības prioritātes tabulu 2.1.3.10. punktā.






Oksidētājas, toksiskas d, e
COT
Šim klasifikācijas kodam nav kopējā ieraksta; vajadzības gadījumā kopējā ieraksta klasifikācijas kods jānosaka saskaņā ar bīstamības prioritātes tabulu 2.1.3.10. punktā.

Zemteksta piezīmes
a)
Cietvielu maisījumus, uz kuriem neattiecas RID prasības, un korozīvus šķidrumus var pārvadāt ar ANO nr. 3244, nepiemērojot 8. klases klasifikācijas kritērijus, ja ir nodrošināts, ka vielas iekraušanas laikā un laikā, kamēr iepakojums, vagons vai konteiners ir slēgts, nav novērojamas nekādas noplūdes pazīmes. Visiem iepakojumiem jāatbilst konstrukcijas tipam, kas izturējis II iepakošanas grupai noteiktā līmeņa hermētiskuma pārbaudi.
b)
Hlorsilāni, kuri saskarē ar ūdeni izdala uzliesmojošas gāzes, ir 4.3. klases vielas.
c)
Hloroformāti, kam dominē korozīvās īpašības, ir 6.1. klases vielas.
d)
Korozīvas vielas, kas ir ļoti toksiskas ieelpojot, saskaņā ar 2.2.61.1.4. līdz 2.2.61.1.9. punktu ir 6.1. klases vielas.
e)
ANO NR. 1690 NĀTRIJA FLUORĪDS, CIETVIELA, ANO nr. 1812 KĀLIJA FLUORĪDS, CIETVIELA, ANO nr. 2505 AMONIJA FLUORĪDS, ANO nr. 2674 NĀTRIJA FLUORSILIKĀTS, ANO nr. 2856 FLUORSILIKĀTI, C.N.S., ANO nr. 3415 NĀTRIJA FLUORĪDA ŠĶĪDUMS UN ANO nr. 3422 KĀLIJA FLUORĪDA ŠĶĪDUMS ir 6.1. klases vielas.
2.2.9.

9. klase.
Dažādas bīstamas vielas un izstrādājumi
2.2.9.1.

Kritēriji
2.2.9.1.1.
Pie 9. klases pieskaitāmas vielas un izstrādājumi, kam pārvadāšanas laikā piemīt tāda bīstamība, kas nav paredzēta citās klasēs.
2.2.9.1.2.
Vielas un izstrādājumus, kas ietilpst 9. klasē, iedala šādi.
M1.
Vielas, kas ieelpotas smalku putekļu veidā var kaitēt veselībai.
M2.
Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var veidot dioksīnus.
M3.
Vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus.
M4.
Litija baterijas.
M5.
Glābšanas līdzekļi.
M6. – M8.
Videi bīstamas vielas:
M6.
ūdens vides piesārņotāji, šķidrumi,
M7.
ūdens vides piesārņotāji, cietvielas;
M8.
ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi.
M9. – M10.
Paaugstinātas temperatūras vielas:
M9.
šķidrumi,
M10.
cietvielas.
M11.
Citas vielas, kurām pārvadāšanas laikā piemīt bīstamība, bet kuras neatbilst citu klašu definīcijām.
Definīcijas un klasifikācija
2.2.9.1.3.
Vielas un izstrādājumi, kas ietilpst 9. klasē, norādīti 3.2. nodaļas A tabulā. Uz vielām un izstrādājumiem, kuru nosaukumi nav minēti 3.2. nodaļas A tabulā, var attiecināt atbilstošu šīs tabulas vai 2.2.9.3. punkta ierakstu saskaņā ar turpmāk 2.2.9.1.4. līdz 2.2.9.1.14. punktā minētajiem kritērijiem.
Vielas, kuras ieelpotas smalku putekļu veidā var kaitēt veselībai
2.2.9.1.4.
Vielas, kas ieelpotas smalku putekļu veidā var kaitēt veselībai, ir azbests un maisījumi, kas satur azbestu.
Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var veidot dioksīnus
2.2.9.1.5.
Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var veidot dioksīnus, ir polihlorbifenili (PHB) un polihlorterfenili (PHT), polihalogēnbifenili un polihalogēnterfenili un maisījumi, kas satur šīs vielas, kā arī tādi aparāti kā transformatori, kondensatori un aparāti, kuros ir šīs vielas vai to maisījumi.
PIEZĪME.
Uz maisījumiem, kuru PHB vai PHT saturs nepārsniedz 50 mg/kg, RID noteikumi neattiecas.
Vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus
2.2.9.1.6.
Vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus, ir polimēri, kuru sastāvā ir uzliesmojoši šķidrumi, kā uzliesmošanas temperatūra nepārsniedz 55 (C.
Litija baterijas
2.2.9.1.7.
Litija galvaniskos elementus un baterijas var iekļaut 9. klasē, ja tie atbilst 3.3. nodaļas 230. īpašajam noteikumam. Ja tie atbilst 3.3. nodaļas 188. īpašajam noteikumam, tad RID uz tiem neattiecas. Tie jāklasificē saskaņā ar “Pārbaužu un kritēriju rokasgrāmatas” 38.3. iedaļā aprakstītajām procedūrām.
Glābšanas līdzekļi
2.2.9.1.8.
Glābšanas līdzekļi ir glābšanas līdzekļi un mehānisko transportlīdzekļu sastāvdaļas, kas atbilst 3.3. nodaļas 235. vai 296. īpašā noteikuma aprakstam.
Videi bīstamas vielas
2.2.9.1.9.
Videi bīstamas vielas ir šķidrumi vai cietvielas, kas piesārņo ūdens vidi, un šādu vielu šķīdumi un maisījumi (piemēram, preparāti un atkritumi), kurus nav iespējams klasificēt citās klasēs vai uz kuriem nav iespējams attiecināt citus 3.2. nodaļā minētos 9. klases ierakstus. Tas ietver arī ģenētiski modificētus mikroorganismus un organismus.
Ūdens vidi piesārņojošas vielas
2.2.9.1.10.
Ierakstus ANO nr. 3082, VIDEI BĪSTAMA VIELA, ŠĶIDRUMS, C.N.P., un ANO nr. 3077, VIDEI BĪSTAMA VIELA, CIETVIELA, C.N.P., uz vielu kā ūdens videi bīstamu attiecina, kā norādīts 2.3.5. iedaļā.
Neatkarīgi no 2.3.5. iedaļas noteikumiem RID neattiecas uz vielām, kas nav iekļaujamas citās RID klasēs vai uz ko nav attiecināmi citi 9. klases ieraksti un kas nav minētas Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīvā 67/548/EEK par normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamo vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu 
 un tās grozījumos kā vielas, kas apzīmētas ar burtu “N”, t. i., “Videi bīstama”, (R50; R50/53; R51/53). 
Neatkarīgi no 2.1.3.8. punkta noteikumiem uz to vielu šķīdumiem un maisījumiem (piemēram, preparātiem un atkritumiem), kurām Direktīvā 67/548/EEK un tās grozījumos noteikts apzīmējums “N”, t. i., “Videi bīstama”, (R50; R50/53; R51/53) jāattiecina tikai ANO nr. 3077 vai 3082, ja saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktīvu 1999/45/EK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu 
 un tās grozījumos arī ir noteikts apzīmējums “N”, t. i., “Videi bīstama”, (R50; R50/53; R51/53), un tās nav iekļaujamas 1. līdz 8. klasē, un uz tām nav attiecināms kāds 9. klases ieraksts. 
Ģenētiski modificēti mikroorganismi vai organismi
2.2.9.1.11.
Ģenētiski modificēti mikroorganismi ir mikroorganismi (ĢMMO), kuros ģenētiskais materiāls ar gēnu inženierijas metodēm ir īpaši mainīts tā, kā tas dabīgi nevar notikt. Tie pieskaitāmi 9. klasei (ANO nr. 3245), ja tie neatbilst infekciozu vielu definīcijai, bet var mainīt dzīvniekus, augus, mikrobioloģiskas vielas un ekosistēmas tā, kā tas nevar notikt dabīgos apstākļos.
1. PIEZĪME.
Ģenētiski modificēti mikroorganismi, ja tie ir infekciozi, ir 6.2. klases vielas ar ANO nr. 2814 un 2900.
2. PIEZĪME. 
RID noteikumi neattiecas uz ģenētiski modificētiem mikroorganismiem vai ģenētiski modificētiem organismiem, ko atļāvušas lietot to izcelsmes, tranzīta un galamērķa valstu kompetentās iestādes 
.
3. PIEZĪME. 
Dzīvus dzīvniekus nedrīkst izmantot ģenētiski modificētu mikroorganismu pārvadāšanai, izņemot gadījumus, kad vielu nevar pārvadāt nekā citādi.
2.2.9.1.12.
Ģenētiski modificēti organismi, par kuriem zināms, ka tie ir bīstami videi, vai kuri varētu būt bīstami videi, jāpārvadā saskaņā ar nosacījumiem, kurus noteikusi izcelsmes valsts kompetentā iestāde.
Paaugstinātas temperatūras vielas
2.2.9.1.13.
Paaugstinātas temperatūras vielas ir vielas, kuras pārvadā vai nodod pārvadāšanai šķidrā agregātstāvoklī 100 (C vai augstākā temperatūrā, un, ja vielai ir uzliesmošanas temperatūra, tad temperatūrā, kas ir zemāka par šo uzliesmošanas temperatūru. Pie tām pieder arī cietvielas, ko pārvadā vai nodod pārvadāšanai 240 (C vai augstākā temperatūrā.
PIEZĪME.
Paaugstinātas temperatūras vielas var iekļaut 9. klasē tikai tad, ja tās neatbilst citu klašu kritērijiem.
Citas vielas, kam piemīt bīstamība pārvadāšanas laikā, bet kas neatbilst citām klasēm noteiktajām definīcijām.
2.2.9.1.14.
Pie 9. klases ir pieskaitāmas dažādas citas vielas, kas neatbilst citām klasēm noteiktajiem kritērijiem:
cieti amonija savienojumi, kā uzliesmošanas temperatūra ir zemāka par 61 (C,
ditionīti ar mazu bīstamību,
ļoti gaistoši šķidrumi.
vielas, kas izdala kaitīgus dūmus,
vielas, kas satur alergēnus,
ķīmisko vielu komplekti un pirmās palīdzības komplekti.
PIEZĪME. 
Uz ANO nr. 1845 OGLEKĻA DIOKSĪDS, CIETVIELA (SAUSAIS LEDUS),

ANO nr. 2071 AMMONIJA NITRĀTA MĒSLOŠANAS LĪDZEKĻI,

ANO nr. ZIVJU MILTI (ZIVJU ATKRITUMI), STABILIZĒTI,

ANO nr. 2807 MAGNETIZĒTS MATERIĀLS,

ANO nr. 3166 IEKŠDEDZES DZINĒJS vai TRANSPORTLĪDZEKLIS, KO DARBINA AR UZLIESMOJOŠU GĀZI, vai TRANSPORTLĪDZEKLIS, KO DARBINA AR UZLIESMOJOŠU ŠĶIDRUMU,

ANO nr. 3171 ELEKTROMOBILIS vai 3171 ELEKTROAPARATŪRA (AKUMULATORA BATERIJA NO MITRIEM ELEMENTIEM) DARBINĀMA IERĪCE,

ANO nr. 3334, AVIĀCIJĀ REGLAMENTĒTS ŠĶIDRUMS, C.N.P.,

ANO nr. 3335, AVIĀCIJĀ REGLAMENTĒTS ŠĶIDRUMS, C.N.P.,

ANO nr. 3363 BĪSTAMAS KRAVAS IEKĀRTĀS vai ANO nr. 3363 BĪSTAMAS KRAVAS  APARATŪRĀ,

kas minēti ANO Paraugnoteikumos, RID noteikumi neattiecas.
Iepakošanas grupu noteikšana
2.2.9.1.15.
Vielas un izstrādājumus, kuri ietilpst 9. klasē un kuru nosaukumi minēti 3.2. nodaļas A tabulā, atbilstoši bīstamībai iekļauj kādā no šādām iepakošanas grupām.
II iepakošanas grupa –
vielas ar vidēju bīstamību.
III iepakošanas grupa –
vielas ar nelielu bīstamību.
2.2.9.2.

Vielas un izstrādājumi, ko pārvadāt nav atļauts
Nav atļauts pārvadāt šādas vielas un izstrādājumus:
–
litija baterijas, kas neatbilst 3.3. nodaļas 188., 230. vai 636. īpašā noteikuma atbilstošajiem nosacījumiem,
–
tukšus, neiztīrītus traukus tādām iekārtām kā transformatori un kondensatori, kuros ir vielas, kam piešķirts ANO nr.  2315, 3151 vai 3152.
2.2.9.3.

Ierakstu saraksts


Klasifikācijas kods
ANO
Vielas vai izstrādājuma nosaukums
ANO nr.

Dažādas bīstamas vielas un izstrādājumi




Vielas, kuras ieelpojot smalku putekļu veidā, var kaitēt veselībai
M1
2212
ZILAIS AZBESTS (krokidolīts) vai
2212
BRŪNAIS AZBESTS (amosīts, misorīts)



2590
BALTAIS AZBESTS (krizolīts, aktinolīts, antofilīts, tremolīts)







2315
POLIHLORBIFENILI, ŠĶIDRUMI
3432
POLIHLORBIFENILI, CIETVIELAS

Vielas un aparāti, kuri ugunsgrēka gadījumā var veidot dioksīnus
M2
3151
POLIHALOGĒNBIFENILI, ŠĶIDRUMI, vai
3151
POLIHALOGĒNTERFENILI, ŠĶIDRUMI



3152
POLIHALOGĒNBIFENILI, CIETVIELAS, vai
3152
POLIHALOGĒNTERFENILI, CIETVIELAS







2211
POLIMĒRu MATERIĀLA LODĪTES, APJOMU PALIELINOŠAS, izdala uzliesmojošus tvaikus

Vielas, kas izdala uzliesmojošus tvaikus
M3
3314
PLASTMASAS FORMĒJAMAIS SAVIENOJUMS masā, lokšņu vai presēta profila veidā, izdala uzliesmojošus tvaikus







3090
LITIJA BATERIJAS

Litija baterijas
M4
3091
LITIJA BATERIJAS, KAS IETVERTAS IEKĀRTĀ vai
3091
LITIJA BATERIJAS, IEPAKOTAS KOPĀ AR IEKĀRTĀM







2990
GLĀBŠANAS LĪDZEKĻI, AUTOMĀTISKI PIEPŪŠAMI, piemēram, lidaparātu evakuācijas trapi, lidaparātu glābšanās komplekti un glābšanās līdzekļi jūrā

Glābšanas līdzekļi
M5
3072
 GLĀBŠANAS LĪDZEKĻI, KAS NAV AUTOMĀTISKI PIEPŪŠAMI un aprīkojumā satur bīstamās kravas



3268
DROŠĪBAS SPILVENU GĀZĢENERATORI vai
3268
DROŠĪBAS SPILVENU MODUĻI, vai
3268
DROŠĪBAS JOSTU NOSPRIEGOTĀJI






































šķidrums
M6
3082
VIDEI BĪSTAMA VIELA, ŠĶIDRUMS, C.N.P.


ūdens vidi piesārņojoša viela





cietviela 
M7
3077
VIDEI BĪSTAMA VIELA, CIETVIELA, C.N.P.

Videi bīstamas vielas




ģenētiski modificēti mikroorganismi un organismi
3245
ĢENĒTISKI MODIFICĒTI MIKROORGANISMI






šķidrumi
M9
3257
PAAUGSTINĀTAS TEMPERATŪRAS ŠĶIDRUMS, C.N.P., 100 (C vai augstākā temperatūrā, bet zemākā par to uzliesmošanas temperatūru (arī kausēti metāli, kausēti sāļi u. c.)

Paaugstinātas temperatūras



vielas
cietvielas 
M10
3258
PAAUGSTINĀTAS TEMPERATŪRAS CIETVIELA, C.N.P., 240 °C temperatūrā vai virs tās





Citas vielas vai izstrādājumi, kurām pārvadāšanas laikā piemīt bīstamība, bet kuras neatbilst citu klašu definīcijām
M11
Nav kopējā ieraksta. Pēc šā klasifikācijas koda noteikumi 9. klasei, uz kuru attiecas šis klasifikācijas kods,  attiecas tikai uz še minētajām 3.2. nodaļas A tabulā uzskaitītajām vielām un materiāliem
1841
ACETALDEHĪDA AMONIJA TRIMĒRS
1931
CINKA DITIONĪTS (CINKA HIDROSULFĪTS)
1941
DIBROMDIFLUORMETĀNS
1990
BENZALDEHĪDS
2969
RĪCINAUGA AUGĻI vai
2969
RĪCINAUGA AUGĻU MILTI, vai
2969
RĪCINAUGA čagas, vai
2969
RĪCINAUGA PĀRSLAS
3316
ĶĪMISKO VIELU KOMPLEKTI vai
3316
PIRMĀS PALĪDZĪBAS APTIECIŅAS
3359
FUMIGĀCIJAS APARĀTS

Gaistamība ml/m3








I iepakojumu grupa





II iepakojumu grupa





III iepakojumu grupa





nav bīstami transportēt





LC50 ml/m3








� Viskozitātes noteikšana. Ja uz attiecīgo vielu neattiecas Ņūtona likumi vai arī kāda cita iemesla dēļ nav piemērota viskozitātes noteikšanas plūsmas caurulītes metode, lai noteiktu vielas dinamisko viskozitāti, jālieto maināma bīdes ātruma viskozimetrs 23 °C temperatūrā un ar vairākiem bīdes ātrumiem. Iegūtās vērtības atliek pret bīdes ātrumu un tad ekstrapolē bīdes ātrumu 0. Tādējādi iegūto dinamiskās viskozitātes vērtību dalot ar blīvumu, iegūst šķietamo kinemātiskās viskozitātes vērtību bīdes ātrumam, kas ir tuvs nullei.


� Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīva 67/548/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” No L 196 of 16.08.67, page. 1)


� Padomes Direktīva 88/379/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (Official Journal of the European Communities No. L 187 of 16.07.1988, page 14).


� Šādi noteikumi ir, piemēram, Direktīvā 91/628/EEK (Official Journal of the European Communities No. L 340 of 11 December 1991, p. 17) un Eiropas Padomes (Ministru komitejas) ieteikumos par konkrētu sugu dzīvnieku pārvadāšanu - Recommendations of the Council of Europe (Ministerial Committee) on the carriage of certain animal species.


� ESAO Vadlīnijas ķīmisko vielu pārbaudēm Nr. 404 “Akūts ādas kairinājums/korozija”, (1992).


� Padomes 1967. gada 27. jūnija Direktīva 67/548/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu vielu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (“Official Journal of the European Communities” No L 196 of 16.08.67, page. 1).


� Padomes Direktīva 88/379/EEK par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz bīstamu preparātu klasificēšanu, iepakošanu un apzīmēšanu (Official Journal of the European Communities, No L.187 of 16.07.88, page 14).


� Official Journal of the European Communities No.196, of 16 August 1967, pp.1-5.


� Official Journal of the European Communities No. L 200, of 30 July 1999, pp.1-68.


� Sk. konkrēti C daļu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2001/18/EK par ģenētiski modificētu organismu apzinātu izplatīšanu vidē un Padomes Direktīvas 90/220/EEK atcelšanu (Official Journal of the European Communities, No. L 106, of 17 April 2001, pp. 8�14), kas nosaka atļauju izsniegšanas procedūru Eiropas Kopienai.
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